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Introducere

Descrierea produsului

CP 9 Electric este un scarificator actionat manual de un
motor cu combustie interna.

Destinatia produsului

Produsul este utilizat pentru a face suprafetele
bolovanoase si pentru a indeparta straturile si marcajele

rutiere. Produsul poate fi utilizat pe suprafete din beton,
asfalt, piatra si otel.

Produsul este folosit in operatiuni comerciale, de
operatori profesionisti.

Nu utilizati produsul pentru alte operatiuni.
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Prezentarea generala a produsului

Ghidon

Comanda de detectie a prezentei operatorului (OPC)
Rotita de reglare pentru adancimea de taiere
Maner superior pliabil

Rotile din spate

Aparatoare laterala

Garnitura de cauciuc (spate)

Unitate de rulmenti

9. Garnitura de cauciuc (fata)

10. Ghidaj de perete (optional)

11. Roata frontala

12. Punct de ancorare

N ok LN =

13. Motor

14. Consola de ridicare

15. Racord pentru furtun de praf
16. Capac curea

17. Roata de blocare pentru maner
18. Panou de control

19. Contoare de ore

20. Pedala pentru ridicare rapida
21. Placuta de identificare

22. Pedala de frana

23. Manual de utilizare
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Prezentare generald a panoului de control
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Comutator ON/OFF pentru produs

Indicator pentru adancimea de taiere

Rotita de reglare pentru adancimea de taiere
LED de alimentare (alb)

Indicatoare LED pentru sarcina de lucru corecta

Indicator LED pentru sarcina de lucru ridicata

(portocaliu)
7. Indicator LED pentru sarcina de lucru maxima (rosu)
8. LED de eroare (rosu)

Simbolurile de pe produs

@O0 P>

Avertisment: Acest produs poate fi
periculos si poate cauza vatamari
corporale grave sau decesul operatorului
sau al altor persoane. Aveti grija sa
utilizati corect produsul.

Cititi cu atentie manualul si familiarizati-va
cu instructiunile nainte de a utiliza acest
produs.

Utilizati echipament de protectie
respiratorie aprobat.

Utilizati un sistem omologat de protectie a
auzului.

Utilizati ochelari de protectie aprobati.

Utilizati manusi de protectie omologate.

Utilizati manusi de protectie aprobate

Utilizati o casca de protectie aprobata.

AVERTISMENT: Praful poate cauza
probleme de sanatate. Utilizati
echipament de protectie respiratorie
aprobat. Asigurati-va intotdeauna ca
exista un flux de aer adecvat.

Tensiune Tnalta.

Feriti-va toate partile corpului de
suprafetele fierbinti.

IS
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Pentru a ridica produsul, prindeti
echipamentul de ridicare de punctul de
ridicare de pe el.

Utilizati punctele de ancorare pentru a fixa
produsul pe un vehicul de transport.

Exista risc de ciupire. Nu apropiati partile
corpului de piesele aflate in miscare.

Feriti-va mainile de piesele rotative.

Nu utilizati produsul in apropierea
materialelor sau a gazelor inflamabile.

/A

Max gradient: 10°

=18% ﬂ

C

Panta maxima.

Acest produs respecta directivele UE
aplicabile.

Acest produs respecta cerintele EESS si
ACMA pentru Noua Zeelanda si Australia.

Acest produs este in conformitate cu
reglementarile aplicabile din Ucraina.

Marcaj de mediu.Acest produs nu
reprezinta deseu menajer. Reciclati-l
prin sistemul local de colectare pentru
echipamente electrice si electronice.

= (O

Specificatie HID

Numarul de identificare Husqvarna are 5 sectiuni si 25
de caractere in total: [PNC] [Fabrica si Linie (FFL)]
[Data] [Nr. secventd] [Caracter de control].

Data are 7 caractere in formatul AAAASSZ:

*  AAAA=an
* SS=saptamana
o Z=zi

Placuta de identificare

® ® ®

‘ 0) G)Husq'|!arna e)
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Husqvarna Identity No. (HID) / Serial No.

U
UL 60335-1

HUSQUARNAAB, SE-561 8] HUSKVARNA, SWEDE}
Made in China/ www.husqvar[aconstruction|com

®® 6O

Nota: Aite simbolurifautocolante de pe produs se
refera la cerinte de certificare specifice pentru anumite
piete.

Model (CP=masina de rindeluit beton)
Numar articol

Nr. de identitate Husqvarna

Tensiune (V)

Frecventa (Hz)

IPXX

Putere (W)

Greutate

. An

10. Cod QR

©®ND oA PN

Deteriorarea produsului

Nu suntem responsabili pentru deteriorarea produsului

daca:

» produsul este reparat necorespunzator;

» produsul este reparat cu piese care nu provin de la
producator sau care nu sunt aprobate de acesta;

« produsul are un accesoriu care nu provine de la
producator sau care nu este aprobat de acesta;

» produsul nu este reparat la un centru de service
omologat sau de o autoritate omologata;

Siguranta

Definitii privind siguranta

Avertismentele, atentionarile si notele sunt utilizate
pentru a desemna parti foarte importante din manual.

AVERTISMENT: se utilizeaza daca

exista risc de vatamare sau de deces

pentru operator sau pentru trecatori, in cazul
n care instructiunile din manual nu sunt
respectate.

A
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ATENT|EZ Se utilizeaza daca exista

un risc de deteriorare a produsului, a altor
materiale sau a zonelor invecinate, daca
instructiunile din manual nu sunt respectate.

Nota: se utilizeaza pentru a furniza mai multe
informatii care sunt necesare intr-o situatie data.

Instructiuni generale de siguranta

AVERTISMENT: inainte de a utiliza

produsul, cititi instructiunile de avertizare de
mai jos.

« Acest produs este o unealta periculoasa daca nu
sunteti atent sau daca utilizati produsul incorect.
Acest produs poate cauza vatamari corporale grave
sau decesul operatorului sau al altor persoane.
Tnainte de a utiliza produsul trebuie s cititi si s& va
familiarizati cu continutul acestui manual de utilizare.

» Acest produs nu este destinat utilizarii de persoane
(inclusiv copii) cu capacitati fizice, senzoriale sau
mintale reduse, lipsite de experienta si de cunostinte.

+ Pastrati toate avertismentele si instructiunile.

* Respectati toate legile si reglementarile aplicabile.

» Operatorul si angajatorul operatorului trebuie sa
cunoasca si sa previna riscurile in timpul functionarii
produsului.

* Nu permiteti nimanui sa utilizeze produsul daca nu a
citit si nu a Inteles continutul manualului de utilizare.

* Nu utilizati produsul decat daca ati beneficiat de
instruire inainte de utilizare. Asigurati-va ca toti
operatorii sunt instruiti.

*  Nu permiteti copiilor sa utilizeze produsul.

» Permiteti numai persoanelor autorizate sa utilizeze
produsul.

« Operatorul este responsabil pentru accidentele
suferite de alte persoane sau pentru pagubele
materiale.

* Nu utilizati produsul atunci cand sunteti obosit,
bolnav sau daca ati consumat alcool, droguri sau ati
luat medicamente.

» Procedati intotdeauna cu atentie si folositi-va
judecata.

+ In timpul functionarii, acest produs produce un
camp electromagnetic. In anumite conditii, acest
camp poate interfera cu implanturile medicale
active sau pasive. Pentru a scadea riscul de
vatamari corporale grave sau deces, recomandam
persoanelor cu implanturi medicale sa discute cu
medicul si producatorul implantului medical inainte
de a utiliza produsul.

« Pastrati produsul curat. Asigurati-va ca puteti citi clar
semnele si autocolantele.

* Nu folositi produsul daca este deteriorat sau daca nu
functioneaza corect.

* Nu efectuati modificari asupra acestui produs.

« Nu utilizati produsul daca este posibil ca alte
persoane sa-l fi modificat.

* Uneltele se pot incalzi in timpul utilizarii. Purtati
manusi atunci cand schimbati tamburul sau atingeti
uneltele.

Instructiuni de siguranta pentru utilizare

AVERTISMENT: inainte de a utiliza

produsul, cititi instructiunile de avertizare de
mai jos.

« Utilizati echipament individual de protectie.
Consultati Echipament de protectie personald la
pagina 8.

« Expunerea prelungita la vibratii poate duce la
afectiuni circulatorii sau la deteriorarea nervilor
la persoanele cu circulatie sanguina deficitara.
Solicitati asistenta medicala daca experimentati
simptome de expunere prelungita la vibratii. Aceste
simptome includ amorteala, pierderea sensibilitatii
tactile, furnicaturi, intepaturi, durere, pierderea fortei,
modificari ale culorii sau aspectului pielii. Aceste
simptome apar de obicei la degete, la maini sau la
incheieturi.

* Nu utilizati produsul daca nu sunt instalate toate
capacele de protectie.

« Deconectati intotdeauna cablul de alimentare inainte
de a ridica sau a inclina produsul.

« Asigurati-va ca stiti cum sa opriti rapid motorul in caz
de urgenta.

+ Tnainte de a v& indeparta de produs, opriti motorul si
deconectati cablul de alimentare. Asigurati-va ca nu
exista riscul de pornire accidentala.

« Asigurati-va ca hainele, parul lung si bijuteriile nu se
pot prinde in piesele aflate in miscare.

« Asigurati-va ca sunteti intr-o pozitie sigura si stabila
in timpul operarii.

« Utilizati produsul numai pe suprafete orizontale.

» Asigurati-va ca nu exista suruburi si piulite slabite.

* Nu operati produsul daca nu puteti primi ajutor in caz
de accident

« Utilizati intotdeauna accesorii aprobate. Adresati-
va reprezentantului de service Husqvarna pentru
informatii suplimentare.

« Daca produsul vibreaza sau genereaza un nivelul
de zgomot neobisnuit de mare, opriti-l imediat.
Verificati daca produsul nu este deteriorat. Reparati
defectiunile sau solicitati unui agent de service
aprobat sa le repare.

» Racordati produsul la un extractor de praf pentru a
indeparta praful.

* Nu trageti furtunul extractorului de praf. Produsul
poate sa cada si sa provoace leziuni sau deteriorari.

« Lasati extractorul de praf pornit pana cand motorul
se opreste complet.
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« Asigurati-va ca atunci cand porniti produsul,
tamburul de scarificare nu atinge suprafata.

« Utilizati produsul dirijandu-I doar din spate, cu
ambele maini pe maner.

« Asigurati-va ca nu exista vaselina sau ulei pe
ménere.

« Asigurati-va ca garniturile din cauciuc nu sunt
deteriorate.

» Tineti intotdeauna cele rotile pe sol in timpul operarii.

« Utilizati intotdeauna produsul operand din spatele
acestuia, cu ambele méini pe manere.

« Asigurati-va ca pastrati o distanta de siguranta fata
de unealta rotativa in timpul functionarii.

Siguranta vibratie

AVERTISMENT: inainte de a utiliza

produsul, cititi instructiunile de avertizare de
mai jos.

+  In timpul functionarii produsului, se transmit vibratii
de la produs la operator. Utilizarea regulata si
frecventa a produsului poate cauza sau mari gradul
de vatamare a operatorului. Vatamarile pot surveni
la degete, maini, incheieturi, brate, umeri si/sau
nervi si debitul sanguin, precum si in alte parti ale
corpului. Vatamarile pot provoca incapacitate si/sau
pot fi permanente, si se pot agrava progresiv in
saptamani, luni sau ani. Printre potentialele vatamari
se numara deteriorarea sistemului de circulatie a
sangelui, a sistemului nervos, articulatiilor si a altor
structuri ale corpului.

« Simptomele pot surveni in timpul utilizarii produsului
sau n alte momente. Daca prezentati simptome si
continuati sa utilizati produsul, simptomele se pot
agrava sau deveni permanente. Daca apar aceste
simptome sau alte simptome, solicitati asistenta
medicala:

« amorteald, pierderea sensibilitatii tactile,
furnicaturi, intepaturi, durere, pierderea fortei,
modificari ale culorii sau aspectului pielii.

« Simptomele se pot accentua in conditii
de temperatura redusa. Purtati imbracaminte
calduroasa si pastrati-va mainile calde si uscate
atunci cand utilizati produsul in medii cu temperaturi
scazute.

« Pentru a mentine un nivel corect al vibratiilor,
efectuati operatiunile de intretinere si operati
produsului conform instructiunilor din manualul
operatorului.

* Produsul dispune de un sistem de amortizare a
vibratiilor care reduce vibratiile de la manere la
operator. Lasati produsul sa lucreze. Nu aplicati
forté pe produs. Tineti produsul de méanere usor,
dar asigurati-va ca tineti sub control produsul si ca
il utilizati Tn siguranta. Nu impingeti manerele in
opritoare mai mult decét este necesar.

* Tineti mainile numai pe maner sau manere. Tineti
toate celelalte parti ale corpului la distanta de
produs.

+ Daca observati vibratii puternice, opriti produsul
imediat. Nu continuati utilizarea inainte de a elimina
cauza vibratiilor crescute.

Protectia impotriva prafului

AVERTISMENT: inainte de a utiliza

produsul, cititi instructiunile de avertizare de
mai jos.

Utilizarea acestei unelte poate genera praf de siliciu
(siliciul este o componenta de baza a nisipului, cuartului,
argilei de caramida, granitului si a numeroase alte
minerale si roci). Expunerea la cantitati excesive de

praf de siliciu poate provoca boli respiratorii, cum ar fi
bronsita cronica, silicoza si fibroza pulmonara, iar aceste
boli pot fi fatale. Pentru a reduce expunerea la praful de
siliciu, Husqvarna recomanda diverse optiuni, cum ar fi:

» Utilizarea apei pentru a fixa praful in timpul taierii
sau slefuirii.

+ Utilizarea unui sistem de extragere a prafului in
combinatie cu unealta de taiere sau slefuire.

« Utilizarea unui sistem de purificare a aerului in
combinatie cu extractorul de praf.

+ Utilizarea unei masti de protectie adecvate in functie
de materialul tiat sau macinat.

Cerintele privind echipamentul individual de protectie
legate de praful de siliciu sau alte substante inhalabile
pot varia in functie de legile si reglementarile locale si
nationale. Consultati aceste legi si reglementari pentru a
stabili limitele de expunere permise, precum si cerintele
privind echipamentul individual de protectie. Utilizati
intotdeauna practici adecvate si echipament individual
de protectie pentru a reduce expunerea.

Siguranta impotriva zgomotului

AVERTISMENT: inainte de a utiliza

produsul, cititi instructiunile de avertizare de
mai jos.

» Nivelurile ridicate de zgomot si expunerea pe termen
lung la zgomot pot cauza pierderea auzului cauzata
de zgomot.

* Pentru a mentine nivelul de zgomot la minim,
efectuati intretinerea si utilizati produsul conform
instructiunilor din manualul operatorului.

+ In timp ce operati produsul, utilizati intotdeauna
dispozitive de protectie a auzului aprobate.

+ Ascultati semnalele de avertisment si vocile atunci
cand utilizati sisteme de protectie a auzului.
Indepartati dispozitivul de protectie a auzului atunci
cand produsul este oprit, cu exceptia cazului in care
este necesara protectia auzului pentru nivelul de
zgomot din zona de lucru.
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Echipament de protectie personala

AVERTISMENT: inainte de a utiliza

produsul, cititi instructiunile de avertizare de
mai jos.

« Utilizati intotdeauna echipamente individuale
de protectie atunci cand folositi produsul.
Echipamentele de protectie personala nu pot elimina
complet riscul de ranire, insa pot reduce gravitatea
ranilor in cazul unui accident. Distribuitorul va poate
ajuta sa alegeti echipamentul individual de protectie
corect.

» Efectuati in mod regulat un control al starii
echipamentului de protectie personala.

» Purtati o casca de protectie omologata.

« Utilizati un sistem omologat de protectie a auzului.

« Utilizati protectii respiratorii aprobate.

« Utilizati ochelari de protectie aprobati, cu protectie
laterala.

« Utilizati manusi de protectie.

« Utilizati incaltaminte cu bombeuri din otel si talpa
antiderapanta.

« Utilizati imbracaminte de lucru aprobata sau
imbracaminte stransa pe corp echivalenta, cu
maneci si craci lungi.

Stingétor de incendiu

» Pastrati un stingator de incendiu in apropiere in
timpul operarii.

« Utilizati un stingator de incendiu cu pulbere sau cu
dioxid de carbon.

Siguranta zonei de lucru

AVERTISMENT: inainte de a utiliza

produsul, cititi instructiunile de avertizare de
mai jos.

« Este responsabilitatea utilizatorului sa analizeze
suprafata de tratat. Utilizatorul trebuie sa faca o
evaluare a riscurilor pe baza informatiilor obtinute
despre suprafata de tratat si sa ia masurile de
precautie adecvate pentru lucrarile care vor fi
efectuate.

* Nu utilizati produsul pe ceata, ploaie, vant puternic,
vreme rece, pericol de descarcari electrice sau alte
conditii meteo nefavorabile.

» Verificati daca exista persoane, obiecte si situatii
care pot impiedica functionarea in siguranta a
produsului.

* Nu utilizati produsul in zonele in care pot surveni
incendii sau explozii. Produsul creeaza scantei,
iar materialul inflamabil poate genera aprindere cu
praful sau fumul.

» Copiii, alte persoane si animalele trebuie tinute
departe de zona de lucru, la o distanta sigura fata
de produs. Distanta sigura este de 5 m/16 ft.

« Asigurati-va ca numai persoanele autorizate se afla
n zona de lucru.

« Pastrati zona de lucru curata si complet luminata.
Zonele dezordonate sau intunecoase provoaca
accidente.

+ Tnainte de a utiliza produsul, indepértati obiectele
precum suruburile, bolturile, cablurile si pietrele din
zona de lucru.

« Asigurati-va ca nu exista cabluri sau furtunuri in
directia de operare a produsului.

« Asigurati-va ca exista ventilatie suficienta in zona de
lucru.

» Asigurati-va ca in zona de lucru sau in materialul
care urmeaza sa se taie nu exista trasee de
conducte sau de cabluri.

Siguranta privind echipamentele electrice

AVERTISMENT: Exists intotdeauna

un pericol de electrocutare de la produsele
electrice. Nu folositi produsul in conditii
meteorologice nefavorabile. Nu atingeti
paratrasnete si obiectele metalice. Pentru
a preveni vatamarile corporale, utilizati
intotdeauna produsul agsa cum se indica in
acest manual de utilizare.

AVERTISMENT: Utilizati intotdeauna

o sursa de alimentare cu RCD (dispozitiv
de protectie impotriva curentului rezidual).
Un dispozitiv RCD reduce pericolul de
electrocutare.

AVERTISMENT: Tensiune inalta.
Exista piese neprotejate in generator.
Deconectati intotdeauna fisa de alimentare
inainte de a deschide usa cutiei electrice.
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ATENT|EZ Produsul respectéa cerintele

din EN61000-3-11 si este supus conectarii
conditionate la retea. Discutati cu autoritatea
care reglementeaza alimentarea cu energie
pentru instructiuni privind modul de
conectare a produsului.

Conectati produsul la reteaua electrica
numai daca rezistenta este mai mica de
0,26 Q. Obtineti punctul de interfata al
rezistentei sistemului de la autoritatea care
reglementeaza alimentarea cu energie.

Daca reteaua electrica are o rezistenta mai
mare de sistem, poate aparea o cadere

de tensiune scurta la pornirea produsului.
Acest fenomen poate afecta functionarea
altor produse, de exemplu, luminile palpaie.

« Asigurati-va ca tensiunea sursei de alimentare, a
sigurantei sale si a retelei de alimentare corespunde
tensiunii indicate pe placuta de identificare a
produsului.

»  Opriti intotdeauna produsul inainte de a deconecta
stecarul.

* Nu utilizati produsul daca stecarul sau cablul de
alimentare sunt deteriorate. Predati produsul unui
distribuitor autorizat pentru reparatie. Un cablu de
alimentare deteriorat poate cauza vatamari corporale
grave si deces.

« Utilizati corect cablul de alimentare. Nu utilizati
cablul de alimentare pentru a deplasa, a trage sau
a deconecta produsul. Trageti fisa de alimentare
pentru a deconecta cablul de alimentare. Nu trageti
de cablul de alimentare.

¢ Nu utilizati produsul in apa adanca in care
echipamentele produsului se uda. Echipamentele se
pot deteriora si produsul poate fi pus sub tensiune si
poate cauza vatamari corporale.

* Nu lasati produsul in ploaie. Apa care intra in produs
sporeste pericolul de electrocutare.

« Deconectati intotdeauna cablul de alimentare inainte
sa conectati sau sa deconectati conexiunea pentru
cablul motorului si incinta electrica.

« Asigurati-va ca sursa de curent a produsului este
alimentata de transformatoare separate, utilizate
numai in scop industrial.

Instructiuni produs impamantat

AVERTISMENT: conectarea

incorecta poate duce la electrocutare.
Discutati cu un electrician aprobat daca
nu stiti sigur ca priza dvs. de perete este
impamantata corect.

Nu modificati stecarul astfel incat sa nu

mai corespunda specificatiilor din fabrica.
Daca stecarul sau cablul de alimentare sunt
deteriorate sau trebuie nlocuite, discutati cu

agentul de service Husqvarna. Respectati
reglementarile si legile locale.

Daca nu intelegeti complet instructiunile
despre produsul impamantat, discutati cu un
electrician aprobat.

Utilizati numai cabluri prelungitoare de exterior cu
impamantare cu stecare cu impamantare si conectati la
prize impamantate care accepta stecarul produsului.

Produsul are un stecar cu impamantare. Conectati
intotdeauna produsul la o priza de curent cu
impamantare. Astfel reduceti riscul de electrocutare
daca apare o defectiune.

Nu utilizati adaptoare electrice cu produsul.

Cabluri prelungitoare

» Utilizati doar cabluri prelungitoare omologate, cu
proprietati corespunzatoare.

* Valoarea nominala de pe cablul prelungitor trebuie
sa fie aceeasi sau mai mare decat cea indicata pe
placuta de identificare a produsului.

» Utilizati cabluri prelungitoare cu impamantare.

+ Cand utilizati produsul in aer liber, utilizati un cablu
prelungitor care este adecvat pentru utilizare in
exterior. Astfel reduceti riscul de electrocutare.

* Mentineti conexiunea cablului prelungitor uscata si
ridicata de pe sol.

* Nu apropiati cablul prelungitor de caldura, ulei,
muchii ascutite sau piese mobile. Un cablu avariat
sporeste riscul de electrocutare.

+ Cablul prelungitor trebuie sa fie in stare buna si sa
nu fie deteriorat.

* Nu utilizati cablul prelungitor cand este infasurat.
Aceasta poate cauza supraincalzirea cablului
prelungitor.

* Nu lasati cablul prelungitor in calea produsului
in timpul functionarii. In acest mod se previne
deteriorarea prelungitorului.

Dispozitivele de sigurantd de pe produs

AVERTISMENT: inainte de a utiliza

produsul, cititi instructiunile de avertizare de
mai jos.

» Nu utilizati un produs cu dispozitive de siguranta
care sunt deteriorate sau care nu functioneaza
corect.

+  Verificati regulat dispozitivele de siguranta. n cazul
n care dispozitivele de siguranta sunt deteriorate
sau nu functioneaza corect , adresati-va Husqvarna
agentului de service.

* Nu aduceti modificari dispozitivelor de siguranta.

Comanda de detectie a prezentei operatorului (OPC)

Cand OPC este cuplat, motorul se opreste. Consultati
Verificarea OPC-ului la pagina 10.
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Verificarea OPC-ului

1. Porniti produsul. Consultati Pornirea produsului la
pagina 15.

2. Eliberati manerul OPC-ului. Consultati Prezentarea
generala a produsului la pagina 3 pentru informatii
despre amplasarea OPC-ului pe produsul dvs. Daca
motorul nu se opreste in 3 secunde, discutati cu un
agent de service Husqgvarna autorizat.

Frana de picior
Frana de picior opreste rotile si ajuta operatorul sa

controleze produsul in timpul functionérii. Rotile se pot
deplasa liber atunci cand eliberati frana de picior.

Verificarea franelor de picior

1. Apasati pedala franei de picior (A) pentru a activa
frana de picior (B).

2. Asigurati-va ca produsul nu se deplaseaza cu
usurinta. Daca produsul se misca, reglati frana de
picior. Consultati Pentru reglarea frénei de picior la
pagina 23.

Comutator ON/OFF motor

Intrerupatorul ON/OFF de pe panoul de control se
foloseste pentru a opri produsul.

Verificarea intrerupatorul ON/OFF
1. Conectati produsul la o sursa de alimentare.

2. Setati comutatorul ON/OFF al motorului in pozitia
ON pentru a porni motorul. Consultati Prezentare
generala a panoului de control la pagina 4 pentru
locatia comutatorului ON/OFF.

3. Setati comutatorul ON/OFF al motorului in pozitia
OFF pentru a opri motorul. Asigurati-va ca motorul
se opreste.

Instructiuni de siguranta pentru
intretinere

c AVERTISMENT: inainte de a utiliza

produsul, cititi instructiunile de avertizare de

mai jos.

« Utilizati echipament individual de protectie.
Consultati Echipament de protectie personala la
pagina 8.

« Efectuati numai operatiile de intretinere care se
regasesc in acest manual al operatorului. Solicitati
unui distribuitor de service autorizat sa efectueze
toate celelalte operatii de service.

« Daca intretinerea nu se efectueaza corect si
periodic, creste pericolul de vatamari corporale si de
deteriorare a produsului.

» Curatati produsul pentru a indeparta materialele
periculoase inainte de a efectua intretinerea.

+ Tnainte de a efectua intretinerea, opriti motorul si
deconectati stecherul de alimentare pentru a preveni
pornirea accidentala.

« Efectuati intretinerea produsului pe o suprafata
orizontala stabila.

* Nu aduceti modificari produsului. Modificarile care
nu sunt aprobate de catre producator pot provoca
vatamari corporale grave sau fatale.

. Tnlocui;i piesele deteriorate, uzate sau defecte.

* Nu utilizati un sistem de spalat cu presiune pentru a
curata produsul.

« Utilizati intotdeauna accesorii si piese de schimb
originale. Accesoriile si piesele de schimb care
nu sunt aprobate de catre producator pot provoca
vatamari corporale grave sau fatale.

« Utilizati numai carpe fara scame pentru curatare.

« Dupa intretinere, verificati nivelul vibratiilor
produsului. Daca nivelul nu este corect, contactati un
agent de service autorizat.

« Solicitati unui agent de service autorizat sa
efectueze in mod regulat operatii de service asupra
produsului.

10
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Montaj

Selectarea uneltelor corecte

Exista diferite unelte pentru tamburul de scarificare.
Uneltele sunt aplicabile pentru diferite situatii si
suprafete.

« Ciocan din carburad (A) Creeaza un profil al
suprafetei de aproximativ CSP 6 si este utilizat
pentru:

» decaparea si texturarea suprafetelor dure din
beton si asfalt.

+ indepartarea straturilor dure si a adezivilor
intariti.
» Freza de taiere (B) este utilizatd pentru indepartarea

straturilor elastice, a adezivului moale si a altor
materiale moi.

« Discul tip stea (C) Creeaza un profil al suprafetei de
aproximativ CSP 4 si este utilizat pentru:

+ curatarea si indepartarea straturilor subtiri
de vopsea epoxidica, ulei, glazuri, adeziv si
materiale termoplastice.

* decaparea betonului moale.

Pentru instalarea uneltelor pe tambur

Nota: Pentru cele mai bune rezultate de lucru, nu
montati aceeasi cantitate de distantiere pe fiecare ax.

1.

indepartati cele 4 suruburi M8x12, cele 4 saibe si
flansa exterioara (A).

2. indepartati cele 2 suruburi M8x25 si flansa de
sustinere (B).

3.

Instalati cele 4 tuburi cu discuri de taiere pe tambur.
Asigurati-va ca instalati discurile de taiere in ordinea

dela1la4.
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4. Deschideti tubul pentru unelte (C) si indepartati 6. Instalati uneltele (F) pe ax.
capacul (D) de pe tub.

@

7. Efectuati aceeasi procedura pentru celelalte 3 axe
5. Puneti tubul cu uneltele pe ax (E). ale tamburului.

/\ 8. Aplicati Loctite 243 pe cele 2 suruburi M8x25.
© Instalati suruburile si flansa de sustinere (G).

9. Aplicati Loctite 243 pe cele 4 suruburi M8x12.
Instalati suruburile, saibele si flansa exterioara (H).

Instalarea tamburului de scarificare
AVERTISMENT: Asigurati-va ca

opriti produsul si deconectati stecherul de
alimentare.

AVERTISMENT: sculele se pot

ncalzi in timpul functionarii. Purtati

12 2802 - 002 - 15.06.2026



intotdeauna manusi in timpul instalarii
tamburului.

1. Actionati frana de picior. Consultati Verificarea
frdnelor de picior la pagina 10.

2. Decuplati tamburul de scarificare. Consultati Pentru
cuplarea si decuplarea tamburului de scarificare la
pagina 17.

3. Scoateti capacul lateral. Consultati /n/ocuirea
tamburului de scarificare la pagina 20.

4. Instalati tamburul pe produs.

5. Asigurati-va ca cele 4 stifturi (A) din carcasa
tamburului sunt aliniate cu cele 4 orificii (B) din
tambur. Utilizati o cheie de 16 mm pentru a roti
arborele (C), daca este necesar.

6. Montati capacul lateral pe produs. Asigurati-va ca
capatul patrat al arborelui (D) este aliniat cu orificiul
patrat (E) din rulmentul de pe capacul lateral. Rotiti
rulmentul manual, daca este necesar.

Conectarea unui extractor de praf

c AVERTISMENT: Nu utilizati

extractorul de praf daca furtunul de extractie
a prafului este deteriorat. Creste riscul de
1. Examinati furtunul de extragere a prafului pentru a
vedea daca este deteriorat.

a inhala praf periculos pentru sanatate.
Utilizati protectii respiratorii aprobate.

2. Asigurati-va ca filtrele din extractorul de praf sunt
curate si nu sunt deteriorate.

2802 - 002 - 15.06.2026
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3.

R
1.

Conectati furtunul extractorului de praf la conexiunea
pentru extractorul de praf. Consultati Prezentarea
generala a produsului la pagina 3 pentru informatii
privind amplasarea conexiunii pentru extractorul de
praf pe produsul dvs.

eglarea manerului

Slabiti cele 4 bolturi.

2.

Reglati manerul intr-o pozitie de functionare
corespunzatoare.

3.

Strangeti cele 4 suruburi.

Functionare

Introducere

A

AVERTISMENT: inainte de a utiliza

produsul, trebuie sa cititi si sa intelegeti
capitolul privind siguranta.

Ce trebuie facut Thainte de a utiliza
produsul

1.

Cititi cu atentie manualul operatorului si asigurati-va

8.

10.

11.

Asigurati-va ca toate bolturile, suruburile si piulitele
sunt stranse.

Amplasati produsul pe zona de lucru. Asigurati-va ca
suprafata este nivelata. Asigurati-va ca transportarea
produsului catre si pe suprafata zona de lucru

se efectueaza corect si in siguranta. Consultati
Transport la pagina 25.

Asigurati-va ca axele tamburului, frezele si garniturile
nu sunt deteriorate sau uzate.

Asigurati-va ca uneltele nu lovesc solul.

ca intelegeti instructiunile. 12. Asigurati-va ca tamburul de scarificare nu atinge
2. Cititi cu atentie manualul operatorului pentru solul.
extractorul de praf si asigurati-va ca intelegeti 13. Asigurati-va ca dintii se pot misca liber pe axurile
instructiunile. tamburului de scarificare.
3. Daca produsul este utilizat impreun cu o sursa de- 14. Conectati un extractor de praf la produs. Consultati
alimentare, cum ar fi un generator portabil, asigurati- Conectarea unui extractor de praf la pagina 13.
va ca cititi si intelegeti manualul operatorului pentru . LoL s N
A 15. Asigurati-va ca tamburul este decuplat inainte
sursa de alimentare. )
o ) o ) de a conecta produsul la sursa de alimentare.
4. Utilizati echipament individual de protectie. Consultati Pentru cuplarea si decuplarea tamburului
Consultati Echipament de protectie personala la de scarificare la pagina 17.
pagina & 16. Conectati produsul la o sursa de alimentare.
5. Asigurati-va ca numai persoanele autorizate se afla Consultati Conectarea produsului la o sursa de
in zona de lucru. alimentare la pagina 15.
6. Efectuati intretinerea zilnica. Consultati Program de
intretinere la pagina 19.
7. Asigurati-va ca produsul este asamblat corect si nu
este deteriorat.
14 2802 - 002 - 15.06.2026




Conectarea produsului la o sursa de
alimentare

3. Apasati pedala franei de picior (A) pentru a activa
frana de picior (B).

Nota: Asigurati-va ca tensiunea retelei corespunde cu
cea indicata pe placuta de identificare de pe produs.

1. Conectati fisa de alimentare a produsului la un cablu
prelungitor adecvat.

2. Conectati prelungitorul la o priza de retea cu
impamantare sau la o alta sursa de alimentare.

Atunci cand produsul este conectat la o sursa de
alimentare, LED-urile alb si rosu de pe panoul de
comanda se vor aprinde. LED-ul rosu se va stinge atunci
cand porniti motorul.

Pornirea produsului

ATENT|EZ Asigurati-va ca activati frana
de picior atunci cand porniti produsul. O
frana de picior dezactivata poate provoca
deplasarea produsului.

A

1. Asigurati-va ca produsul este stabil pe toate rotile.

2. Rotiti roata de reglare a adancimii in sensul acelor
de ceasornic. Asigurati-va ca tamburul nu atinge
suprafata.

5. Porniti extractorul de praf

6. Apasati manerul OPC in jos si mentineti-l apasat.
Consultati Prezentarea generala a produsului la
pagina 3 pentru informatii despre amplasarea OPC-
ului pe produsul dvs.
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7. Rotiti comutatorul ON/OFF in pozitia ON pentru a
porni motorul.

8. Utilizati produsul (A) pe trasee paralele. Incepeti in
apropierea colectorului de praf (B) si deplasati-va
departe de acesta pe trasee paralele. Asigurati-va
ca furtunul de praf (C) nu incurca deplasarea.

Operarea produsului

Nota: Asigurati-va ca ati citit si inteles Ce trebuie facut
inainte de a utiliza produsul la pagina 14 inainte de a
utiliza produsul.

Nota: Utilizati intotdeauna echipament individual de
protectie. Consultati Echjpament de protectie personala
la pagina 8.

1. Porniti produsul. Consultati Pornirea produsului la
pagina 15.

2. Actionati tamburul de scarificare. Consultati Pentru
cuplarea si decuplarea tamburului de scarificare la
pagina 17.

3. Reglati adancimea de taiere pana cand tamburul
de scarificare atinge suprafata. Consultati Reglarea
adancimii de taiere la pagina 18.

4. Setati intrerupatorul de adancime in pozitia 0.
Consultati Pentru setarea indicatorului de addncime
la pagina 17.

5. Asigurati-va ca frana de picior este
activata. Verificarea franelor de picior la pagina 10.

6. Impingeti cu atentie utilajul inainte.

7. Asigurati-va ca verificati indicatorul de sarcina in
timpul utilizarii produsului. Consultati Prezentare
generala a panoului de control la pagina 4.

2
<€

9. Asigurati-va ca unealta tamburului de scarificare
atinge solul prin forta centripeta.

10. Reglati viteza pe suprafata. Deplasati-va cu o viteza
mai mica pe o suprafata bolovanoasa.

Pentru scarificarea suprafetei

Nota: Adancimea de taiere este de maximum 3 mm /
0,12in.

1. Utilizati produsul pe suprafata zonei de lucru.
2. Examinati suprafata zonei de lucru.

16
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Pentru setarea indicatorului de adancime

1. Apasati in jos roata indicatorului de adancime (A).

Y
K"

2. Rotiti roata indicatorului de adancime pentru a seta
adancimea.

Pentru cuplarea si decuplarea tamburului de
scarificare

Utilizati piciorul pentru a impinge in sus maneta
Quick-Lift pentru a cupla tamburul de scarificare.

« Utilizati piciorul pentru a impinge in jos maneta

Quick-Lift pentru a decupla tamburul de scarificare.

2802 - 002 - 15.06.2026
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Reglarea adancimii de taiere Oprirea produsului

*  Rotiti roata de reglare a adancimii (A) in sens invers 1. Decuplati tamburul de scarificare. Consultati Pentru
acelor de ceasornic pentru a coborf tamburul de cuplarea si decuplarea tamburului de scarificare la
scarificare (B). pagina 17

2. Ridicati tamburul de scarificare de pe suprafata.
Consultati Reglarea adéncimii de taiere la pagina 18.

3. Eliberati manerul OPC pentru a opri motorul.
Consultati Verificarea OPC-ului la pagina 10

4. Asigurati-va ca toate piesele mobile s-au oprit.
5. Deconectati fisa de alimentare.

6. Opriti extractorul de praf.

» Rotiti roata de reglare a adancimii (A) in sensul
acelor de ceasornic pentru a ridica tamburul de
scarificare (B).

Intretinere
Introducere e AVERTISMENT: utilizati echipament
R individual de protectie cand efectuati
AVERTISMENT: inainte de a efectua lucrari de revizie si intretinere. Consultati
orice operatiune de intretinere, cititi si Echipament de protectie personald la pagina
ntelegeti capitolul privind siguranta. 8.
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AVERTISMENT: inainte de Program de intretinere

intreginere, opriti motorul si deconectati * = Lucrari de Tntretinere generald, efectuate de citre
cablul de a[lmt?ntare de .Iel sursa de curent. operator. Instructiunile nu sunt incluse in acest manual
Asigurati-va ca toate unitatile se opresc. al operatorului.

X = Instructiunile sunt incluse in acest manual al

Toate lucrarile de service si de reparatii la produs h
operatorului.

necesita instruire speciala. Garantam disponibilitatea

unor lucrari profesioniste de reparatii si service. Daca O = Instructiunile nu sunt incluse in acest manual al
distribuitorul dvs. nu este agent de service Husqvarna, operatorului. Intretinerea trebuie efectuats de un agent
solicitati acestuia informatii cu privire la cel mai apropiat de service aprobat.

agent de service Husqvarna.

Pentru informatii mai detaliate, consultati .

Tntretinerea generald a produ- Dupé o luna La fiecare 3 | Lafiecare 6 Tn fiecare an

sului Zilnic sau dupd 20 | luni sau 50 de | luni sau 100 sau la 300 de
de ore ore de ore ore

Verificati garniturile din cauciuc "

pentru uzura

Verificati tamburul, sculele si
carcasa tamburului pentru uzu-

ra.

Curatati produsul. X

\/_erifica@i_ toate dispozitivele de X

siguranta.

Verificati daca suruburile si piuli- . .

tele sunt stranse bine.

Verificati componentele electri-
ce, cablurile si conexiunile pen- .
tru a detecta semnele de uzura
si deteriorarile.

Verificati racordurile furtunului.
Verificati toate furtunurile de pe "
produs pentru a detecta dete-
riorarile sau scurgerile.

Asigurati-va ca furtunurile de
praf nu sunt deteriorate si nu
prezinta blocaje.

Asigurati-va ca colectorul de N
praf este gol si conectat corect.

Verificati daca motoarele nu
prezinta murdarie sau deterio- *
rari

Asigurati-va ca atat fisa de ali-
mentare, cat si cablul prelungi- "
tor sunt in stare buna, fara de-
teriorari.

Verificati tensiunea curelei X X

Efectuati un service si o curata-
re completa a produsului.
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Tntretinerea generali a produ- Dupa o luna La fiecare 3 | La fiecare 6 in fiecare an

sului Zilnic sau dupa 20 | luni sau 50 de | luni sau 100 sau la 300 de
de ore ore de ore ore

Verificati uzura amortizorul fur- N

cii.

3. Indepértati cele 3 suruburi si cele 3 saibe de pe

Curatarea produsului
capacul lateral.

» Curatati intotdeauna intregul echipament dupa
utilizare. Utilizati un aspirator.

» Nu utilizati o instalatie de spalare cu presiune
ridicata pentru a curata produsul.

» Pastrati orificiile pentru aer curate si libere pentru
a va asigura ca produsul are intotdeauna o )
temperatura suficient de mica.

» Curatati tamburul uneltei dupa operarea pe
suprafete umede.

Examinarea tamburului de scarificare

+  Examinati uzura tamburului de scarificare. Tnlocuiti-I
daca este deteriorat, consultati /nfocuirea tamburului
de scarificare la pagina 20.

Tnlocuirea tamburului de scarificare

AVERTISMENT: Asigurati-va ca

opriti produsul si deconectati stecherul de
alimentare.

4. Instalati cele 3 suruburi si saibele n orificiile
adiacente (A) de pe capacul lateral.

AVERTISMENT: sculele se pot

incalzi in timpul functionarii. Purtati 5. Rotiti suruburile in sensul acelor de ceasornic pentru
ntotdeauna manusi in timpul instalarii a slabi capacul lateral si trageti-l afara.

A
A

tamburului.

1. Actionati frana de picior. Consultati Verificarea
frénelor de picior la pagina 10.

2. Decuplati tamburul de scarificare. Consultati Pentru
cuplarea si decuplarea tamburului de scarificare la
pagina 17.
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6. Indepartati tamburul. 8. Asigurati-va ca cele 4 stifturi (B) din carcasa
tamburului sunt aliniate cu cele 4 orificii (C) din
tambur. Utilizati o cheie de 16 mm pentru a roti
arborele (D), daca este necesar.

9. Montati capacul lateral pe produs. Asigurati-va ca
capatul patrat al arborelui (E) este aliniat cu orificiul
patrat (F) din rulmentul de pe capacul lateral. Rotiti
rulmentul manual, daca este necesar.
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10. Montati aparatoarea laterala. 2. Indepartati cele 4 suruburi si capacul curelei.

Pentru Tnlocuirea amortizorului furcii

1. Tpdepénagi tamburul de scarificare. Consultati
Inlocuirea tamburului de scarificare la pagina 20.

2. Tndepérta;i amortizorul furcii (A) de pe ax.

4. Examinati cureaua pentru a identifica eventuale
deteriorari si urme de uzura. Inlocuiti cureaua daca
este necesar.

3. Instalati un nou amortizor al furcii in ordine inversa.

Pentru verificarea tensiunii curelei

A AVERTISMENT: Nu utiizati produsu
fara sa fi instalat capacul curelei.

1. Opriti produsul. Consultati Oprirea produsului la
pagina 18.
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5. Apasati cureaua cu degetul mare pentru a verifica
tensiunea. Daca puteti apasa cureaua la o distanta
mai mare de 5 mm (A), reglati tensiunea curelei.

6. Montati capacul curelei.

Reglarea intinderii curelei

1. Indepartati capacul curelei. Consultati Pentru
verificarea tensiunii curelei la pagina 22.

2. Slabiti cele 2 contrapiulite (A).

3. Utilizati cele 2 piulite de reglaj (B) pentru a
seta tensiunea curelei. Asigurati-va ca nu strangeti
piulitele excesiv.

4. Montati capacul curelei.

Pentru a verifica frana de picior

1. Actionati frana de picior. Consultati Verificarea
frénelor de picior la pagina 10.

2. Asigurati-va ca produsul nu se misca. Daca produsul
se misca, reglati frana de picior. Consultati Penfru
reglarea franei de picior la pagina 23.

Pentru reglarea franei de picior

1. Raotiti surubul de reglare (A) in sensul acelor de
ceasornic pentru a creste forta franei de picior.

Pentru inlocuirea garniturilor din
cauciuc

1. Tnclinati produsul inapoi pana cand rotile si manerul
sunt pe sol.
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2. Indepartati garniturile din cauciuc. 3.

Instalati noile garnituri din cauciuc in ordine inversa.

Depanare

Problema

Cauza

Solutie

Produsul nu porneste

Comanda de detectie a prezentei operatoru-
lui nu este cuplata.

Tineti controlul prezentei operatorului apasat
pe ghidon atunci cand porniti produsul.

Nu este conectat sau cablul este deteriorat.

Asigurati-va ca produsul este conectat corect
la sursa de alimentare. Verificati cablul de
alimentare.

Nu exista tensiune de alimentare.

Solicitati unui electrician sa verifice tensiu-
nea.

Comutator deteriorat/cablu motor deteriorat.

Solicitati unui electrician sa verifice produsul
sau contactati centrul de service.

Motorul este deteriorat.

Permiteti unui centru de service sa efectueze
nlocuirea.

Performanta de sca-
rificare este redusa
sau inexistenta.

Uneltele sunt uzate sau deteriorate.

Tnlocuiti componentele uzate.

Tipul uneltelor este incorect pentru suprafata.

Tnlocuiti uneltele cu cele corecte pentru su-
prafata respectiva.

Produsul este pornit,
dar tamburul nu se
roteste.

Cureaua este rupta.

Contactati un centru de service.

Tamburul este blocat.

Asigurati-va ca produsul este oprit si deco-
nectat de la sursa de alimentare. Verificati
tamburul si indepartati obiectul care impiedi-
ca rotirea acestuia.

Produsul nu porneste
usor.

Tamburul atinge suprafata.

Asigurati-va ca ridicati tamburul. Consultati
Pentru cuplarea si decuplarea tamburului de
scarificare la pagina 17.

24
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Problema

Cauza

Solutie

Functionare nesatis-
facatoare cu miscari
bruste si vibratii.

Pozitia tamburului este prea joasa.

Verificati fixarea tamburului, rulmentii si
amortizorul furcii.

Uneltele sunt uzate.

Tnlocuiti tamburul sau uneltele.

Produsul produce vi-
bratii neobisnuite.

Uzura neobisnuita a discurilor de taiere.

Verificati rotatia cutitelor de pe cele patru ar-
bori. Verificati amortizorul furcii. Daca este
necesar, inlocuiti tamburul sau cutitele.

Tensiunea curelei de transmisie nu este co-
recta.

Verificati tensiunea curelei de transmisie.
Consultati Pentru verificarea tensiunii curelei
la pagina 22.

Produsul se opreste
dupa un timp.

Comutatorul de protectie a motorului se eli-
bereaza din cauza suprasarcinii.

Reduceti sarcina.

Motorul este deteriorat.

Verificati motorul.

Transportul, depozitarea si eliminarea

Transport

AVERTISMENT: Aveti grija in timpul
transportului. Produsul este greu si poate

provoca vatamari sau deteriorarea bunurilor
in cazul in care cade in timpul transportului.

A

AVERTISMENT: Nuva deplasati si

nu stationati sub produsul ridicat sau langa
acesta. Tineti trecatorii la distanta de zona
de lucru.

ATENT|E! Asigurati-va ca decuplati

tamburul de scarificare.

A

AVERTISMENT: Nu ridicati produsul

daca este deteriorat.

> B> B

ATENT|EZ Nu remorcati produsul in

spatele unui vehicul.

. Atasati echipamentul de ridicare in punctele de

ridicare.

.

Asigurati-va ca sursa de alimentare este
deconectata inainte de transport.

Asigurati-va ca furtunul colectorului de praf si cablul
electric sunt deconectate inainte de transport.
Rotile va permit sa deplasati produsul pe distante
mai scurte. Pentru distante mai mari, ridicati
produsul pentru a-I deplasa sau puneti-I pe un
vehicul.

in timpul transportului, puneti un tip de protectie
pe produs. Protectia va tine la elementele naturii,
precum ploaia si zapada departe de produs.

Ridicarea produsului

A

AVERTISMENT: Asigurati-va ca

echipamentul de ridicare are specificatiile

Placuta de identificare de pe produs indica
greutatea produsului.

corecte pentru a ridica produsul in siguranta.

2. Ridicati produsul intr-o maniera sigura.
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inclinarea produsului

AVERTISMENT: utilizati
incaltaminte de protectie cu bombeuri din

otel si talpi antiderapante.

1. Inclinati produsul inapoi pana cand rotile si manerul
sunt pe sol.

Plierea manerului

1. Rotiti rotita de blocare a manerului in sens invers
acelor de ceasornic.

2. Pliati manerul in fata.

Deplasarea produsului in sus si Tn jos
pe o suprafata inclinata

AVERTISMENT: Aveti mare grija
cand deplasati produsul in sus si in jos pe
o rampa. Produsul este greu si exista risc

de vatamare in cazul in care cade sau se

deplaseaza prea repede.

AVERTISMENT: in cazul

suprafetelor inclinate cu panta abrupta,
utilizati intotdeauna un troliu. Nu va
deplasati si nu stationati sub produs sau
langa el.

Pentru a deplasa produsul in jos pe o rampa, operati
produsul lent in directia de mers inainte.

Pentru a deplasa produsul in sus pe o rampa,
operati produsul lent in directia de mers inapoi.

Nu rotiti produsul cu mai mult de 45° la stanga sau
dreapta, pe o suprafata inclinata.

.

Fixarea produsului pe un vehicul de

transport
Fixati produsul in timpul transportului pentru a preveni
accidentele si deteriorarea echipamentului. Utilizati

curele de ancorare pentru a fixa produsul pe vehiculul
de transport.

1. Asezati produsul pe vehiculul de transport.

26
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2. Atasati chingi de fixare in jurul produsului.

3. Fixati si strangeti chingile pe vehiculul de transport.

Depozitarea

ATENT|E! Nu depozitati produsul in
aer liber. Pastrati intotdeauna produsul in

interior.

« Pastrati produsul intr-un spatiu uscat si ferit de
inghet.

« Curatati produsul si efectuati un service complet
inainte de a-l depozita.

+ Pastrati produsul intr-o zona restrictionata pentru
a preveni accesul copiilor sau al persoanelor
neautorizate.

+ : Goliti rezervorul de combustibil si depozitati
produsul pentru o perioada lunga de timp. Duceti
combustibilul la o unitate de eliminare autorizata.

« : Utilizati intotdeauna recipiente omologate pentru
depozitarea si transportarea combustibilului.

Eliminarea produsului

Simbolul inseamna ca produsul nu poate fi tratat

ca reziduu menajer. Reciclati-l prin sistemul local de
colectare pentru echipamente electrice si electronice.
Acest lucru contribuie la gestionarea corecta a deseurilor
la sfarsitul duratei de viata.

Pentru informatii, contactati autoritatile locale, serviciile
de eliminare a deseurilor menajere, reprezentantul de
service sau vanzatorul Husqvarna.

Eliminarea incorecta poate avea efecte negative asupra
mediului si sanatatii umane, din cauza posibilei prezente
a substantelor periculoase.

Date tehnice

1x230V (EU) | 1x230V (RoW) 1x110V (UK)
Putere nominala, W 2200 1800/2000/2200
Tensiune nominala, V 220-240 105-115
Frecventa nominala, Hz 50 60 50
Curent nominal, A 13 12,5 21
Lungime cablu, m 0,8
Tipul cablului de alimentare HO7RN-F, 3G2.5 HO7RN-F, 3G4.0
Fisa de alimentare Schuko CEE7/7 2P+G 4H 32A
Tip de motor CA
Putere neta - - -
Viteza de rotatie a tamburului, min-! - - -
Latime de functionare, mm/in. 225/9
Numar maxim de ciocanele pe 1 ax 24 19
Numar maxim de freze pe 1 ax 7 -
Numar maxim de cutite tip stea pe 1 ax 45 -
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1x230V (EV) 1x230V (RoW) 1x110V (UK)
Numar maxim de axe pe tambur 6 4
Panta maxima la curatare, grade/% 10/18
Greutate, kg 102
Temperatura de operare, °C -10 - +45
Diametru conexiune furtun de praf, mm 51

Extractor de praf

tru informatii suplimentare.

DE120H, DE130H. Adresati-va agentului de service Husqvarna pen-

Emisii de zgomot

Nivel de putere acustica, masurat Ly

(dB(A))’ %
Niveluri de zgomot

Nivel de_ presiune a sunetului la urechea ope- 89
ratorului, L, (dB(A))?

Nivel de vibratii (stanga), m/s23 4,1
Nivel de vibratii (dreapta), m/s2 4,0

Declaratia privind zgomotul si vibratiile

Aceste valori declarate au fost obtinute prin testare
de tip in laborator in conformitate cu directiva

sau standardele mentionate si sunt adecvate pentru

compararea cu valorile declarate ale altor produse
testate in conformitate cu aceleasi directive sau

evaluarea preliminara a riscurilor, dar valorile masurate
la locuri de munca separate pot fi mai mari. Valorile

efective ale expunerii si riscul de vatamare pe care le
experimenteaza un utilizator sunt unice si depind de
modul in care utilizatorul lucreaza, de tipul de material
pe care este utilizat produsul, de timpul de expunere
si de starea fizica a utilizatorului, precum si de starea

standarde. Aceste valori declarate pot fi utilizate in produsului.

Cabluri prelungitoare
Lungime cablu Sectiune transversala

<16 A <32A <63A <125A

Calculata pentru o presiguranta GG*: 16 A 32A 63 A 125 A
>20m 1,5 mm? 2,5 mm? 10 mm?2 25 mm?
20m>50m 2,5 mm? 4 mm?2 10 mm?2 25 mm?
50m>75m 4 mm? 6 mm?2 16 mm? 35 mm?2

ne Kwa 2,5 dB
dine Kpa 2,5 dB
suprafata de beton. Incertitudine K = 1 m/s?

decét cele date.

Nivel de putere acustica masurat in conformitate cu EN ISO 3744. Masurat pe suprafata de beton. Incertitudi-
Nivel de presiune sonora masurat in conformitate cu EN ISO 11202. Masurat pe suprafata de beton. Incertitu-
Acceleratia efectiva ponderata masurata la nivelul manerului in conformitate cu EN ISO 20643. Masurat pe

Sectiunile transversale trebuie recalculate atunci cand se utilizeaza alte tipuri sau dimensiuni de presigurante

28
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Dimensiuni produs

Q

Ve
39

®

Tnaltime, mm/in.

A Lungime, mm/in. 1147/45
B Tnél;ime, mm/in. 1136/44,7
C Latime, mm/in. 381/15
D Lungime, mm/in. 741/29,2
E 722/28,4

Accesorii

Accesorii aprobate

Atasament lateral

Roata de ghidare pentru perete

Tambur gol

2802 - 002 - 15.06.2026

29



Declaratie de conformitate

Declaratie de conformitate UE

Noi, Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Suedia,
tel: +46-36-146500, declaram pe propria raspundere ca

produsul:
Descriere Scarificator
Marca Husqvarna
Tip/Model CP9
Identificare Numere de serie incepand din 2026

respecta in totalitate urmatoarele directive si
reglementari UE:

Directiva/Regulament Descriere

2006/42/EC 4privind echipamentele tehnice”

2014/30/EU Lprivind compatibilitatea electromagnetica”
2011/65/EU Lprivind interzicerea substantelor periculoase”

si ca au fost aplicate urmatoarele standarde si/sau

ificatii ice: UK Importer:

ficatii teh :
specificatii tehnice Husoma UK Lt
EN SO 12100:2010 Preston Road, Co. Durham
EN 60335-2-72:2012 DL5 6UP

EN IEC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021

EN IEC 61000-3-2:2018 + A1:2020 + A2:2024 (230V)
EN IEC 61000-3-11:2019 (230V)

EN IEC 63000:2018

Partille, 2026-06-01

Chrcitzon 1.

Christian Nyberg
Senior Director, R&D Heavy Equipment
Husqvarna AB, Divizia pentru constructii

Responsabil pentru documentatia tehnica

C€
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Sunum

Uriin agiklamasi

CP 9 Electric elektrikli motor ile ¢alisan arkadan
ilerletmeli orta boyutlu kaziyicidir.

Kullanim amaci

Uriin, yiizeyleri piiriizlii hale getirmek ve katmanlari
ve yol isaretlerini kaldirmak igin kullanilir. Uriin beton,
asfalt, tas ve gelik gibi yuzeylerde kullanilabilir.

Uriin, profesyonel operatérler tarafindan ticari
calismalarda kullanihr.

Uriindi baska isler igin kullanmayin.
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Uriine genel bakis

Tutma cubugu

Operatér Varligi Kontroli (OPC)
Kesim derinligi icin ayar tekerlegi
Katlanir st tutma yeri

Arka tekerlekler

Yan kapak

Lastik kege (arka)

Rulman Unitesi

9. Lastik kege (6n)

10. Duvar kilavuzu (istege bagli)

11. On tekerlek

12. Baglama noktasi

® N GAON 2

13. Motor

14. Kaldirma braketi

15. Toz hortumu igin baglanti
16. Kayis kapagi

17. Tutma yeri igin kilit tekerlegi
18. Kontrol paneli

19. Saat sayaci

20. Hizh kaldirma ayak pedali
21. Nominal degerler plakasi
22. Fren pedali

23. Kullanim kilavuzu

32

2802 - 002 - 15.06.2026



Kontrol paneline genel bakis

TRITYT

00O0O0OF%) 0>

oboos
o

©No Ok~ ON =

Urin ON/OFF anahtari

Kesim derinligi gostergesi

Kesim derinligi igin ayar tekerlegi

Gug LED'i (Beyaz)

Dogru is ylku igin LED gostergeler (Yesil)

AQir is yUku icin LED goéstergesi (Turuncu)
Maksimum is yiku icin LED gostergesi (Kirmizi)
Hata LED'i (Kirmizi)

Uriin Gizerindeki semboller

@O0 P>

Uyari: Bu uriin tehlikeli olabilir ve
operator ya da baskalari agisindan ciddi

yaralanmalara veya 6lime neden olabilir.

Dikkatli olun ve Uriini dogru kullanin.

Urinii kullanmadan énce kilavuzu
dikkatlice okuyun ve talimatlari
anladiginizdan emin olun.

Onayli solunum korumasi kullanin.

Onayli kulak koruma ekipmani kullanin.

Onayl koruyucu goézliik kullanin.

O
o
@
TN
A
A\
O

Onayli koruyucu eldiven kullanin.

Onayli koruyucu bot kullanin

Onayli baret kullanin.

UYARI: Toz, saglik sorunlarina neden
olabilir. Onayli solunum korumasi kullanin.
Her zaman iyi hava akisi oldugundan
emin olun.

Yiksek voltaj.

Vicudunuzun tim uzuvlarini sicak
yuzeylerden uzak tutun.

Uriindi kaldirmak igin kaldirma ekipmanini
Uriiniin Gzerindeki kaldirma noktasina
takin.
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Tarih YYYYHHG formatinda 7 karakterden olusur:

. * YYYY=YI
Uriind tasima aracina baglamak igin «  HH=Hafta
baglama noktalarini kullanin. . G=Gin
Nominal degerler plakasi
Sikisma riski vardir. Uzuvlarinizi hareketli
A pargalardan uzak tutun. @ @ @
®) G)Huscm|!arna e)

Husqvama Identity No. (HID) / Serial No.

Ellerinizi déner pargalardan uzak tutun.

r [ [
/A P

i , CEdf I nrty N
Uriind yanici malzemelerin veya gazlarin HusauaRNAAB 561 o HuskwAR, SHEDE
lade in Chinaf www.husqvanfaconstruction|com
yakininda kullanmayin. ’
— ® ® ©

Maksimum eg@im.

a2

B

1. Model (CP = Beton Duzleyici)
2. Parga No.
3. Husgvarna Kimlik No.
Bu Uriin gecerli AB direktiflerine uygundur. 4. Voltaj (V)
5. Frekans (Hz)
Bu rlin, Yeni Zelanda ve Avustralya igin 6. IP_?(X
EESS ve ACMA ile uyumludur. 7. Glg (W)
8. Agirhk
9. Y
i 10. QR kodu
Bu Urin, gecerli Ukrayna yénetmeliklerine _—
uygundur. Uriin hasari
I . Asagidaki durumlarda Uriinimizde meydana gelen
Cevreyle ilgili isaret.Bu Urlin evsel hasarlardan sorumlu olmayiz:
atik degildir. Uriini elektrikli ve o )
elektronik ekipmanlar igin yerel toplama *  Urdn hatall sekilde onarilmissa.
—— sisteminizden geri dénustaran. « Urdn, Ureticiye ait olmayan veya Uretici tarafindan
onaylanmamis pargalarla onariimissa.
Not: Uriin tzerindeki diger semboller/etiketler, bazi +  Urlnde, Ureticiye ait olmayan veya dretici tarafindan
pazarlarin 6zel sertifikalandirma gereksinimleri ile onaylanmayan bir aksesuar bulunuyorsa.
ilgilidir. « Urlin, onayh bir servis merkezinde veya yetkili bir

kurum tarafindan onariimamissa.

HID Ozellikleri

Husqgvarna Kimlik numarasinda 5 bélim ve toplam 25
karakter vardir: [PNC] [Fabrika ve Hat (FFL)] [Tarih]
[Sira Numarasi] [Kontrol karakteri].

Glvenlik
Giivenlik tanimlari UYARI: Talimatiara uyulmadigi takdirde
Kilavuzun 6zellikle nemli béliimlerine isaret etmek igin operatdr veya gevredeki kisiler igin

uyarilar, dikkat edilecek hususlar ve notlar kullanilmistir. yaralanma ya da 6lim riski varsa kullanilir.
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DIKKAT: Kilavuzdaki talimatlara
uyulmazsa Uriiniin, diger malzemelerin veya

cevredeki alanin zarar gérme riski varsa
kullanilir.

Takim kullanim sirasinda isinabilir. Tamburu
degistirirken veya takima dokunurken eldiven takin.

Kullanim igin emniyet bilgileri

Not: Belirli bir durum icin gerekli olandan daha fazla
bilgi vermek tzere kullanihr.

A UYARI: Uriinti kullanmadan énce
asagidaki uyari talimatlarini okuyun.

Genel giivenlik talimatlari

A UYARI: Uriinii kullanmadan énce
asagidaki uyari talimatlarini okuyun.

« Bu Uruin, dikkatli olmamaniz ya da trtinu dogru
kullanmamaniz halinde tehlikeli bir alettir. Bu
urlin, operatdr ya da baskalar agisindan ciddi
yaralanmalara veya &lime neden olabilir. Uriinii
kullanmadan énce bu kullanim kilavuzunun igerigini
okuyup anlamaniz gerekir.

« Bu Urun fiziksel, duyusal veya zihinsel engelli ya
da deneyimsiz ve bilgisiz kisiler (cocuklar dahil)
tarafindan kullaniimamalidir.

e Tdm uyarilan ve talimatlari kaydedin.

« YurirlUkteki tim yasa ve yonetmeliklere uyun.

« Operatorun kendisi ve calisani, Grindn calistiriimasi
sirasinda olusabilecek riskleri bilmeli ve dnlemelidir.

« Kullanim kilavuzunun igindekileri okuyup anlamadan
kimsenin Urind ¢alistirmasina izin vermeyin.

« Kullanmadan énce egitim almadikga Grini
calistirmayin. Tim operatorlerin egitim aldigindan
emin olun.

« Urling, bir gocugun kullanmasina izin vermeyin.

+  Uriini yalnizca yetkili kisilerin galistirmasina izin
verin.

« Operatér, diger kisiler veya esyalarinin basina gelen
kazalardan sorumludur.

+ Urlini yorgunken, hastayken veya alkol ya da ilag
etkisi altindayken kullanmayin.

* Her zaman dikkatli olun ve sagduyunuzu kullanin.

« Bu urun, calisirken elektromanyetik bir alan
olusturur. Bu alan, bazi kosullarda aktif veya pasif
tibbi implantlarda parazitlenmeye neden edebilir.
Ciddi yaralanmaya veya 6lime neden olabilecek
durumlarin ortaya gikma riskini azaltmak igin tibbi
implanti olan kisilerin bu trtni ¢alistirmadan énce
doktorlari ve tibbi implant Ureticileriyle konusmalarini
oOneririz.

+  Uriinii temiz tutun. isaretleri ve etiketleri net bir
sekilde okuyabildiginizden emin olun.

* Hasarliysa veya diizglin galismiyorsa Grini
kullanmayin.

» Bu iriinde degisiklik yapmayin.

+ Uriinde baska kisilerin degisiklik yapmis olmasi
mumkunse Grdnd galistirmayin.

Kisisel koruyucu ekipman kullanin. Bkz. Kisise/
koruyucu ekipman sayfada: 36.

Titresime asir 6lgiide maruz kalmak, dolasim
bozuklugu olan kisilerde dolasim veya sinir sistemi
hasarina yol agabilir. Titresime asiri maruz kalma
belirtileri gosteriyorsaniz tibbi yardim alin. Bu
belirtiler arasinda uyusma, his kaybi, karincalanma,
ignelenme, aci, gli¢ kaybi, cilt renginde veya
durumunda degisiklik bulunmaktadir. Bu belirtiler
cogunlukla parmaklarda, ellerde veya bileklerde
ortaya cikar.

Tim koruyucu kapaklar takilmadan Grind
calistirmayin.

Uriinii yerden kaldirmadan veya egmeden 6nce
mutlaka prizden ¢ikarin.

Acil bir durumda motoru hizl bir sekilde nasil
kapatacaginizi 6grenin.

Uriinden uzaklasmadan énce motoru durdurun

ve gl¢ kablosunun baglantisini kesin. Yanhslikla
calistirma riski olmadigindan emin olun.

Giysilerin, uzun saglarin ve takilarin hareketli
parcgalara takilmadiklarindan emin olun

Calisma sirasinda emniyetli ve dengeli bir
pozisyonda oldugunuzdan emin olun.

Uriinii yalnizca yatay yiizeylerde galistirin.

Gevsek civata veya somun olmadigindan emin olun.
Bir kaza gergeklesmesi durumunda yardim
alamayacak durumdaysaniz trunid calistirmayin
Her zaman onayli aksesuarlar kullanin. Daha fazla
bilgi icin Husqvarna servis bayinizle gérusun.
Uriinde titresim olusursa veya Uriiniin giriiltii
seviyesi alisiimadik sekilde yliksekse uriini derhal
durdurun. Uriinde hasar olup olmadigini kontrol edin.
Hasarlari onarin veya bir yetkili servis bayisinin
onarmasini saglayin.

Tozlari gidermek igin Griint mutlaka bir toz
aspiratoriine baglayin.

Toz aspiratériiniin hortumunu gekmeyin. Uriin
dusebilir ve yaralanma ya da hasara neden olabilir.
Motor tamamen durana kadar toz aspiratériini agik
tutun.

Uriinii baslattiginizda kazima tamburunun yere
temas etmediginden emin olun.

Uriini yalnizca elleriniz tutma gubugunda olacak
sekilde Urlinuin arkasindayken calistirin.

Tutma yerlerinde gres veya yag olmadigindan emin
olun.

Lastik kegelerin hasarli olmadigindan emin olun.
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* Calisma sirasinda tekerlekleri her zaman yerde
tutun.

+ Uriinii daima Uriiniin arka tarafinda durarak ve tutma
yerlerinden tutarak calistirin.

* Kullanim sirasinda dénen takimla aranizda guvenli
bir mesafe biraktiginizdan emin olun.

Titresim glvenligi

UYARI: Uriinii kullanmadan énce
asagidaki uyari talimatlarini okuyun.

A

+  Uriiniin galismasi sirasinda, titresimler triinden
operatére dogru hareket eder. Uriiniin diizenli ve
sik kullaniimasi operatériin yaralanmasina veya
yaralanma derecesinin artmasina neden olabilir.
Parmaklar, eller, bileklikler, kollar, omuzlar ve/
veya sinirler ve kan kaynaginda ya da viicudun
diger bélimlerinde yaralanmalar meydana gelebilir.
Yaralanmalar guigten disiiriicti ve/veya kalici olabilir
ve haftalar, aylar veya yillar boyunca kademeli
olarak artabilir. Olasi yaralanmalar arasinda kan
dolasim sistemi, sinir sistemi, eklemler ve diger
viicut yapilarinin hasar gérmesi bulunur.

« Belirtiler Grtinlin galismasi sirasinda veya baska
zamanlarda olusabilir. Belirtileriniz varsa ve trtinii
kullanmaya devam ederseniz belirtiler artabilir veya
kalici olabilir. Bu belirtiler veya baska belirtiler ortaya
cikarsa tibbi yardim alin:

* Uyusma, his kaybi, karincalanma, ignelenme,
agri, yanma, zonklama, sertlik, uyusukluk, gtic
kaybui, cilt renginde veya durumunda degisiklikler.

+  Soguk havalarda belirtiler artabilir. Uriinii soguk
ortamlarda kullanirken sicak giysiler giyin ve ellerinizi
sicak ve kuru tutun.

» Dogru titresim seviyesini korumak igin kullanim
kilavuzunda belirtilen sekilde riin Uzerinde bakim
yapin ve Urlinu galistirin.

+  Uriinde, tutma yerlerinden operatére gelen
titresimleri azaltan bir titresim azaltma sistemi
bulunur. Birakin isi triin yapsin. Uriinii zorla
itmeyin. Uriinii tutma yerlerinden hafife tutun ancak
Urini kontrol ettiginizden ve guvenli bir sekilde
calistirdiginizdan emin olun. Tutma yerlerini ug
durma noktalarina gereginden fazla itmeyin.

« Ellerinizi sadece tutma yeri veya tutma yerlerinin
Gzerinde tutun. Vicudunuzun diger tim parcalarini
Urinden uzak tutun.

* Aniden gugli titresimler olusursa trind derhal
durdurun. Artan titresimlerin nedeni giderilmeden
isleme devam etmeyin.

Toz givenligi

UYARI: Uriinii kullanmadan énce
asagidaki uyari talimatlarini okuyun.

A

Bu aletin kullanilmasi Silika tozu uretebilir (Silika;

kum, kuvars, tugla kili, granit ve diger gesitli mineral

ve kayalarin temel bir bilesenidir). Asiri miktarda

silika tozuna maruz kalmak kronik bronsit, silikozis

ve pulmoner fibroz gibi solunum hastaliklarina neden
olabilir ve bu hastaliklar 6limcil olabilir. Husqvarna,
Silika tozuna maruz kalmayi azaltmak icin asagidaki gibi
cesitli segenekler onerir:

* Kesme veya taslama sirasinda tozu tutmak icin su
kullanmak.

« Kesme veya taslama aleti ile birlikte bir toz
aspiratoru sistemi kullanmak.

« Toz aspiratorlyle birlikte hava temizleme sistemi
kullanmak.

» Kesilen veya taslanan malzemeye goére uygun bir
solunum maskesi kullanmak.

Silika tozu veya diger solunabilir maddelerle ilgili

KKE (kisisel koruyucu ekipman) gereklilikleri, yerel

ve ulusal yasa ve dlzenlemelere goére degisiklik
gosterebilir. izin verilen maruz kalma limitlerinin yani
sira KKE gerekliliklerini belirlemek igin IGtfen bu

yasa ve diizenlemelere basvurun. Maruziyeti azaltmak
icin daima uygun uygulamalara basvurun ve KKE'leri
kullanin.

Gurilth glvenligi

A

*  Yuksek glriltd dizeyleri ve uzun sireli guriltiye
maruz kalma, gurultiye bagh isitme kaybina neden
olabilir.

«  Gurdltd dizeyini minimum seviyede tutmak igin
kullanim kilavuzunda belirtilen sekilde bakim yapin
ve Urtna galistirin.

+ Uriini kullanirken onayli kulak koruma ekipmani
kullanin.

« Kulak koruma ekipmani kullanirken uyari sinyallerine
ve seslere dikkat edin. Calisma alanindaki gurlta
diizeyi igin kulak koruma ekipmani gerekmiyorsa
Urlin durdugunda kulak koruma ekipmanini ¢ikarin.

UYARI: Uriinii kullanmadan énce
asagidaki uyari talimatlarini okuyun.

Kisisel koruyucu ekipman

A

+  Uriinii galistinrken daima onayli kisisel koruyucu
ekipmanlari kullanin. Kisisel koruyucu ekipmanlar
yaralanma riskini tamamen engelleyemez ancak bir
kaza durumunda yaralanmanin derecesini azaltir.
Bayiniz dogru kisisel koruyucu ekipmani segmenize
yardimci olur.

« Kisisel koruyucu ekipmanlarin durumunu dazenli
olarak kontrol edin.

« Onayl koruyucu baret kullanin.

UYARI: Uriinii kullanmadan énce
asagidaki uyari talimatlarini okuyun.
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Onaylanmis kulak koruma ekipmani kullanin.
Onayl solunum korumasi kullanin.

Yan korumali onayl koruyucu gézlik kullanin.
Koruyucu eldivenler kullanin.

Celik parmak uglu ve kaymaz tabanli botlar giyin.
Uzun kollu ve uzun bacakli onayli is elbiseleri ya da
bunun esdegeri olan viicuda oturan giysiler kullanin.

Yangin séndiiriict

Kullanim sirasinda yakinda bir yangin séndurtcu
bulundurun.

Tozlu yangin séndiriict veya karbondioksitli yangin
sonduriicu kullanin.

Calisma alani giivenligi

A

UYARI: Uriinii kullanmadan énce
asagidaki uyari talimatlarini okuyun.

islem uygulanacak yiizeyi analiz etmek kullanicinin
sorumlulugundadir. Kullanici, islem uygulanacak
ylizey hakkinda elde edilen bilgilere dayanarak bir
risk degerlendirmesi yapmali ve yapilacak is igin
uygun Onlemleri almalidir.

Uriind sisli, yagmurlu, firtinali, soguk havalarda,
yildirim diismesi riski bulunan durumlarda veya diger
kot hava kosullarinda kullanmayin.

Uriintin giivenli bir sekilde galismasini énleyebilecek
kisi, nesne ve durumlara dikkat edin.

Uriinii yangin veya patlama meydana gelebilecek
alanlarda kullanmayin. Uriin galisirken kivilicim
cikartir ve olusan toz veya dumanlar, yanici
maddeleri tutusturabilir.

Cocuklari, gevredekileri ve hayvanlari ¢alisma
alanindan uzak ve Uriinden guvenli bir mesafede
tutun. Glvenli mesafe 5 m / 16 ft'tir.

5
[o

Calisma alaninda yalnizca onayli kisilerin
bulundugundan emin olun.

Calisma alaninin temiz ve tam olarak aydinlatiimis
olmasini sagdlayin. Kalabalik veya karanlik alanlar
kazalara neden olabilir.

Uriind kullanmadan &nce ¢alisma alanindaki vida,
civata, tel ve tas gibi nesneleri alin.

Uriiniin galisma yéniinde kablo veya hortum
olmadigindan emin olun.

Calisma alaninda yeterli hava akisi oldugundan
emin olun.

Calisma alaninda veya kesilecek malzemeden boru
veya elektrik kablosu gegmediginden emin olun.

Elektrik gtivenligi

UYARI: Elektrikle calisan iriinlerde
her zaman elektrik carpmasi riski

vardir. Urlinii, kétii hava kosullarinda
kullanmayin. Paratonerlere ve metal
cisimlere dokunmayin. Yaralanmalari
onlemek igin Grind her zaman bu kullanim
kilavuzunda belirtilen sekilde kullanin.

UYARI: Her zaman RCD'li (artik akim
cihazi) bir gui¢ kaynagi kullanin. RCD,
elektrik carpmasi riskini azaltir.

UYARI: viiksek voltaj. Glg Unitesinde
korumasiz pargalar vardir. Elektrik
kutusunun kapagini agmadan 6nce her
zaman elektrik fisini prizden cekin.

> BB P

DIKKAT: Uriin, EN61000-3-11

gereksinimlerine uyar ve gli¢ sebekesine
baglanmasi belirli kosullara baglidir. Uriiniin
nasil baglanacagina iliskin talimatlar igin
tedarik yetkilisiyle gorisin.

Uriinii yalnizea direnci 0,26 Q'dan diisik
olan gu¢ sebekesine baglayin. Sistem
direncinin arabirim noktasini, tedarik
yetkilisinden alin.

Gli¢ sebekesinde sistem direnci daha
yuksekse Urun calistirildiginda kisa voltaj
duslst meydana gelebilir. Bu da baska
Urunlerin galismasini etkileyebilir, drnegin
1siklar yanip soénebilir.

Gig, sigorta ve sebeke voltajinin, Grtiniin nominal
degerler plakasinda gésterilen voltaj ile ayni
oldugundan emin olun.

Elektrik fisini prizden gekmeden énce uriini mutlaka
durdurun.

Gl kablosu veya elektrik fisi hasarliysa Grlinid
kullanmayin. Uriinii onarim igin yetkili bir servis
bayisine teslim edin. Hasarl bir gi¢ kablosu ciddi
yaralanmalara ve 6lime neden olabilir.
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+  Glig kablosunu dogru sekilde kullanin. Uriinii
hareket ettirmek, gcekmek veya urlinlin baglantisini
kesmek igin gli¢ kablosunu kullanmayin. Gig
kablosunun baglantisini kesmek igin elektrik fisini
cekin. Glg kablosunu gekmeyin.

+  Uriinii, ekipmaninin 1slanacagi su derinliklerinde
kullanmayin. Ekipman hasar gorebilir, tiriin elektrikle
yuklenebilir ve bu da yaralanmaya neden olabilir.

+  Uriinii yagmurdan uzak tutun. Uriine giren su,
elektrik carpmasi riskini artirir.

* Motor kablosunu ve elektrik muhafazasini
baglamadan veya bunlarin baglantisini kesmeden
once her zaman gui¢ kablosunu gikarin.

+ Uriniin glig beslemesinin yalnizca endiistriyel
amagla kullanilan ayri gii¢c kaynagi Uniteleri
tarafindan saglandigindan emin olun.

Topraklanmig Griin talimatlari

UYARI: Yanlis baglant elektrik
garpmasina neden olabilir. Sebeke prizinizin
dogru sekilde topraklandigindan emin
degilseniz yetkili bir elektrik teknisyeniyle
gorusin.

A

Elektrik fisi Gzerinde fabrika teknik
ozelliklerine aykiri degisiklikler yapmayin.
Elektrik fisi veya gli¢ kablosu hasarliysa

ya da bunlarin degistiriimesi gerekiyorsa
Husqvarna servis noktanizla gérisun. Yerel
diizenlemelere ve kanunlara uyun.

Topraklanmis Grunle ilgili talimatlar tam
olarak anlamadiysaniz onayl bir elektrik
teknisyeniyle goriisiin.

Yalnizca Urinin elektrik fisiyle uyumlu topraklama
fislerine ve topraklama prizine sahip topraklanmis dis
mekan uzatma kablolari kullanin.

Uriiniin topraklanmis bir elektrik fisi vardir. Her zaman
Urliny topraklanmis bir sebeke prizine baglayin. Bu, bir
ariza durumunda elektrik garpmasi riskini azaltir.

Uriinle birlikte elektrik adaptorleri kullanmayin.

Uzatma kablolari

* Yalnizca gerekli vasiflara sahip olan onayli uzatma
kablolari kullanin.

» Uzatma kablosunun nominal degeri, Griiniin nominal
degerler plakasinda belirtilen deger ile ayni veya bu
degerden ylksek olmalidir.

* Topraklanmis uzatma kablolari kullanin.

+  Uriinii dis mekanda kullanirken dis mekan
kullanimina uygun bir uzatma kablosu kullanin. Bu,
elektrik carpmasi riskini azaltir.

» Uzatma kablosu baglantisini kuru ve yerden
yuksekte tutun.

* Uzatma kablosunu isidan, yagdan, keskin
kenarlardan veya hareketli pargalardan uzak tutun.
Hasarli bir kablo, elektrik carpmasi riskini artirir.

« Uzatma kablosunun iyi durumda ve hasarsiz
oldugundan emin olun.

* Uzatma kablosunu sarili iken kullanmayin. Bu,
uzatma kablosunun ¢ok i1sinmasina neden olabilir.

« Kullanim sirasinda uzatma kablosunun engel
olusturmadigindan ve urtinden uzak tutuldugundan
emin olun. Bu, uzatma kablosunun zarar gérmesini
onler.

Uriiniin Gizerindeki giivenlik araglari

A

« Guvenlik araglar hasarli olan veya diizgiin
calismayan bir Griind kullanmayin.

« Guvenlik araglarini diizenli olarak kontrol edin.
Guvenlik cihazlari hasarliysa veya diizglin
calismiyorsa Husqvarna servis bayinizle goristn.

« Guvenlik araglari Gzerinde degisiklik yapmayin.

UYARI: Uriinii kullanmadan énce
asagidaki uyari talimatlarini okuyun.

Operatér Varligi Kontrolii (OPC)

OPC devreye girdiginde motor durur. Bkz. OPC'yi
kontrol etme sayfada. 38.

OPC'yi kontrol etme

1. UrlinG galistinin. Bkz. Urtinii ¢alistirma sayfada: 43.

2. OPC tutma yerini birakin. Uriiniiniizde OPC'nin
nerede oldugu hakkinda bilgi i¢in bkz. Urdine genel

bakis sayfada: 32. Motor 3 saniye i¢inde durmazsa
yetkili bir Husqvarna servis bayisiyle goriisun.

Ayak freni

Ayak freni tekerlekleri durdurur ve operatoriin galisma
sirasinda Uriinu kontrol etmesine yardimci olur. Ayak
frenini serbest biraktiginizda tekerlekler serbestce
hareket edebilir.
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Ayak frenini kontrol etme

1. Ayak frenini (B) devreye almak igin ayak freni
pedalina (A) basin.

2. Uriiniin kolay hareket etmediginden emin olun. Uriin
hareket ediyorsa ayak frenini ayarlayin. Bkz. Ayak
frenini ayarlama sayfada: 51.

Motor ON/OFF anahtan

Motoru calistirmak ve durdurmak igin kontrol panelinde
ON/OFF anahtari kullanilir.

Motor ON/OFF anahtarini kontrol etme

1. Urlin bir glig kaynagina baglayin.

2. Motoru calistirmak icin ON/OFF anahtarini ON
konumuna getirin. ON/OFF anahtarinin konumu icin
bkz. Kontrol paneline genel bakis sayfada: 33.

3. Motoru durdurmak igin ON/OFF anahtarinit OFF
konumuna getirin. Motorun durdugundan emin olun.

Bakim icin guivenlik talimatlar

A UYARI: Uriint kullanmadan énce
asagidaki uyari talimatlarini okuyun.

Kisisel koruyucu ekipman kullanin. Bkz. Kisise/
koruyucu ekipman sayfada: 36.

Bakim islemini yalnizca kullanici kilavuzunda
belirtilen sekilde gergeklestirin. Diger tim servis
islemlerini yetkili bir servis bayisinde yaptirin.

Bakim dogru bir sekilde ve dizenli olarak
yapilmazsa yaralanma ve Urlinlin zarar gérme riski
artar.

Bakim yapmadan &nce tehlikeli maddeleri gidermek
icin Urdnl temizleyin.

Bakim yapmadan 6nce motoru durdurun ve
yanlislikla calistirmayi dnlemek icin elektrik fisini
cikarin.

Uriiniin bakimini diiz bir zeminde yapin.

Uriinde degisiklik yapmayin. Uretici tarafindan
onaylanmayan degisiklikler ciddi yaralanmaya veya
6lime neden olabilir.

Hasarli, asinmis veya bozuk parcalari degistirin.
Uriinii basingli yikama makinesiyle temizlemeyin.
Her zaman orijinal aksesuar ve yedek

pargalari kullanin. Uretici tarafindan onaylanmayan
aksesuarlar ve yedek parcalar ciddi yaralanmaya
veya 6lime neden olabilir.

Sadece hav birakmayan temizlik bezleri kullanin.
Bakim sonrasinda, Urlindeki titresim seviyesini
kontrol edin. Dogru degilse yetkili bir servis bayisiyle
gOrisun.

Yetkili bir servis bayisinin trline diizenli olarak servis
islemi uygulamasini saglayin.

Montaj

Dogru takimi segme

Kazima tamburu igin farkli takimlar bulunur. Takimlar,
farkli durumlar ve yiizeylerde kullanilir.

« Karbir bigici (A) yaklasik CSP 6 ylzey profili
olusturur ve su amaglarla kullanihr:

+ sert beton ve asfalt yuzeylerini pirizlendirme ve
dokulandirma.

« sert kaplamalari ve kiirlenmis yapistiricilari
ctkarma.

Freze kesici (B) elastik kaplama, yumusak yapistirici

ve diger yumusak malzemeleri gikarmak igin

kullanilir.

Yildiz digli kesici (C) yaklasik CSP 4 ylzey profili

olusturur ve su amaglarla kullanilir:

* ince epoksi boya, yag, kaplama, tutkal ve
termoplastik katmanlarini temizleme ve kaldirma.

* yumusak betonu pirizli hale getirme.

Takimi tambura monte etme

Not: En iyi sonucu elde etmek igin her aksa ayni
miktarda ara parca koymayin.
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1. 4 adet M8x12 vidayt, 4 pulu ve dis flansi (A) ¢ikarin.

4. Takim borusunu (C) agin ve kapagi (D) borudan

@ g ' cikarin.

2. 2 adet M8x25 vidayi ve destek flansini (B) ¢ikarin.

3. 4 boruyu kesicilerle tamburun {izerine takin. 5. Boruyu takimla birlikte aks (E) Gzerine yerlestirin.
Kesicileri 1'den 4'e sirayla taktiginizdan emin olun /@\
O O
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6. Takimi (F) aksa takin.

7. Ayni islemi tamburun kalan 3 aksi igin de
gerceklestirin.

8. 2 adet M8x25 vidaya Loctite 243 uygulayin. Vidalari
ve destek flansini (G) takin.

-

f
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9. 4 adet M8x12 vidaya Loctite 243 uygulayin. Vidalari,
pullari ve dis flansi (H) takin.

Kazima tamburunu takma

UYARI: Takimlar kullanim sirasinda
1sinabilir. Tamburun montaji sirasinda her
zaman eldiven giyin.

A UYARI: Urini durdurdugunuzdan ve
elektrik fisini ¢ikardiginizdan emin olun.

1. Ayak frenini devreye alin. Bkz. Ayak frenini kontrol
etme sayfada: 39.

2. Kazima tamburunu devreden gikarin. Bkz. Orta
boyutlu kaziyici tamburunu devreye alma ve
devreden ¢ikarma sayfada. 46.

®

Yan kapagi ¢ikarin. Bkz. Kazima tamburunu
degistirme sayfada: 48.

4. Tamburu Urtine takin.

5. Tambur muhafazasindaki 4 pimin (A) tamburdaki 4
delik (B) ile hizalandigindan emin olun. Gerekirse
safti (C) dondirmek igin 16 mm'lik bir anahtar
kullanin.
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6. Yan kapagi Urtine takin. Saftin kare ucunun (D)
yan kapaktaki rulman lizerindeki kare delik (E) ile
hizalandigindan emin olun. Gerekirse rulmani elle
doénduran.

Toz aspiratdriinii baglama

UYARI: Toz aspiratdri hortumu hasar
gorduyse toz aspiratoérini kullanmayin. Bu
risk, sagliginiz igin tehlikeli olan tozlar

A

soluma riskinizi artirir. Onayli solunum
korumasi kullanin.

1. Toz aspiratéri hortumunda hasar olup olmadigini
kontrol edin.

2. Toz aspiratériindeki filtrelerin temiz ve hasarsiz
oldugundan emin olun.

3. Toz aspiratdri hortumunu toz aspiratéri
baglantisina baglayin. Uriiniiniizde toz
aspiratériiniin nerede oldugu hakkinda bilgi igin bkz.
Uriine genel bakis sayfada: 32.

Tutma gubugunu ayarlama

1. 4 civatayi gevsetin.

2. Tutma gubugunu uygun bir galisma konumuna
ayarlayin.

3. 4 civatayi sikin.
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Calisma

Giris

Uriini bir gii¢ kaynagina baglama

A UYARI: Urinii kullanmadan énce
glvenlik boluminu okuyup anlamalisiniz.

Uriinii galistirmadan &nce yapilmasi
gerekenler

1. Kullanim kilavuzunu dikkatle okuyun ve talimatlari
anladiginizdan emin olun.

2. Toz aspiratériinin kullanim kilavuzunu dikkatli
sekilde okuyun ve talimatlari anladiginizdan emin
olun.

3. Uriin mobil giig jeneratérii gibi bir giic kaynagina
baglanarak galistirilacaksa bu gli¢ kaynaginin
kullanim kilavuzunu okuyup anladiginizdan emin
olun.

4. Kisisel koruyucu ekipman kullanin. Bkz. Kisise/
koruyucu ekipman sayfada: 36.

5. Calisma alaninda yalnizca onayl kisilerin
bulundugundan emin olun.

Gunluk bakim yapin. Bkz. Bakim plani sayfada: 47.

7. Uriiniin dogru sekilde birlestirildiginden ve hasarli
olmadigindan emin olun.

8. TUm civata, vida ve somunlarin sikildigindan emin
olun.

9. Uriind, galisma alanina yerlestirin. Y(izeyin diz
oldugundan emin olun. Urliniin ¢alisma alanina
ve calisma alaninda givenli ve dogru bir sekilde
tasindigindan emin olun. Bkz. Tasima sayfada. 53.

10. Tambur akslari, kesiciler ve kegelerin hasarli veya
asinmis olmadigindan emin olun.

11. Aletlerin yere ¢arpmadigindan emin olun.

12. Kazima tamburunun yere ¢arpmadigindan emin
olun.

1

w

. Kesicilerin, kaziyici tamburunun akslarinda
serbestge hareket edebildiginden emin olun.

14. Uriine bir toz aspiratérii baglayin. Bkz. Toz
aspiratdriini baglama sayfada: 42.

1

[&]

. Uriinii glig kaynagina baglamadan énce tamburun
devre disi birakildigindan emin olun. Bkz. Orta
boyutlu kaziyici tamburunu devreye alma ve
devreden ¢ikarma sayfada. 46.

16. Uriini bir giig kaynagina baglayin. Bkz. Urindi bir
glic kaynagina baglama sayfada: 43.

Not: Sebeke voltajinin, Griiniin nominal degerler
plakasinda belirtilen degerle uyumlu oldugundan emin
olun.

1. Urliniin elektrik fisini uygun uzatma kablosuna
baglayin.

2. Uzatma kablosunu topraklanmis bir sebeke prizine
veya gli¢ kaynagina baglayin.

Uriin bir gii¢ kaynagina baglandiginda kontrol panelinin
beyaz ve kirmizi LED'i yanar. Motoru galistirdiginizda
kirmizi LED séner.

Uriinii galistirma

DIKKAT: Urinii calistirdiginizda ayak
frenini etkinlestirdiginizden emin olun. Devre

disi birakilmis bir ayak freni Griintn hareket
etmesine neden olabilir.

1. Urliniin tim tekerlekler (izerinde sabit oldugundan
emin olun.

2. Derinlik ayar tekerlegini saat yoniinde gevirin.
Tamburun yere temas etmediginden emin olun.
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3. Ayak frenini (B) devreye almak igin ayak freni 7. Motoru galistirmak icin ON/OFF anahtarini ON
pedalina (A) basin. konumuna getirin.

Uriini kullanma

Not: Uriini kullanmadan énce Uriinii cahistirmadan
dnce yapiimasi gerekenler sayfada.: 43 boliminid
okuyup anladiginizdan emin olun.

Not: Her zaman kisisel koruyucu ekipman kullanin.
Bkz. Kisisel koruyucu ekipman sayfada: 36.

1. Uriini galistinn. Bkz. Uriindi galistirma sayfada: 43.

2. Kazima tamburunu devreye alin. Bkz. Orta boyutlu
kaziyici tamburunu devreye alma ve devreden
¢lkarma sayfada: 46.

3. Kazima tamburu ylzeye temas edene kadar kesim
derinligini ayarlayin. Bkz. Kesim derinligini ayarlama
sayfada: 46.

4. Derinlik gostergesini O olarak ayarlayin. Bkz. Derinlik
gOstergesini ayarlama sayfada. 45.

5. Park freninin devrede oldugundan emin olun.Ayak
frenini kontrol etme sayfada.: 39

6. Makineyi dikkatlice ileri dogru itin.

7. Uriind kullanirken yiik gdstergesini kontrol

ettiginizden emin olun. Bkz. Kontrol paneline genel
bakis sayfada: 33.

5. Toz aspiratérina galistirin

6. OPC tutma yerini asag itin ve asagi dogru basili
tutun. Urliniiniizde OPC'nin nerede oldugu hakkinda
bilgi i¢in bkz. Uriine genel bakis sayfada: 32.
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8. Urlinii (A) paralel hatlar (izerinde galistirin. Toz Derinlik gostergesini ayarlama
aspiratértiiniin (B) yakinindan baslayin ve paralel
hatlar (izerinde bundan uzaklasarak ilerleyin. Toz
hortumunun (C) engel olusturmadigindan emin olun.

1. Derinlik gbstergesi ¢arkini (A) asag itin.

Y
K"
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<

9. Kazima tamburu takiminin merkezcil kuvvetle yere
temas ettiginden emin olun.

2. Derinligi ayarlamak icin derinlik géstergesi carkini
gevirin.

10. Hiz1 yuzeye ayarlayin. Engebeli ylizeylerde daha
disuk hizda galistirin.

Yilzeyi kazima

Not: kesim derinligi maksimum 3 mm / 0,12 inc'tir.

1. Uriind, alisma alani yiizeyinde galistirin.
2. Calisma alani ylizeyini inceleyin.
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Orta boyutlu kaziyici tamburunu devreye alma

ve

devreden gikarma

Kazima tamburunu devreye almak icin ayaginizi
kullanarak hizli kaldirma kolunu yukari itin.

Kesim derinligini ayarlama

Orta boyutlu kaziyici tamburunu (B) asagi indirmek
icin derinlik ayar tekerlegini (A) saat yonuniin tersine
cevirin.

Kazima tamburunu devreden ¢ikarmak igin ayaginizi
kullanarak hizli kaldirma kolunu asagi itin.

Orta boyutlu kaziyici tamburunu (B) yukari kaldirmak
icin derinlik ayar tekerlegini (A) saat yonlnde gevirin.

Uriinii durdurma

1.

Kazima tamburunu devreden ¢ikarin. Bkz. Orfa
boyutlu kaziyici tamburunu devreye alma ve
devreden ¢ikarma sayfada: 46

Kazima tamburunu ylizeyden kaldirin. Bkz. Kesim
derinligini ayarlama sayfada. 46.

Motoru durdurmak i¢in OPC tutma yerini serbest
birakin. Bkz. OPC'yi kontrol etme sayfada: 38

4. Tum hareketli parcalarin durdugundan emin olun.

Fisi prizden gekin.

46
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6. Toz aspiratoriini durdurun.

Bakim

Giris

UYARI: Bakim yapmadan énce giivenlik
bdlumund okuyup anlamaniz gerekir.

UYARI: servis ve bakim yaparken kisisel
koruyucu ekipman kullanin. Bkz. Kisise/
koruyucu ekipman sayfada: 36.

>

UYARI: Bakim yapmadan énce
motoru durdurun ve elektrik fisini
gl¢ kaynagindan gikarin. Tum tahrik
motorlarinin durdugundan emin olun.

Uriine uygulanacak tiim servis ve onarim islemleri igin
ozel egitim gereklidir. Profesyonel onarim ve servis
hizmetlerinin erisilebilirligini garanti ediyoruz. Bayiniz
Husqvarna servis bayisi degilse kendisiyle goriisiip en
yakininizdaki Husqvarna servis bayisi hakkinda bilgi
edinin.

Daha ayrintili bilgi icin bkz. .

Bakim plani

* = Operat6r tarafindan uygulanan genel bakim.
Talimatlar bu kullanim kilavuzunda verilmemistir.

X = Talimatlar bu kullanim kilavuzunda verilmistir.

O = Talimatlar, bu kullanim kilavuzunda verilmemistir.
Bakimi yetkili bir servis bayisine yaptirin.

gundan emin olun.

Genel Urlin bakimi ilk ay veva 20 Her 3ayda | Her 6 ayda Her yil veya
Gunltk Y Vey veya 50 saatte | veya 100 sa- | 300 saatte bir
saat sonra ! .
bir atte bir
Lastik kegelerde asinma olup "
olmadigini kontrol edin
Tamburda, takimda ve tambur
muhafazasinda asinma olup ol- *
madigini kontrol edin.
Uriinii temizleyin. X
Tdm glvenlik araglarini kontrol X
edin.
Somun ve vidalarin siki oldu- .

Elektrikli bilesenlerde, kablolar-
da ve baglantilarda asinma ve
hasar kontrolii yapin.

Hortum baglantilarini kontrol
edin. Uriin tizerindeki tim hor- .
tumlarda hasar veya sizinti

olup olmadigini kontrol edin.

Toz hortumlarinin hasar gérme-
diginden ve tikanmadigindan
emin olun.

Toz aspiratoriiniin bos oldugun-
dan ve dogru sekilde baglandi-
gindan emin olun.

Motorda kir ve hasar olup olma- "
digini kontrol edin

Elektrik fisinin ve uzatma kablo-
sunun iyi durumda ve hasarsiz
oldugundan emin olun.
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Genel Uriin bakimi ilk av veva 20 Her 3 ayda | Her 6 ayda Her yil veya
Ginliik Y Vey: veya 50 saatte | veya 100 sa- | 300 saatte bir
saat sonra " )
bir atte bir
Kayis gerginligini kontrol edin X
Uriintin servis ve temizlik islem- o

lerini eksiksiz sekilde uygulayin.

Catal amortisoriinde asinma
olup olmadigini kontrol edin.

UrlinG temizleme

Kullanimdan sonra her zaman tim ekipmani
temizleyin. Elektrikli stiplrge kullanin.

Uriinii temizlemek igin basingli yilkama makinesi
kullanmayin.

Uriniin her zaman yeterince soguk oldugundan
emin olmak icin hava deliklerini temiz tutun ve
tikanmasina izin vermeyin.

Nemli yiizeylerde calistiktan sonra alet tamburunu
temizleyin.

Kazima tamburunu kontrol etme

Kazima tamburunun asinip asinmadigini kontrol
edin. Hasarliysa degistirin; bkz. Kazima tamburunu
degistirme sayfada. 48.

Kazima tamburunu degistirme

UYARI: Uriinii durdurdugunuzdan ve
elektrik fisini ¢ikardiginizdan emin olun.

A
A

UYARI: Takimlar kullanim sirasinda
1sinabilir. Tamburun montaji sirasinda her
zaman eldiven giyin.

. 3 vidayi ve pulu yan kapaktaki bitisik deliklere (A)

takin.

. Yan kapag! gevsetmek igin vidalari saat yoninde

cevirin ve kapagdi ¢ikarin.

1. Ayak frenini devreye alin. Bkz. Ayak frenini kontrol

etme sayfada: 39.

2. Kazima tamburunu devreden gikarin. Bkz. Orta

boyutlu kaziyici tamburunu devreye alma ve
devreden ¢ikarma sayfada: 46.

48
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6. Tamburu gikarin.

. Tambur muhafazasindaki 4 pimin (B) tamburdaki 4

delik (C) ile hizalandigindan emin olun. Gerekirse
safti (D) déndirmek igin 16 mm'lik bir anahtar
kullanin.

. Yan kapag Uriine takin. Saftin kare ucunun (E)

yan kapaktaki rulman lizerindeki kare delik (F) ile
hizalandigindan emin olun. Gerekirse rulmani elle
dondurdin.
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10. Yan kapag! takin.

2. 4 civatayi s6kun ve kayis kapagini gikarin.

\"\ =
N

Catal amortisériinii degistirme

1. Kazima tamburunu ¢ikarin. Bkz. Kazima tamburunu
degistirme sayfada. 48.

2. Gatal amortisorini (A) akstan gikarin.

3. Adimlari ters sirada uygulayarak yeni ¢atal
amortisorini takin.

Kayis gerginligini kontrol etme

UYARI: Kayis kapagi takili degilken
Urtinu galistirmayin.

A

1. Urini durdurun. Bkz. Urdinii durdurma sayfada: 46.

4. Kayista hasar ve asinma olup olmadigini kontrol
edin. Gerekirse kayisi degistirin.

50
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5. Kayisi bas parmagdinizla iterek gerginligi kontrol
edin. Kayisi 5 mm'den daha fazla bir mesafeye (A)
itebilirseniz kayis gerginligini ayarlayin.

6. Kayis kapagini takin.
Kayis gerginligini ayarlama

1. Kayis kapagini ¢ikarin. Bkz. Kayis gerginligini
kontrol etme sayfada: 50.

2. 2 kilitteme somununu (A) gevsetin.

3. Kayis gerginligini ayarlamak icin 2 set somun (B)
kullanin. Somunlari ¢ok sikmadiginizdan emin olun.

4. Kayis kapagini takin.

Ayak frenini kontrol etme

1. Ayak frenini devreye alin. Bkz. Ayak frenini kontrol
etme sayfada. 39.

2. Uriiniin hareket etmediginden emin olun. Uriin
hareket ediyorsa ayak frenini ayarlayin. Bkz. Ayak
frenini ayarlama sayfada: 51.

Ayak frenini ayarlama

1. Ayak freninin glclini artirmak igin ayar civatasini (A)
saat yoniinde gevirin.

Lastik kegeleri degistirme

1. Tekerlekler ve tutma yeri yere degene kadar uriini
geriye dogru egin.
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2. Lastik kegeleri gikarin. 3.

islemin tersini uygulayarak yeni lastik kegeleri takin.

Sorun giderme

Sorun

Neden

Co6zlim

Uriin galismiyor

Operator varligi kontroli devrede degildir.

Uriindi calistirdiginizda operatér varligi kon-
troliind, tutma gubuguna dogru tutun.

Baglanti yok veya kablo hasari.

Uriintin glic kaynagina dogru sekilde baglan-
digindan emin olun. Glig kablosunu kontrol
edin.

Sebeke voltaji yok.

Bir elektrikgiye voltaji kontrol ettirin.

Anahtar hasarli/motor kablosu hasarli.

Bir elektrikgiye urtinu kontrol ettirin veya ser-
vis merkeziyle gorusin.

Motor hasar gérmus.

Servis merkezinde degistirilmesini saglayin.

Dustik kaziyici per-
formansi veya kazi-
ma olmamasi.

Aletler asinmis veya hasar gérmustir.

Asinmis pargalari degistirin.

Aletlerin tipi ylzey igin uygun degil.

Aletleri, ylzey i¢in uygun aletlerle degistirin.

Uriin agik ancak tam-
bur dénmiyor.

Kayis kopmustur.

Bir servis merkeziyle gorisun.

Tambur tikali.

Uriintin kapali oldugundan ve gii¢ kaynagiyla
baglantisinin kesildiginden emin olun. Tam-
buru kontrol edin ve dénmesini engelleyen
nesneyi gikarin.

Uriin kolay galismaya
baslamiyor.

Tambur ylizeye temas ediyor.

Tamburu yukari kaldirdiginizdan emin olun.
Bkz. Orta boyutlu kaziyicr tamburunu devre-
ye alma ve devreden ¢ikarma sayfada: 46.

Ani hareketler ve ti-
tresimle yetersiz ¢a-
lisma.

Tambur konumu ¢ok algak.

Tambur tertibatinin, rulmanlarinin ve gatal
amortisOriniin kontroliinii yapin.

Takim asinmis.

Tamburu veya takimi degistirin.

52
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Sorun Neden

Gozim

Uriinde alisiimadik ti-
tresimler.

Kesicilerde olagan disi asinma.

Dért mil Gzerindeki kesicilerin dénlisuind kon-
trol edin. Catal amortisériind kontrol edin.
Gerekirse tamburu veya kesicileri degistirin.

Tahrik kayisinin gerginligi dogru degil.

Tahrik kayisinin gerginligini kontrol edin. Bkz.
Kayis gerginligini kontrol etme sayfada. 50.

Uriin bir siire sonra | serbest kaliyor.

Motor koruma anahtari asiri yik nedeniyle

Yk azaltin.

duruyor.
Motor hasar gérmius. Motoru kontrol edin.
Tasima, depolama ve bertaraf
Ta$|ma Cevredeki kisileri calisma alanindan uzakta

UYARI: Tasima sirasinda dikkatli olun.
Uriin agirdir ve tasima sirasinda diiser veya
hareket ederse yaralanma ya da hasara
neden olabilir.

tutun.

A UYARI: Hasarl bir trini kaldirmayin.

DIKKAT: Kazima tamburunu devreden
ctkardiginizdan emin olun.

> B B

DIKKAT: Uriini bir araca baglayarak
cekmeyin.

Tasima oncesinde gl¢ kaynag! baglantisinin
kesildiginden emin olun.

Tasima éncesinde elektrik kablosunun ve toz
aspiratori hortumunun baglantisinin kesildiginden
emin olun.

Tekerlekler, Grint daha kisa mesafeler boyunca
hareket ettirmenizi saglar. Uriinii daha uzun
mesafelerde tasimak igin kaldirin veya bir araca
yerlestirin.

Tasima sirasinda Urtine bir tir koruma uygulayin.
Koruma, yagmur ve kar gibi dogal unsurlari Griinden
uzak tutar.

Uriinii kaldirma

A

UYARI: Kaldirma ekipmaninin Grin
guvenli bir sekilde kaldirmak igin dogru
ozelliklere sahip oldugundan emin olun.
Uriin tizerindeki nominal degerler plakasinda
Urlin agirhgr gosterilir.

A

UYARI: Kaldiriimis bir Grliniin altinda
ya da yakininda ylrimeyin veya durmayin.

1.

Kaldirma ekipmanini kaldirma noktalarina takin.

2. Uriind givenli bir sekilde kaldirin.

Uriinii egme

A

UYARI: Celik parmak uglu ve kaymaz
tabanh koruyucu bot kullanin.
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1. Tekerlekler ve tutma gubugu yere dedene kadar 2. Kolu 6ne dogru katlayin.
arGni geriye dogru egin.

Tutma yerini katlama

1. Tutma yerinin kilit tekerlegini saat yonuinin tersine
gevirin.

Uriinii rampada yukarn ve asagi
hareket ettirme

UYARI: Uriinii rampalarda yukari ve
asag! hareket ettirirken gok dikkatli olun.

Uriin agirdir ve (riiniin gok hizli diismesi
veya hareket etmesi durumunda yaralanma
riski vardir.

UYARI: Dik egimli rampalarda her
zaman ving kullanin. Uriiniin altinda ya da

yakininda yiriimeyin veya durmayin.

+ Uriini bir rampadan indirmek igin yavasca ileri dogru
calistirin.

« Uriinii bir rampaya gikarmak igin yavasca geri dogru
calistirin.

«  Uriin rampadayken iriinii 45°'den fazla sola veya
saga gevirmeyin.

Uriinii bir tagima aracina sabitleme

Kazalari ve ekipman hasarini énlemek igin tasima
sirasinda UrlinG sabitleyin. Urlini tasima aracina
baglamak icin gerdirme kayislari kullanin.

1. Uriinii tagima aracinin {izerine yerlestirin.
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2. Urliniin etrafina baglama kayislari takin.

3. Baglama kayislarini tasima aracina baglayip sikin.

Depolama

DIKKAT: Urina dis mekanda muhafaza
etmeyin. Urlinii her zaman kapali alanda
tutun.

A

«  Uriinii kuru ve don olusmayan bir yerde tutun.

* Depolamadan 6nce Uriind temizleyin ve Uriine
eksiksiz bir bakim yaptirin.

* Cocuklarin veya yetkili olmayan kisilerin erismesini
onlemek igin Grlnd kilitli bir alanda tutun.

+: Urlind uzun bir siire igin depolama yerine
kaldirmadan dnce yakit deposunu bosaltin. Yakiti
uygun bir ¢cdp atma merkezinde bertaraf edin.

* :Yakiti tasimak ve depolamak igin her zaman onayl
kaplar kullanin.

Urtintin

bertarafi

Sembol, iriiniin evsel atik olmadigini gésterir. Uriini
elektrikli ve elektronik ekipmanlar icin yerel toplama
sisteminizden geri donistirin. Bu, uygun kullanim émri
sonu atik yonetimine katkida bulunur.

Bilgi icin yerel yetkililere, evsel atik hizmetlerine,
Husqvarna servis bayinize veya saticiniza basvurun.

Yanlis bertarafin, tehlikeli maddelerin bulunma olasihgi
nedeniyle gevre ve insan sagligi lizerinde olumsuz
etkileri olabilir.

Teknik veriler

1x230 V (AB) 1x230 V I(e[)ri)g‘;er Ulke- 1x1 10K r\;IEI?(i)rlesik
Nominal gtig, W 2200 1800 / 2000/2200
Nominal Voltaj, V 220 - 240 105-115
Nominal frekans, Hz 50 60 50
Nominal akim, A 13 12,5 21
Kablo uzunlugu, m 0,8
Guig kablosu tiri HO7RN-F, 3G2.5 HO7RN-F, 3G4.0
Elektrik fisi Schuko CEE7/7 2P+G 4H 32A
Motor tipi AC
Net gli¢ - - -
Tambur déniis hizi, dak™ - - -
Calisma genisligi, mm / in¢ 225/9
1 aksta maksimum bigici sayisi 24 19
1 aksta maksimum freze kesici sayisi 7 -
1 aksta maksimum yildiz disli kesici sayisi 45 -
Tamburdaki maksimum aks sayisi 6 4
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1x230 V (AB) 1x230 V (Diger Ulke- |  1x110 V (Birlesik

ler) Krallik)
T_e_miz]ik sirasinda maksimum tirmanma ka- 10718
biliyeti, derece / %
Agirlik, kg 102
Calisma sicakligi °C -10 - +45
Toz hortumu baglantisinin gapi, mm 51

Toz aspiratéru

DE120H, DE130H. Daha fazla bilgi igin bir Husqvarna servis bayisiy-

le gérisun.
Giiriilti emisyonlan
Ses giicii diizeyi, dlgiilmis Ly [dB(A)]° 89
Ses diizeyleri
Operatériin kulagindaki ses basinci diizeyi, 89
LpldB(A)®
Titresim diizeyi (Sol taraf), m/sn?’ 4,1
Titresim diizeyi (Sag taraf), m/sn2 4,0

Giirilta ve titresim beyani

Beyan edilen bu degerler, belirtilen direktif veya

bir calisma alaninda 6lglilen degerler daha yiksek
olabilir. Gergek maruz kalma degerleri ve belirli bir
kullanicinin maruz kaldi§i zarar gérme riski benzersizdir

standartlar uyarinca laboratuvar tipi testleriyle elde ve kullanicinin galisma sekline, Griinlin hangi malzeme
edilmistir ve ayn direktif ya da standartlara gére Uzerinde kullanildigina, ayrica kullanicinin maruz kalma
test edilen diger Grtnlerin beyan edilen degerleriyle slresine, fiziksel durumuna ve Urlniin durumuna
karsilastirma igin uygundur. Beyan edilen bu degerler baglidir.

on risk degerlendirmelerinde kullanilabilir ancak her

Uzatma kablolari

Kablo uzunlugu Kesit

<16 A <32A <63A <125A
On sigorta GG'de hesaplanmistir8: 16 amp 32 amp 63 amp 125 amp
>20m 1,5 mm? 2,5 mm? 10 mm?2 25 mm?
20m>50m 2,5 mm2 4 mm?2 10 mm? 25 mm?
50m>75m 4 mm2 6 mm? 16 mm2 35 mm?

5 EN ISO 3744'e gére tespit edilen ses giicii diizeyi. Beton yiizeyde 6lglilmustiir. Belirsizlik Kwa 2,5 dB
6 EN ISO 11202'ye gére tespit edilen ses basinci diizeyi. Beton yiizeyde 6lgiilmiistiir. Belirsizlik Kpa 2,5 dB
7 EN ISO 20643'e gére tutma yerinde dlgiilen agirlikh etkin hizianma. Beton yiizeyde &lgiiimiistir. Belirsizlik

K=1 m/s?

8 Verilen disinda baska bir tiir veya boyut 6n sigorta kullanildiginda kesitler yeniden hesaplanmalidir.
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Uriin boyutlari

Q

Ve
39

®

A Uzunluk, mm /in¢ 1147 | 45
B Yikseklik, mm / ing 1136 /44,7
C Genislik, mm / in¢ 381/15
D Uzunluk, mm /in¢ 741/29,2
E Yikseklik, mm / ing 722/28,4

Aksesuarlar

Onayli aksesuarlar

Yan atasman

Duvar kilavuzu tekerlegi

Bos tambur
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Uyumluluk Bildirimi

AB Uyumluluk Bildirimi

Biz, Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, isveg, tel:
+46-36-146500 olarak tek sorumlu vasfiyla Grine iliskin
asagidaki beyanlarda bulunmaktayiz:

Aciklama Orta boyutlu kaziyici

Marka Husqvarna

Tip/Model CP9

Kimlik 2026 yili ve sonrasi tarihli seri numaralari

asagidaki AB direktifleri ve diizenlemeleriyle tamamen

uyumludur:

Direktif/Dizenleme Aciklama

2006/42/EC "makinelerle ilgili"

2014/30/EU "elektromanyetik uyumlulukla ilgili"
2011/65/EU "tehlikeli maddelerin kisitlanmasiyla ilgili"

ve asagidaki standartlar ve/veya teknik 6zellikler

. UK Importer:
| t
uygulanmistir Husqvarna UK Ltd
EN I1SO 12100:2010 Preston Road, Co. Durham
EN 60335-2-72:2012 bL5 6UP

EN IEC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021

EN IEC 61000-3-2:2018 + A1:2020 + A2:2024 (230V)
EN IEC 61000-3-11:2019 (230V)

EN IEC 63000:2018

Partille, 2026-06-01

.

Christian Nyberg
Kidemli Direktor, Ar-Ge Agir Ekipmanlar
Husqvarna AB, Yapi Bolimd

Teknik dokiimantasyon sorumlusu

C€
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BOTY M. 59 YCYHEHHS HECMPABHOCTEM. ......vieeeniiiiaieeiti s 82

Be3MEKA. ...t 63 TpaHcnopTyBaHHS, 36epiraHHs i yTunisayisi................ 83

BOUMPAHHS . ...ttt eneenee s 69 TEXHIYHI XaPAKTEPUCTUKMN.....cueeeerieneeenireeieeeieeneeeeeeens 85

EKCIINYATALIA. ...ttt 72 AKCECYAPM....ceeeiieeieie ettt 87

TeXHiYHE OBCIYTOBYBAHHSI. .......ccviviieeieiieaiee e 76 [eknapauist BiANOBIAHOCTI. .........cccuiiirieiieeiecie e 88
Bctyn

Onuc BVIpOGy [OPOXHBOT PO3MITKN. Brpib MoxHa BUMKOpUCTOBYBaTH Ha

CP 9 Electric — ue HecamoxigHa cdpesepyBanbHa
MalUWHa, Lo NpaLioe Bif eneKkTpoaBuryHa.

Mpn3HayeHHs

Bupi6 BUKOPUCTOBYETLCA AN HAAAHHSI MOBEPXHAM
LLIOPCTKOCTI, @ TaKOX ANS BUAANEHHs Lwapis i

NOBEPXHSX, SK-0T 6E€TOH, acdanbT, KaMiHb i cTanb.

Bupi6 npusHayeHuii Ans npodeciiHoro BUKOPUCTaHHS B
KOMEpLinHOMY CEeKTOpi.

3ab0pOHSIETLCA BUKOPUCTOBYBATU NPUCTPIN ANS iHLLNX
3aBAaHb.
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Ornsp, Bupoby

® N OGAON

9.

10.
1.
12.

PykosTka

KoHTponb npucyTHocTi onepatopa (OPC)
Koneco peryntoBaHHs rmnbuHU pisaHHs
CknagaHa BepxHs pyyka

3apaHi koneca

BokoBuit Koxyx

l'ymoBa npoknaaka (3aaHs)
MigwmnHukoBwiA By3on

'ymoBa npoknagka (nepeaHs)

HanpsiMHa ansi pyxy B3goBXx CTiHW (HE060B'A3kOBO)
MepenHe koneco

KpinunbHa Touka

13. EnexkTpoaBuryH

14. MigiimanbHUIA KPOHLLTEH

15. 3’eAHaHHs Ans wnadra ans nuny
16. Kpuwka naca

17. dikcaTop py4kn

18. MNaHenb kepyBaHHS

19. NMiYnnbHUK roanH

20. MNepanb WBUAKOro NigiiMaHHs
21. NacnopTHa Tabnuyka

22. [anbmiBHa neganb

23. MocibHuk kopucTyBaya
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Ornsia naHeni kepyBaHHs

TRITYT

00O0O0OF%) 0>

0

BHusav

o0

Boboos

ok wN =

Mepemukay Bupoby ON / OFF (YBIMK. / BUMK.)
IHOvKaTOp FMNGUHK pi3aHHs

Koneco perynioBaHHs rnmbuHu pizaHHs
IHAvKaTOop *XunBNeHHs (6inuit)

CaiTnogiodHi inaMkaTopy HopmanbHOro

HaBaHTaXeHHs (3eneHi)

o

CBiTnogioaHui iHAMKaTOP BUCOKOTO HaBaHTaXeHHS

(nomapaHueBwit)

N

CBiTnogioaHui iHaMKaTop MakCMMarnbHOro

HaBaHTaXeHHS (YEPBOHWIN)
8. IHAMKaTOp NOMUIIKM (YEPBOHMIN)

CumBonu Ha BUpObGi

@O0 P

Ygara! Llevi Bupi6 moxe 6yTn
Hebe3neyHVM i CIPUYMHUTY TSHKKI TPaBMU
abo cMepTb onepaTtopa 4w iHLWKX OCib.
BynbTe ob6epexHi Ta BUKOPUCTOBYINTE
BMpi6 NpaBuUnbHO.

Mepen BUKOPUCTaHHSIM BUPOBY yBaXHO
npoymTaiite nocibHWK i nepekoHarTecs,
LLIO BU 3pO3yMinu HaBedeHi B HbOMy
BKa3iBKW.

KopucTyitecs cepTudikoBaHmm
3acobamm 3axXMCTy OpraHiB AMXaHHS.

KopucTyiTecs BianoBiAHUMM 3aXMCHUMU
HaBYLUHUKaMWU.

@

P> PO

Kopuctyntecs cxsaneHnmmu 3acobamm
3axXuUCTy OYen.

BukopuctoByiTe BiANOBiAHI 3aXUCHI
pykaBuLi.

BukopucToByiiTe BiANOBigHe 3axucHe
B3YTTS.

BuKOpUCTOBYINTE CXBaNEHWI LLIONOM.

YBATA! Tlun moxe BUKNUKaTH
npo6nemu 3i 3gopos’sim. KopucTtyitecs
cepTudikoBaHNMU 3acobamu 3axucTy
opraHiB guxaHHs. NepekoHanTecs B
HaABHOCTI HaNeXHoi BEHTUNSALI.

Bucoka Hanpyra.

He TopkaiiTecs rapsiumx noBepxoHb.
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o6 nigHATY BMPI6, NpuUKpiniTe NigiomMHe
NPUCTOCYBaHHSA A0 TOYKM NidiiMaHHS Ha
BMpOGi.

BrkopucTOBYITE TOUKM KPINNEHHs, LWo6
3aKpinuTK BUPIG Ha TpaHCMOPTHOMY
3acobi.

OcrTepiraiTecs 3aLleMneHHs.
Tpumariteca nogani Big aetaneu, Wwo
pyxatoTbes.

TpumariTe pyku Ha BiACTaHi Big AgeTanen,
wo obepTatoTbCs.

He kopucTyiiTecs Bupo6om nobnusy
nerkozanmMucTmx matepianis abo rasis.

MakcrmanbHWUiA rpagieHT.

Llevi Bupi6 Bignosigae Bumoram
3acTOCOBHMX AupekTuB €C.

Llevi Bupi6 Bignosiaae Bumoram EESS Ta
ACMA gns Hosoi 3enangii Ta ABcTpanii.

Lievi Bupi6 Bignosiaae YMHHUM
HOpPMaTUBHUM BUMOram YkpaiHu.

ExonoriyHe mapkyBaHHs.Lieli Bupi6 He
MOXHa yTunidyBaTh pasom i3 nobyToBnMm
Bigxogamu. YTunidywTe 1Moro yepes
MiCLIeBUIA MYyHKT 300py eneKTpUYHOro 1
€NeKTPOHHOro obnagHaHHs.

ninia (FFL)] [OaTta] [MopsiakoBuii Homep] [KoHTponbHWiA
cumBon].

[ata cknagaeTbes i3 7 cumBonis y dopmarti
YYYYWWD:

.

YYYY = pik
WW = TmxaeHb
D = peHb

MacnopTHa Tabnuuka

SPP

® @ ®

O B Husqyarna O

‘A.« o

Husqvarna Identity No. (HID) / Serial No.

r [ I,
- A P
c € & (v‘{; Z 141‘:LNEI“ uLso:a:asl-Jw

HUSQVARNA AB, SE-561 8/ HUSKVARN|A, SWEDE) O
Made in China/ www.husqvanfaconstruction(com

®® ©® O

3BepHITb YBary: IHwi nosHauyeHHs Ha BUpo6i
CTOCYIOTbCS creLianbHUX cepTudikaTtiB Ans NEBHUX
KpaiH Y perioHis.

Cneuudbikaunis HID

lneHTndpikauiiHniA Homep Husqvarna cknagaetbcs 3
5 cermenTiB i B Linomy 25 cumeonis: [PNC] [3aBog i

©ENO oSN

Mopenb (CP — dopesepyBanbHa malumHa ans
6eToHy)

ApTukynbHuiA Ne

laeHTudpikauinHmin Homep Husqvarna
Hanpyra, B

YacrorTa, Ny,

IPXX

MoTyxHicTb, BT

Bara

Pik

10. QR-koa

MowkomKkeHHs BUPOby

Mwu He Hecemo BiANOBIAANBHOCTI 3@ NOLLUKOAKEHHS,
AKLLO:

.

BMPIi® Byno HenpaBuUIbHO BiAPEMOHTOBAHO;

BMpi6 Oyno BiAPEMOHTOBAHO 3 BUKOPUCTAHHAM
feTanei, BUrOTOBMEHNX He BUPOBHMKOM abo He
3aTBEPAXKEHNX HUM;

BUpi6 obnagHaHo akcecyapoMm, BUrOTOBMEHUM He
BUPOGHMKOM abo He 3aTBEPIKEHUM HUM;

Bupi6 6yno BiApeMOHTOBAHO B HEABTOPU30OBAHOMY
cepBiCHOMY LieHTpi abo HeaBTOPU3OBaHO
KOMNaHieto.
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Bes3neka

Po3’sicHeHHs1 TepmiHonorii Wwoao
6esneku
[MonepemKeHHs, 3aCTePEXeHHs 1 NPUMITKK

BUKOPUCTOBYOTLCA AN HAronoLweHHA Ha ocobnmeo
BaXXNM1BMX NONOXEHHSIX NOCIGHUKA.

I'IOI'IEPELI,)KEHHFI: Ykasye Ha

Te, WO B pasi NOPYLUEHHS iIHCTPYKLiiA,
HaBeEeHUX Y LbOMY MOCIOHMKY, iCHye
Hebe3neka nopaHeHHs abo cmepTi
oneparopa 4 iHLKX OcCib, Lo 3HaxoaATbCs
nopyu.

YBAIA: Bkasye Ha Te, WWo B

pasi HegOTPUMaHHS IHCTPYKLiN, HaBeAEeHUX
y LbOMy MocibHuKy, icHye HebGeaneka
NOLLKOPKEHHS BUPOOY, iHWIMX MaTepianis
ab0 HaBKONMLLHIX 06’eKTIB.

3|3epHin YyBary: BukopncTosyeTbCs Ans HaaaHHs

[0AaTKoBOI iHGOpMaLii WoAo NeBHOT cuTyalLlii.

3aranbHi npaBuna TexHiku 6e3neku

MOMNEPEIKEHHA: nepuw wix
po3noyaTi BUKOPUCTaHHS BUPOBy,
yBa)XXHO NpouUTanTe HaBeAEHi HKYe
nonepepKeHHs.

* Y pasi HenpaBunbHoro abo Heabanoro
BUKOPUCTaHHS Lieli BUPIOG MOXe CTaHOBUTW
Hebe3neky. BiH Moxe CnpUYnMHUTK cepiio3Hi TpaBMmn
abo 3arnbenb onepaTopa YM CTOPOHHIX OCi6.
Mepen noyaTkom ekcnnyaTadii BUpoby HeobxigHo
npoymTaTh Lei NociGHUK KopMCcTyBaYa i NoBHICTIO
3pO3yMiTK Oro BMICT.

*  Bwupib He npu3HayeHuii ana BUKOpUCTaHHS ocobammn

(3okpema, AiTbMK) 3 0OMEXEHUMU DIBNYHUMUN
MOXMMUBOCTAMU, CEHCOPHUMM /i PO3YMOBUMU
30i0HOCTAMM, a TakoX ocobamu, siki He MalTb
HeobXxigHOro AocBiay Ta 3HaHb.

«  30epexiTb yci nonepemKeHHs i iHCTPYKLii.

*  JloTpuMmyiTECh BUMOT YCiX YMHHMX 3aKOHIB i NpaBun.

»  Onepartop i poboToaaBeL oneparTopa MatoTb 3HaTH

npo p13unku i1 3anobiratu im nig yac ekcrnnyatauii
BMpoby.

« [o3sBonsvite kepyBaTn BUpOOOM CTOPOHHIM Moasam
TiNbKW NicNa TOro, Ik BOHW NOBHICTIO NPOYUTaOTh
nocibHWK kopucTyBaya ¥ 3po3yMitoTb AOro BMICT.

* He BukopucToByiiTe BMPIO, SKLLO BU HE

NPONLLNK NiAroTOBKY Nepep novaTkoM ekcnnyarawii.

YneBHiTbCA, L0 BCi onepaTopy NPOoWLLIn
TPEHyBaHHS.

He possonsinite AiTam BUKOPUCTOBYBATH BUPIO.
Bupi6 moxe ekcnnyatyBaTucs Tinbku ocobamu, siki
MatloTb [03Bin.

Onepatop Hece BiANoBiAanbHICTb 3a HeLacHi
BMNaaky abo LWKoay, 3anodisiHy iHWUM NoaaMm i
MaiiHy.

3abopoHAETLCA BUKOPUCTOBYBATH BUPIO, SKLO BU
BTOMIIEHi, XBOpi, Y/ nepebyBaeTe nig BNIMBOM
HapKOTWKiB, ankoronio abo MeaukameHTiB.

3aBxau 6yabTe obepexHi i kepyiTecs 340pOBUM
rnysgom.

Mig yac po6oTn Liboro BUPoGY YTBOPIETLCA
enekTpomMarHitHe none. Lie none moxe 3a

[esIKMX YMOB B3aEMOAIATU 3 aKTUBHUMM Y
nacvBHUMMK MeauYHUMK iMnNnaHTaTamu. o6
3HU3NTU PUMK TSXKKMX a0 CMepTenbHNX

TpaBM, peKoMeHAyeEMO 0cobam i3 MeanyHUMn
iMnnaHTaTamm NPOKOHCYNbTYBaTUCH 3i CBOIM
nikapem i BApOGHWMKOM MeAWNYHOrOo iMnnaHTaTy
nepep no4aTkom ekcnnyarauii Lporo Bupoby.
Tpumarite npucTpii y ymctoTi. MNepekoHanTecs, Wo
3HaKW Ta HaKnenkn YntabernbHi.

He BukopuctoByiTe BUPIO, KM NOLLKOAKEHWI abo
npaLtoe HenpasumnbHO.

He 3miHtoMTe KOHCTPYKLiitO Liboro Bupooy.

He BukopucToBy#iTe BUPIO, SKLLO iCHYE iMOBIPHICTb
TOro, Lo 3MiHK Byno BHECEHO iHLWUMK ocobamu.
IHCTPYMEHTU MOXYTb HarpiBaTucs nig Yac
BMKOpUCTaHHS. MNepLu Hix 3aMiHoBaTn 6apabaH abo
TOpKaTUCA A0 IHCTPYMEHTIB, HaasranTe pykaBUYKu.

MpaBuna TexHikn 6e3neku nig Yac
BMKOPWUCTaHHA BUPOGY

I'IOI'IEPEJJ,)KEHHFI MepL Hix
po3rnoyaTii BUKOPUCTaHHS BUPOBY,
YBaXXHO NpOYMTaiiTE HaBEAEHI HUXYe
NoNEPeKEHHS.

BukopucToByiTe 3acobu iHAMBIAYaNbHOrO 3aXMUCTy.
L. 3acobw iHAUBIAYAarIbHOro 3axXUCTy Ha CTOPIHLYI
65.

HagmipHuii BnnuB Bibpauii Moxe yLUKOAUTN HEPBOBY
cucTtemy abo cuctemy KpoBoobiry B niofew,

SKi MatoTb NOTipLIEHWIn KPOBOOGIr. AKLLO ¥ Bac
NPOSIBASIOTLCS CUMMTOMU HaAMIPHOTO BMAMBY
BibpalLii, 3BepHiTbCst N0 MeagnyHy gonomory. jo
TaKkMxX CUMMNTOMIB Hanexarb: OHIMIHHS, yTpaTa
YyTNUBOCTI, NOLLMMYBaHHS, NMOKOMNOBaHHSA, binb,
yTpara cunu, 3MiH1 Konbopy abo cTaHy LUKipu.
3a3Buyaii Li CMMNTOMM NPOSBNSIIOTLCSA B NanbLsX,
pykax i 3an’sacTkax.

He 3anyckaiTe BUpi6, sIKLLO HE BCTAHOBNEHO BCi
3aXMCHI KPULLIKW.
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* 3aBxav BiA'eQHyViTe WTENCenbHY BUAMKY, NepL Hix
nigHiMaTn abo HaxmunsaTy BUpIG.

» [lisHaiiTecs, SK WBWAKO 3yNUHUTU OBUYH B
EKCTpeHili cutyalii.

+ Tepw Hix BiginTK BiA BUPOBY, 3ynuHITL ABUTYH
i Bio’eaHaviTe WHYp xuBneHHs. MNepekoHaiTecs B
TOMY, LLIO HEMAaE PU3NKY BUNAOKOBOrO 3amnycky.

« CrexTe 3a TUMm, W06 oasr, AoBre Bonoccs m
npuKpacu He NOTPaNUN B PyXOMi YacTUHU

» T[lig yac pobotu B MaeTe nepebysatu B
6e3neyHoMy Ta CTIiIKOMY MONOXEHHI.

*  BukopucTtoByiTe BMPi6 NuLle Ha ropu3oHTanbHUX
NOBEPXHSIX.

*  YneBHiTbCH, WO BCi 6ONTY i raiku HaNeXHUM YUHOM
3aKpinneHi.

* He npautoiite 3 BUpobom, AKLLO y pasi HeLacHoro
BUMafKy HIXTO He 3MOXe HaaaTu BaM JOMOMOry.

* BukopucToByiiTe nuwie cxBaneHe npunagas. Mo
fopaTkoBy iHdOpMaLlito 3BepTaiTecs B LIEHTP
obcnyrosyBaHHsA Husqvarna.

*  fkuwo y BMpobi BUHKKatoTb BibpaLii abo
piBeHb LyMy BUPOGY Hafa3BMYaAHO BUCOKUIA,
HeranHo 3ynuHiTb oro. MepesipsiTe BMPI6 Ha
HasiBHICTb NOLUKOAXEHb. YCyHbTE NOLLUKOKEHHS
abo 3BepHITLCS 0 aBTOPM30BaHOro Aunepa 3
obcnyroByBaHHS Af151 BUKOHAHHS PEMOHTY.

» O60B’3k0BO Nig’egHanTe BUPI6 4O NPOMUCIOBOrO
nunococa Ans BuaaneHHs nuny.

* He TarHiTh 3a WnaHr npOMMCNOBOroO NMococa.
Bupi6 moxe Bnactu i CNPUYMHUTIA CEPIO3Hi TPaBMun
U MOLLKOIPKEHHS.

* He 3HimaiiTe nnnoBigQinbHWK 4O NOBHOI 3yMUHKN
ABUryHa.

» [lepep 3anyckom B1poby nNepekoHamTecs, Lo
pe3epyBanbHuil 6apabaH He TOPKAETLCSA NOBEPXHI.

*  Kepyiite Bupo6om nuiue 33agy, Tpumaroun obunasi
PYKU Ha oro pyuui.

« llepekoHalTecs, Lo Ha pyyYkax HEMae HiskMx cnigis
onuen abo macTtuna.

» [lepekoHaiiTecs, IO ryMOBi YLLiNbHEHHSA He
MOLUKOKEHO.

* Mg yac po6oTu 3aBXau TpUMaiTe koneca Ha
NOBEPXHI.

+ 3aBxau kepyiitTe BUpoGOM 33ady, TPUMAKUM PyKU Ha
Oro pyykax.

* Mg vac poboTu Tpumaiitecs Ha 6e3neyHili BigcTaHi
Bif iIHCTpyMeHTa, Skuin obepTaeTbes.

Mpotuei6pauiiiHa 6e3neka

NONEPEMKEHHA: mepw wix

po3noyaTh BUKOPUCTaHHS BUPOBY,
yBaXXHO NpoYnUTaniTeE HaBeAEHI HKYe
nonepemxeHHs.

» [lig yac po6otu BMpoby BibpaLjii nepeaaloTbCs Big
BUpoBy Ao onepaTopa. PerynsipHa i Yacta po6oTta
3 BUPOGOM MOXE CNPUYMHUTM TpaBMyBaHHS aGo

nigBULLMUTK CTYMiHb TSHXKKOCTI TPAaBM onepaTtopa.
CMMNTOMU TPABMU MOXYTb NPOSBMATACS Y

BUIMSAAi NOPYLUEHHSI KPOBOMOCTAYaHHA B NanbLsX,
3an’scTkax, pykax, nnevax ta/abo Hepsax 4u

B iHLIMX YacTuHax Tina. TpaBmMu MOXYTb

BUKNMKaTK cnabkicTb Ta/abo cTaBaTV XPOHIYHMMM

1 NOCUMNIOBATUCSA NOCTYNOBO NPOTArOM AEKIINIbKOX
TUXHIB, MicsLiB abo pokis. [Jo MOXIUBKX TPaBM
MO>XHa BiJHECTMN MOLLKOKEHHS CUCTEMM KpoBOObiry,
HEepBOBOI CUCTEMU, CYrnobiB I iHLLNX YaCcTWH Tina.

*  CuMMNTOMM MOXYTb BUHMKATK Nig Yac poboTu 3
BMpobom abo B iHLWKMIA Yac. AKLO 3a HasBHOCTI
CMMNTOMIB NPOAOBXYBATU NpaLtoBaT 3 BUpobom,
CMMNTOMM MOXYTb NocuntoBaTncs abo crasatu
XPOHIYHMMMU. FIKLLIO Yy Bac BUHUKIM BKasaHi gani abo
iHLi CMMNTOMMU, 3BEPHITLCA NO MeANYHY JOMOMOrY.

*  OHiMiHHS, yTpaTa YyTnMBOCTI, NOLMNYBaHHS,
NoKontoBaHHs, 6inb, NeviHHA, nynbcawis,
3aKnsikaHHsA, He3rpabHicTb, yTpaTta cunu, amiHa
konbopy abo cTaHy LUKipu.

¢ CMMNTOMU MOXYTb MOCUITIOBATUCH 32 HU3bKNX
Temneparyp. ig Yac po6oTn 3 BUPOGOM y XONMOAHMX
yMOBax HagsAranTe TENNMUiA OASr i TPUMawTe pyku
TENMNUMM i1 CyXUMU.

* Lo6 3abe3neunt NnpaBuIbHNI piBeHb BibpaLi,
BWKOHYWTe TeXHi4YHe o6cnyroByBaHHs BUPoOy
1 KepynTe HUM, SIK 3a3Ha4eHO B NOCIOHMKY
KopucTyBaya.

* Bupib obnagHaHo cucTemoto NornnHaHHs Bibpauii,
LL|0 3MeHLUYye BibpaLito, sika NnepefaeTbesl Bif, py4oK
Ha onepartopa. [lossonbTe BUpoby npautoBati
BiflbHO. He npoLToBXyNnTe 1Oro i3 3ycunnsam.
Tpumaliite BUpIG 3a pyyku nerko, ane npu Lbomy
36epiraiiTe KOHTPONb HaA HUM i cTexTe 3a 6eanekoro
po6oTun. He nputuckaiite pyyku A0 KiHLEBUX ynopis
CUIIbHiLLE, HiXX NOTPIGHO.

« TpumaiiTe pyku Tinbku Ha pyyui abo pyykax.
TpumaiiTe BCi iHLWI YacTWMHM Tina Ha BiACTaHi Bif
BMPOOBY.

* HeraiiHo 3ynuHiTb BMPIO, SKLLO PanTOBO BUHWKHYTb
cunbHi Bibpauii. He npogoBxyiite poboTy, AOKK He
6yae ycyHeHO NpuyMHy nigBuLLeHoi Bibpalii.

MpaBuna 6e3neku Woago nuny

I'IOI'IEPEIJ,)KEHHFl MepLu Hix

po3noyaT BUKOPUCTaHHS BUPOGY,
YBaXXHO NPOYMUTANATE HAaBEAEH] HUXYe
nonepemKeHHs.

Mia Yac BUKOPUCTaHHSA LibOro iHCTPYMEHTa MOXe
YTBOPIOBATUCS NN ABOOKUCY KPEMHIlO (ABOOKUC
KPEMHIl0 — OCHOBHWIA KOMMOHEHT NiCKY, KBapLy, LernsHoi
TIIMHK, TPaHiTy Ta 6araTbox iHLWKX MiHEPaniB i FipCbKnx
nopia). Bnnue HagmipHoi KinbkocTi nuny ABookucy
KPEMHilo MOXe CIPULYUHUTY 3aXBOPIOBAHHS ANXalbHUX
LUNAXIB, SIK-OT XPOHIYHWIA BPOHXIT, CMNiko3 | nereHeBuiA
hibpo3. Lii 3axBoptoBaHHSA MOXyTb BYTV CMepTenbHUMMU.
LL{o6 3MEHLWINTM BNNMB N1y ABOOKUCY KPEMHItO,
Husqvarna pekomeHaye HaBeeHi HuK4e 3axoau.

64
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« BukopucTaHHsa Bogu Ans 3B’s3yBaHHA Ny nig yYac
pizaHHsa abo wnicpyBaHHS.

*  BuKopucTaHHS NPOMMUCNOBOro Nunococa B
noeaHaHHi 3 pisanbHMM abo wnipyBanbHUM
iHCTpyMEHTOM.

*  BuKopucTaHHs cuCTEMU OUULLEHHS NOBITPSA B
noeaHaHHiI 3 NPOMUCIIOBUM MMIOCOCOM.

* BukopucTaHHs BignoBigHoOro pecnipatopa 3anexHo
BiA maTepiany, Wo pixeTbcsa abo wnidyeTbes.

Bvmoru oo 3aco6is iHAvBigyanbHOro 3axucTy Big

nuIy ABOOKNUCY KPEMHIito abo iHLIMX PeYOBWH, LLO
BAMXAOTbCS, MOXYTb PI3HUTUCS 3aneXHO Bif MicLeBUX
i 3aranbHoAep)KaBHWUX 3aKOHIB i HOpM. O3HalioMTeCh i3
LMW 3aKOHamu i HopMamu, Wob BU3HAYMTW JONYCTUMI
Mexi BMnvBYy Ta BUMOru Ao 3acobiB iHAMBIAyansHOro
3axucTy. 3aBXAn BUKOPVCTOBYATE BIiAMOBIAHI MeToAN
Ta 3acobu iHAMBIAYanNbHOro 3aXUCTY ANt 3MEHLLEHHS
BNMMBY.

Besneka CTOCOBHO LUYyMy

I'IOI'IEPELI,)KEHHFI MepLu Hix
po3noyaTh BUKOPUCTaHHS BUPOOY,
yBa)HO NPOYNTAITE HABEAEHI HIKYe
nonepemKeHHS.

*  Bucokuii piBeHb LWyMy /i TpUBanui BNnvB WyMmy
MOXYTb MPU3BECTU A0 BTPATU CRyXy Yepes Ajlo
Lymy.

¢ Llo6 miHiMi3yBaTK piBEeHb LLYMY, BUKOHYWTE TEXHIYHE
obcnyroByBaHHs BUPOOY i KepyiTe HUM, SiK
3a3HayveHo B NOCIGHMKY KopuCTyBaYa.

« [ig yac ekcnnyaraujii BUpoby kopucTyiitecs
3aTBepAXKEeHUMM 3acobamu 3aXUCTy OpraHiB cryxy.

* Y pasi BUKOPUCTaHHS 3aXMCHUX HaBYLLHWKIB
npucnyxamntecs Ao nonepemxysasnbHUX CUrHanis i
ronocie. 3HimMalTe 3acobu 3axucTy opraHis cryxy,
KON NPUCTPIlA 3yNMUHEHO i Konu 3acobu 3axucty
opraHiB crnyxy He € HeObXiAHMMY Yepes piBEHb WyMy
B po6ouiit 30Hi.

3acobu iHavBiAyanbHOro 3axucty

I'IOI'IEPEI:[)KEHHFI: MepLu Hix

po3noYaTy BUKOPUCTaAHHA Bmpoﬁy,
YBaXKHO NpoYUTaTe HaBeAEeHi HKYe
nonepemKeHHs.

*  Nig yac po60oTn 3 BUPOGOM 3aBXKAN BUKOPUCTOBYINTE
3aTBepayKeHi 3acobu iHaMBIQYyanbHOro 3axucTy.
OcobuncTe 3axmcHe CnopsaKeHHs! He MOXe MOBHICTIO
YCYHYTV HeGe3neky TpaBMyBaHHS, ane npu
HeLlacHOMY BUNaZKy BOHO 3HU3WUTb CTYMiHb BaXKKOCTi
TpaBmu. [lo3BonbTEe Aunepy A4OMNOMOrTM BaM i3
BUGOPOM NpaBunbHUX 3acobiB iHAMBIQYyanbHOro
3axuCTy.

« PerynspHo nepesipsiite cTaH 3acobis
iHAMBIAYyanbHOro 3axuCTy.

* BukopucToByiiTe 3aTBEPAKEHWI 3AXMCHWUIA LLOMOM.

* KopwucTyiiTecs BignoBigHMMU 3aXUCHUMUN
HaBYLUHVKaMW.

+ KopucTyitecs 3aTBepmxeHMMm 3acobamm 3axucty
OopraHiB AuxXaHHs.

+  BukopucToByiTE 3aTBEpMKEHi 3aCOBU 3axXmUCTy oYen
i3 6OKOBMM 3aXMCTOM.

*  BMKOpPUCTOBYINTE 3aXUCHI PyKaBUYKN.

*  BMKOpPUCTOBYINTE YepPEBWKM 3i CTANEBNMI HOCKaMM 1
HECNM3bKOIO MiJOLLBOIO.

* BukopucToByiTe 3aTBepmKeHWA pobounii ogsr abo
aHanoriyHunin oasr i3 JOBIVMM PyKaBoOM i JOBMMMU
LTaHUHaMK.

BorHeracHuk

+  Tpumaiite BorHeracHuk no6numay nig vyac pobotu.

*  BurKOpPUCTOBYITE NOPOLLKOBUIA @GO BYINEKUCNOTHUI
BOrHEracHuK.

Besneka B po6oyili 30Hi

NONEPEMKEHHA: mepw ix

po3noyaT! BUKOPUCTaHHS BUPOBY,
YBaXXHO NpoYnUTanTe HaBeAEHI HMKYe
nonepeaXeHHs.

+ KopuctyBay Hece BianoBiganbHicTb 3a aHani3
noBepxHi, Wo obpobnseTbes. KopuctyBay mae
NPOBECTM OLLiHIOBaHHS PU3KKY Ha OCHOBI OTPUMaHOT
iHcbopmalii npo 06pobntoBaHy NOBEPXHIO Ta BXUTU
HanexXHUx 3axoaiB 06epexxHOCTi Nig Yac BUKOHAHHA
pooiT.

+ 3abopoHseTbCs BUKOPUCTOBYBATH BUPIG y pasi
TyMaHy, AOLLY, CUIbHOrO BITPY, XONOAHOI Noroau,
PU3VKY BUHUKHEHHS! GnnckaBky abo 3a iHLWmX
HECTPUSATIIMBUX NOFOAHWUX YMOB.

« CnigkynTe 3a nioabMu, NpegmMmeTaMmu Ta cUTyauismu,
K MOXYTb NepeLukompkaTn 6esneynin ekcnnyatauii
BUpOOY.

* He BukopucToBy¥iTe BUPIO y MicLsAX, e MOXe
BUHUKHYTU Noxexa abo Bubyx. Bupi6 yTBoptoe
ickpu, a Nerko3anMmucTi MaTepianm MoxXyTb
3aropiTucsa pasom i3 nunom abo Bunapamu.

+ [epekoHaiiTecsi B TOMY, LU0 AiTW, CTOPOHHI 0cO6U
1 TBAPUHW He MatoTb AOCTYMNy A0 po6oYOi 30HK
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1 3HaxoasiTbCcsA Ha BGe3neyHin BiacTaHi Big BUpoby.
BesneyHa BigcTaHb ctaHoBUTL 5 M/ 16 dyTiB.

B
o

I'IOI'IEPELI,)KEHHFI: Bucoka

Hanpyra. Y cunosomy arperati €
He3axuLLeHi YacTuHu. MepLu Hix BiakpuBaTh
ABepudATa Wwadu enekTpokepyBaHHs,
3aBXau Big'eaHyNTe WTencenbHy BUIIKY Bif
Mepexi.

MepekoHaiTecs, wWwo B pobouili 30Hi nepebyBatoTb
nuwe ocobu, ski MaroTb 403BIN.

Po6oua 30Ha mae 6yTun ymcToto i fobpe ocBiTNEHOL.
Besnap i noraHe oCBITNEHHA MOXYTb NPU3BECTU A0
HelLacHMX BUNaakKiB.

Mepen BUKopucTaHHAM BUpoGY npubepiTb 3 po6Goyoi
30HM BCi FBUHTW, BONTW, APOTM i KAMIHHS.
MepekoHanTecs, WO B HaNpsiMKy po6oTtun BUpoby
Hemae kabeniB abo LwnaHris.

MepekoHainTecs B TOMy, Lo B poboyili 30Hi HanexHa
BEHTUNALiSA.

MepekoHaiiTecs, Wo B pobouiii 30Hi MaTepiany, sKui
nignsrae pisaHHio, HeMae oaHUX Tpy6, WnaHris un
eneKkTpuYHNX kabenis.

EnektpoGesneka

YBAlA: Bwpi6 Bignoeigae Bumoram
craHgapty EN61000-3-11; rioro
NigKNIOYEHHS 0 enekTpoMepexi Mae
BMKOHYBATUCS 3 AOTPUMAHHAM NEBHUX
ymoB. o6 oTpumaTy iHCTpyKLii Wwoao
nigKknioYeHHs BUpoOby, 3BepHITbLCA A0
nocravanbHuUKa eneKkTpoeHeprii.

MigkntovaiitTe BUPIO nuwe go
eneKkTpoMepexi 3 Oropom MeHLLe

0,26 OM. 3HayeHHs onopy cucTeMMN B
TOuUi NiAKNIOYEHHA MOXHa AisHaTuCs B
nocravanbHuUKa eneKkTpoeHeprii.

FAKLLIO Mepexa XUBMEHHS Mae BULLUIA onip
CUCTEMU, MOXE CTaTUCS KOPOTKOYacHe
nafiHHA Hanpyrv nig Yac 3anycky

BMpoOy. Lie moxe BNNMHYTU Ha poboTy
iHWK1X BUPOGIB, HaNpuKnaz CNpU4NHUBLLN
MEepEeXTiHHS CBiTNa.

NONEPEMKEHHA: nig vac

BUKOPUCTAHHSA enekTponpunazis 3aBxam €
3arposa ypaxeHHsi ctpymoM. 3abopoHeHo
BMKOPWUCTOBYBAaTU BMPi6 3a NoraHmx
NOroAHUX YMOB. YHUKaMTE KOHTaKTy

i3 rpomoBiABoAaMy Ta MeTaneBuMmn
npegmeTamu. 13 MeToto 3anobiraHHs TpaBm
cnif 3aBXav BUKOPUCTOBYBATH BUPIO
BiANOBIAHO A0 pekoMeHAaLli, 3a3HaYeHnX y
LibOMY NOCIGHUKY KOpuCTyBaya.

NOMNEPEMKEHHA:

BurikopucToByiiTe mxepena XuBMNeHHs
Tinbku 3 MN3B (MPUCTPOEM 3aXMCHOTO
BigknioyeHHs). M3B 3meHLye Hebesneky
YP@KEHHSI €NeKTPUYHUM CTPYMOM.

MepekoHaiiTecs, WO Hanpyra XuBMeHHs Ta
3ano6ikHKKKM BiANOBIAaTb 3a3Ha4YeHUM Ha Tabnuuui
3 NacnopTHUMW JaHUMKU BUPODY.

3aBxau BUMuUKaiiTe BUpib nepen Bia'egHaHHAM
LUTENCENbHOI BUITKW.

He BmkopucToByiiTe BMPIO, SKLLO LLHYP XUBMNEHHS
abo wrencenbHa BUIka NowkomkeHi. MNepenante
noro cepTudikoBaHOMy Annepy 3 06CNyroByBaHHs
Anst peMOHTY. MMOLKOAKEHHST LUHYPa XVBIIEHHS
MOXeE CTaTV MPUYMHOLO TSXKKUX TPaBM i CMepTi.
BurikopucToByiTE LIHYpP XUBMNEHHS NpaBuiibHO. He
TATHITb 3a LUHYP XWUBNEHHS ANs NepeMiLLeHHs

abo Bia’egHaHHs BUPOOY. LLo6 BUTSArHYTH LWWHYP
JKMBIEHHS 3 PO3ETKM, TATHITb 3a LUTENCENbHY BUMKY.
Y 0AHOMY pasi He TArHITb 3a LLUHYP XUBMEHHS.
3abopoHsETbCS ekcnnyaTyBaTy BUpIG y Bonoromy
cepeoBHLLi, KOMW iCHYE PU3UK NOTPaNMsSHHSA
Bonoru Ha obnagHaHHsA. O6nagHaHHSa MoXe

6yT1 noLLKoaXKeHo, a BUpi6 Moxe cTaTu
€NeKTPONPOBIAHNM | 3yMOBUTN TPaBMYyBaHHS.
Bepexitb BMpi6 Big gowy. Boaa, sika notpannse

y BUPIO, 36inbLUye pU3NK YPAXKEHHS €NEKTPUYHUM
CTPyMOM.

3aBXau Big'eqHYNTE LLUHYP XUBMEHHS, KOMK
nigkntoyaeTe abo Big'eaHyeTe 3'eaHaHHs kabento
[ABUryHa Ta BifCiKy enekTpokepyBaHHsI.
MepekoHaiiTecs, WO enekTPoXMBIIEHHS BUPODY
3[iACHIOETLCS Bif, OKpeMmX TpaHccopmaTopiB, ki
BMKOPWUCTOBYIOTBCS NULLE ANSt MTPOMMUCIIOBUX Liinei.
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IHCTPYKUT 3 OpraHisaLii kKOHTypa 3a3emrneHHs BUpoby

I'IOI'IEPEIZDKEHHFI HenpasunbHe

nig’eAHaHHA MOXe NPU3BECTU A0 YPaKEHHS
eneKTPUYHUM CTPYMOM. 3BEPHITLCS A0
KBanicikoBaHOro eneKkTpuka, AKLLO BU He
BMEBHEHi B NPaBUNbHOCTI 3a3eMIIeHHS
€NeKTPUYHOI PO3EeTKM.

3abopoHEHO BHOCUTU 3MiHM B 3aBOACHKI
TEXHiYHi BUIIK/ €NEKTPUYHOTO XUBMEHHS.
Akwio BunKa abo WHYpP XUBMEHHA
nowkopkeHi abo ix NoTpibHO 3aMiHUTL.

[Ansa uboro Tpeba 3BepHYTUCS B LIEHTP
obcnyroByBaHHa Husqvarna. [loTpumyiitecs
BMMOT MICLIEBUX HOPM i 3aKOHIB.

Y pasi BUHWKHEHHS 3anuTaHb LLoA0
iHCTPYKUil 3 opraHi3aLii 3a3emneHHsi BUpoby
3BEepHITLCA A0 kBanichikoBaHoro imxeHepa-
enekTpuka.

BuvikopucToByiiTe nuLle 3a3eMneHi 30BHILLHi
nopdoBXXyBarnbHi kabeni 3 BUnkamm i3 3a3emMneHHsM

i 3a3eMneHumn poseTkamu, siki BignoBigaoTb
napameTpam BUIIKW €NEeKTPUYHOTO XUBMNEHHS BUPODy.

Bupi6 ocHalleHo LWTencenbHOK BUMKOK i3
3asemneHHsAM. Tpeba nig’egHyBaTy BMPIO nuwe o
3a3eMIIeHOT PO3eTKN eNeKTPUYHOro XuBneHHs. Lie
3MEHLUYE PU3NK YPaXKEHHSI €NEKTPUYHUM CTPYMOM Y pasi
HecnpaBHOCTI.

He BMKOpPUCTOBYITE ENEKTPUYHI adanTepu B NOEAHAHHI
3 BMpobom.

MopoBxysaui

* BukopucToByiiTe nuiie cxsaneHi NofoBXKyBavi 3
HaneXH1MN xapakTepucTukamu.

¢ HomiHanbHi xapakTepucTuk NoAOBXyBaYiB MalTb
ByTV TakM x abo BULLIMMM, HiXX 3a3HAYEHO Ha
nacnopTHii Tabnuywi BUpoGy.

« BukopucToByiiTE NOAOBXKYBanNbHi LWHYPY i3
3a3eMMneHHsIM.

« Mg yac ekcnnyaTyBaHHsi BUpOOy HaaBOPiI
BMKOPWUCTOBYITE NOAOBXYBaY, NpuaaTHWA Ans
3acTocyBaHHSA HaaBopi. Lle ameHwuTb Hebesneky
YP@KEHHS €NeKTPUYHUM CTPYMOM.

« CrexTe, W06 po3eTka NOAOBXYBaYa He Topkanacs
3emni /i 6yna 3axuiieHa Big BOnoru.

« TpumaliTe NnogoBXyBay Askomora aani Big mxepena
Tenna, MmactTuna, rocTpux Kpais i pyxomux getanewn.
MowkopkeHuii kabenb 36iNbLIye PU3UK YPaKEHHS!
eNeKTPUYHIM CTPYMOM.

« [MepekoHariTecs, L0 NOAOBXYBaY CNpPaBHUM i HE
MOLLUKOMKEHWUNA.

¢ He BMKOpPUCTOBYITE NOAOBXKYBAY, KONW BiH
3ropHyTuiA. Lie moxe npussectu Ao HagMipHOro
HarpiBaHHs NOAOBXYBaya.

* [lepekoHaliTecs, L0 NOAOBXYBaY He 3aBaxae
KopucTyBaueBi Ta BUpoby nig vac pobotu. Le
3anobirae NOLUKOAXEHHIO NOAOBXyBaya.

3anobixxHe obnagHaHHA Ha BMPOGi

I'IOI'IEPEJJ,)KEHHFI MepL Hix

po3rnoyaTii BUKOPUCTaHHS BUPOBY,
YBaXXHO NpOYMTaiiTE HaBEAEHI HUXYe
NoNEPeKEHHS.

* He BukopucToBy#iTe BUPIG i3 3anoGikHUMU
NPUCTPOSIMK, SIKi MOLLIKOZKEHI abo He npautoTh
HanexHUM YNHOM.

* PerynsapHo nepesipsaiTe 3axmcHi NpUCTpOi. AKLWO
3anobixHi NpUCTPOI NoLLKoAXKeHi abo He npauoTb
HanexHUM YMHOM, 3BEPHITLCA 0 Annepa 3
obcnyroByBaHHa Husqgvarna.

* He BHOCbTe 3MiHM 40 3aXMCHMX NPUCTPOIB.

KoHTponb npucyTHocTi onepaTopa (Operator Presence
Control, OPC)

Konu BukopuctoByetbca OPC, ABUIYH 3yNUHAETLCA.
0. Mepesipka OPC Ha cTopiHLi 67.

Mepesipka OPC

1. BanycrTit BUpi6. AnB. 3anyck Bupoby Ha cTopiHyi
73.

2. BignycrTitb py4ky OPC. IHchopmauito npo
posTawysaHHa OPC Ha Bupobi ave. B po3aini Orris4
BUPOBY Ha CTOPIHL 60. AKWO ABUTYH HE 3yMUHUTLCS
nNpoTAroM 3 ceKkyHz, 3BEPHITbCS 0 aBTOPM3OBAHOIo
avnepa 3 obcnyroByBaHHs komnaHii Husqvarna.

HoxHe ransmo

HoxHe ranbmo 6rokye koneca i fJonomarae onepaTtopy
kepyBaTu Bupobom nig vyac pobotu. Koneca moxyTtb
BiNbHO pyXaTUCsl, KONN BU BiAycKaeTe HOXHE ranbmo.
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LLlo6 nepeBipnTh HOXHE ranbmo, BUKOHaTe HaBedeH

Hi

1.

wxde aii.

HaTtucHitb neganb HoxHoro ranbma (A), Wwob
YBIMKHYTW HOXHe ranbmo (B).

MepesipTe, 4v BUPIO HadiAHO YTPUMYETLCS Ha
Micui. AKLWo BMPIG pyXaeTbes, BiaperynionTe HoxHe
ranbMo. AvB. PeryrioBaHHs HOXHOIo rassma Ha
cTopiHYi 81.

Mepemukay gsuryHa ON / OFF (YBIMK. / BUMK.)

Mepemnkay ON / OFF (YBIMK. / BMK.) Ha naHeni
KepyBaHHs BUKOPUCTOBYETLCS AN TOro, o6 3anyckaTn
Ta BUMUKATV ABUTYH.

Mopsipok nepesipkn nepemukaya asuryHa ON / OFF
(YBIMK. / BUMK.)

1.
2.

Min’egHariTe NpUCTPIN A0 Axepena XUBMEHHS.

MosepHiTb Nnepemukay gsuryHa OFF / ON (BUMK. /
YBIMK.) y nonoxenHs ON (YBIMK.) ans 3anycky
AsuryHa. PosTawysaHHs nepemukada ON / OFF
(YBIMK. / BUMK.) ouB. y po3gini. Ornis4 naHerni
KepyBaHHS Ha CTOpiHYi 61.

MoBepHiTb nepemmnkay ON / OFF (YBIMK. / BUMK.)
y nonoxeHHs OFF (BMMK.) ans 3ynuHku aBuryHa.
YNeBHITbCSA, O ABUTYH 3YNUHAETHCS.

MpaBuna TexHiku 6eaneku nig Yac
oGcnyroByBaHHsA

A

I'IOI'IEPEJJ)KEHHFI MepLu Hixx
po3noyaTit BUKOPUCTaHHS BUPOBY,
YBa)HO MPOYNTAITE HABEAEHI HIKYe
nonepemKeHHS.

BuikopucTtoByiiTe 3acobu iHAMBIAYanNbHOro 3axXucTy.
[vB. 3acobu iHaNBIAYarbHOro 3axuCTy Ha CTOPIHLI
65.

BuikoHy#iTe nuwwe Ti po6oTK 3 TEXHIYHOro
obcnyroByBaHHS, ki HaBeAEHO B LibOMY NOCIBHUKY
KopucTyBaya. Yci iHwi po6oTu 3 TeXHIYHOro
o6cnyroByBaHHA Ma€ BUKOHYBaTW aBTOPU30BaHWN
avnep 3 06CnyroByBaHHS.

FAKLLIO perynsipHo He NPOBOANTU HaneXHe TexHiYHe
obcnyroByBaHHs, Lie MOXe NPU3BECTU A0 TPaBM i
NOLLKOZKEHHS MPUCTPOIO.

Mepen TexHIYHMM O06GCNYroByBaHHAM O4UCTLTE
BUPIO, WO6 B1naanuT HebesneyHi matepianu.
Mepen npoBeAeHHAM TeXHIYHOro 06CNyroByBaHHsS
3YMUHITb ABUTYH i Bif'€aHalTe WTencenbHy

BWINKY Bif [pKepena XUBMEeHHs Ans 3anobiraHHs
BUMaKOBOMY 3amyckKy.

BuikoHy#Te TexHi4He ob6cnyroByBaHHsi BUPOOy Ha
CTIKiiA rOPU3OHTanNbHIA NOBEPXHI.

He 3miHtoinTe KOHCTPYKLto BUPOBY. BHeceHHs

B KOHCTPYKL|it0 MPUCTPOIO 3MiH, HE CXBaneHnx
BUPOGHMKOM, MOXe NPU3BECTN A0 TSHKKMX TpaBm abo
cMepTi.

3amiHIoliTe NOLLKOKEHI, 3HOLLIEHI abo 3namaHi
netani.

He BMKOpPUCTOBYITE ANSA YMLLEHHSA BUPOOY MUAHWIA
anapar BUCOKOrO TUCKY.

BuvikopucToByiiTe Tinbku opuriHanbHi 3an4acTuHu i
akcecyapu. BukopucTtaHHsi akcecyapis i 3anacHux
YacTWH, He CXBaneHnx BUPOBGHUKOM, MOXe
NpU3BECTU A0 TSHKKOI TPAaBMU YN CMEPTI.
BuikopucTtoByiiTe Tinbku 6€3B0pCoBi raHYipkn Ans
YULLLEHHS.

Micna TexHiyHOro obcnyroByBaHHS NepeBipTe piBeHb
Bibpauii nig Yac po6oTun BUpoOy. AKLLO Lel piBeHb
He3aJo0BiNbHWUIA, 3BEPHITLCA O aBTOPU3OBAHOMO
avnepa 3 o6CnyroByBaHHs.

PerynsapHe obcnyrosyBaHHs BUpoOy Mae NpoBoanTM
aBTOPM3OBaHWI Annep 3 06CnyroByBaHHS.
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36upaHHs

Bubip npaBunbHUX iIHCTPYMEHTIB

[ns dppesepyBanbHoro 6apabaHa nependayeHo pisHi
IHCTPYMEHTW. IHCTPYMEHTV NpU3HayeHi Ans pisHUX yMoB
i TMNiB NOBEPXOHb.

« TseppocnnaeHuii naHLorosuii piseub (A) Cteopioe
npodcinb nosepxHi npuénunsHo CSP 6 i
BUKOPUCTOBYETHCA ANSA:

*  LIOPCTKyBaHHS Ta TEKCTYpyBaHHs TBEPANX
GETOHHUX | achanbTOBUX NMOBEPXOHb;

*  BWAAsneHHs TBEPAUX NOKPUTTIB i 3aTBEPAINMX
KrenoBmx matepianis.
*  ®pesepHuii pisep (B) BrkopucToBYETLCS ANs
BUAnNeHHs1 eNnacTUYHUX NOKPUTTIB, M'SIKOTO KNeto Ta
HLLIKX M’AIKMX MaTepianis.

« Bipuacruii pigeb (C) CTBOpIOE Npodhinb NOBEPXHi
npu6nmaHo CSP 4 i BUKOPUCTOBYETLCS ANsi:

*  OYWLLEHHS Ta BUOANEHHS TOHKMX LUAPIB
enokcuaHoi dpapbu, onmewm, naky, kneto Ta
TEPMONNacTuky;

*  LUOPCTKYBAHHSA M’'SIKOro GETOHY.

BcTaHOBREHHS iHCTPYMEHTIB Ha
6apabaH

3BepHin yBary: [ns naiikpauioro pesynbTaTy
po60TN He BCTaHOBIIOWTE OAHAKOBY KiNbKiCTb
NpOoKafoK Ha KOXHY BiCb.

1. 3HiMiTb 4 rBUHTM M8x12, 4 waibun Ta 30BHiLLHIlA
dnaHeup (A).

2. 3HimiTb 2 rBuHTM M8%25 i onopHui dnaHeub (B).

3. BctaHoBiTb Ha 6apabaH 4 Tpybku 3 pisusamu.
MepekoHanTecs, Wo pi3Li BCTAHOBNEHO B
nocnigoBHocTi Big 1 8o 4.
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6. BcraHoBITb iHCTpyMeHTH (F) Ha Bicb.

4. Bipkpwuiite Tpybky Ans iHctpymeHTis (C) i 3HIMITb

kpuwky (D) 3 Tpy6Ku.

7. TMoBTOpITb L0 Npoueaypy Ans 3 iHWKNX ocen

6apabaHa.
8. HaHecitb Loctite 243 Ha 2 rBuHTM M8x25.

YCTaHOBITb rBUHTM Ta onopHuin cnaHeub (G).

NN
il

s s rale

z&zz&zjax

E).

(

5. BcTaHoBiTb TPY6KY 3 IHCTPYMEHTaMM Ha BiCb

9. Hamnecitb Loctite 243 Ha 4 rBuHTM M8%12.

YCTaHOBITb rBUHTK, LWABM Ta 30BHILLHINA dnaHelb

(H).

BcTaHoBneHHs hpesepyBanbHOro

6apabaHa

O60B’A3k0BO

€QHanTe wrencenbHy

MOMNEPEMPKEHHA

3yNUHITL BUPIO i BiA’

BUTIKY.
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MONEPEMPKEHHA: nig uac

po6OTH IHCTPYMEHTU MOXYTb OyTH
rapsiuumu. MNig vyac BctaHoBneHHsi 6apabaHa
3aBXOU HagsraTe pykaBuyKu.

A

1. YBIMKHITb HOXHe ranbmo. [iuB. LLfo6 nepesiputu
HOXHE rasibMo, BUKOHAUTE HABELAEHI HmKYe Aii. Ha
cTopiHyi 68.

2. BuMkHiTb cbpesepyBanbHuii 6apabaH. Jus.
VBIMKHEHHS Ta BUMKHEHHS ¢hpe3epyBaribHoro
b6apabaHa Ha CTOpIHLI 75.

3. 3HimiTb BiuHy kpuwky. Ove. 3amiHa
ppesepyBanbHoro bapabaHa Ha CTOPiHLI 78.

4. BcraHoBiTb 6apabaH Ha BUpI6.

5. TepekoHaritecs, wo 4 wrndtm (A) y kopnyci
6apabaHa cymilleHi 3 4 otBopamu (B) y 6apabaHi.
3a notpebu noeepHiThb Ban (C) 3a AONOMOroto Knoya
Ha 16 MMm.

6. BcraHoBITb GiuHy KpuLLKy Ha BUPIO. MepekoHaiiTecs,
LLIO KBaApaTHWIA KiHelpb Bana (D) cymilleHwii i3
KBagpaTHMM oTBOpoM (E) y niglumnHuky Ha GivHin
KpuwiLi. 3a NoTpebu NOBEPHITb NIALIMMHUK BPYYHY.

MpviegHaHHA NPOMMUCNIOBOro NUIOcoca

c NOMNEPEMKEHHA: He

BUKOPUCTOBYITE MPOMUCIOBUIA MUNOCOC,
SIKLLIO OrO LUNaHr NoWKomkeHo. Lie
niaBULLYE PU3NK BAMXaHHA HeGe3neyHoro
Aans 3gopos’s nuny. Kopuctyintecs
3aTBepAKEHUMU 3acobamu 3axXUCTy OpraHiB
[NXaHHS.

1. OrnsHbTe WNaHr NPOMUCIIOBOrO MUMOCOCa Ha
HasIBHICTb MOLUKOKEHb.
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2. [epekoHainTecs B TOMy, WO PinbTpY MPOMMCIIOBOrO

MMI0COCa YUCTI A HEeYLLKOOXKEHI.

3. Mig’egHanTe WwWnaHr NpoMMCNOBOro nunococa
A0 BianosigHoro 3’'egHaHHsA. IHdopmaldiito npo
po3TallyBaHHS 3’€4HaHHS Ans NPOMUCIIOBOro
nunococa Ha Bupob6i avB. B po3aini Orrisg Bupoby
Ha cropiHyi 60.

PerynioBaHHS pyKOSITKM

1. MocnaGte 4 GonTwn.

2.

BcTtaHoBiTb pykosiTKy Y BignosiaHe poboye
NOJIOXKEHHS.

5. TNepekoHariTecs, Lo B pobouii 30Hi nepebyBatoTb
nvwe ocobwu, siki MaloTb J03BIn.

6. 3piicHIolTe WoAEHHNI TEXHIYHMIA ornad. [vs.

Tpaghik TexHiYHOro 0bc1yroByBaHHs Ha CTOPIHYI
77.

3. 3ararHite 4 6onTtn.
Exkcnnyatauis
BCTyI'I 7. MepekoHaviTecs, Wo BMPI6 3iGpaHnii NpaBunbHO 1
HE MOLLKOKEHWNA.
HOHEPEH)KEHHH; Mepen 8. TepekoHaiiTecs, WO BCi GONTH, TBUHTK i raiku
ekcnnyartauieto Bupo6y 060B’S13K0BO 3aTArHyTI.
npoumnTaiiTe i ycBigomTe 3MicT po3giny npo 9. MomicTiTb BMPi6 y pobouy 30HY. MepekoHaiiTecs, Wwo
3axoau 6e3neku. noBepxHs piBHa. [NepekoHanTecs B 6e3nevHocTi Ta
npaBWIIbHOCTI TPAHCMOPTYBaHHs BUpoby Ao poboyoi
D,ill' nepeq no4aTkom p060TVI 3 BMpOGOM 30HM Ta B poboYy 30Hy. [INB. TpaHCropTyBaHHs Ha
cTOopiHYi 83.
1. YBaxHoO npouuTaiite HOCIGH!AK KkopucTysaya it 10. MepekoHaiiTecs, Lo oci 6apabaHa, pisLj Ta
nepekoHaiiTecs, Lo 3po3yMinu BCi BKa3iBKU. NPOKIaAKY He MOLLKOZKEH Ta HE 3HOLLISH.
2. YBa)kHO npouuTaiiTe NoCiGHMK KopucTyBaYa 11. MNepeKoHanTECs, L0 IHCTPYMEHTI HE TOPKaOTLCS
MPOMMCIIOBOTO NUIIOCOCA 7l YMEBHITLCS, L0 BU 3eMni.
3pO3yMiNnu BCi BKa3iBKy. . .
posy ) . 12. MepekoHanTecs, Wwo dpesepyBanbHuin 6apabaH He
3. Axwo Bupi6 NPaLOE BiA fKepena XUBNeHHs, TOPKAETHCS 3EMITi.
Hanpwuknag, i3 NepeHOCHUM reHepaTopoM, . o .
060B’A3KOBO NpoYMTaNTe Ta 3po3yMiliTe NOCIGHMK 13. MepexoHaiiTecs, Wo pisLii MOXYTb BiNkHO pyxaTucs
KOpMCTyBaya LibOro Axepena XX UBMEHHS. Ha ocsix dpesepysankHoro 6apadana.
4. BukopucToByiiTe 3acobu iHOMBIAyanbHOro 3axucTy. 14.7in ep/|7HaV|Te MPOMMCIIOBUI MNOCOC A0 BUPOGY.
OvB. 3acobu iHANBIAYarbHOro 3axuCTy Ha CTOPIHL Av. 1IpNELHEHHS IPOMUCIIOBONO [MI0COCE Ha
65 cTopiHyi 71.
15. MNepep nigknioyeHHsM BUpoby Ao mxepena

XMBIEHHs1 nepekoHariTecs, Wwo 6apabaH
BiAKNOYEHWI. [IUB. YBIMKHEHHSI Ta BUMKHEHHS
ppesepyBarnbHoro bapabaHa Ha CTOpiHLI 75.

72
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16. Mip’enHariTe BMPI® 00 mxepena )XuBneHHs. [uB.
[7ig’eqaHaHHs BUPOOY A0 MKEPEa XUBIIEHHS Ha
CTOPIHYI 73.

Mig’epHanHs BUpOOY oo mkepena

JXUBIEHHA

3. HatucHiTb negank HoxHoro ranbma (A), wob
YBIMKHYTW HOXHe ranbmo (B).

3BepHin yBary: Mepekoxaiitecs, Wo Hanpyra
B Mepexi BiAnoBiaae 3Ha4YeHHsM Ha Tabnuuli 3
nacnopTHUMKU AaHUMK BUPOBY.

1. Mig’egHanTe wWrencensbHy BUNKY BUpoby Ao
CyMiCHOro NooBXyBaua.
2. TMigkniodiTe NOAOBXYBaNbHWIA kabenb Ao

3a3eMrieHoi po3eTku abo Ao iHWoro gxepena
KMBIEHHS.

Micna NigKNIOYeHHs NPUCTPOIO A0 AKepena XUBNEHHS
Ha naHeni kepyBaHHsi 3aCBITATLCS BiNuiA | YepBOHWIA
cBiTnogioan. YepBoHuii ceiTnoaioa 3racHe nicns
3anycky ABuUryHa.

3anyck Bupoby

YBAIA: 060s'si3k080 aKTMBYWTE HOXHE
ranbmo nig vac 3anycky Bupoby. Akwo
HOXHe rarnbMo BUMKHEHe, Lie MoXe
CMPUYUHUTY PyX BUPOBY.

A

1. TepekoHanTecs, Wo BUPIO CTINKO CTOITb Ha BCiX
Konecax.

2. TloBepHITb KONECO perynioBaHHsA FMUGKUHM pi3aHHs
3a roQvHHWKOBOO CTpinkoto. MepekoHawnTecs, Wwo
6apabaH He TOpKaETLCS NMOBEPXHI.

5. 3anycTiTb NPOMUCNOBMIA NUNOCOC.
HatucHite pyyky OPC i yTpumyiiTe ii B Lipomy
nonoxeHHi. IHdopmadito npo posrawysaHHs OPC
Ha BUpo6i AvB. y po3aini Orrnisg Bupoby Ha CTOPIHYI
60.
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7. ToBepHiTb nepemukay OFF / ON (BUMK. / YBIMK.) y
nonoxeHHs ON (YBIMK.) ans 3anycky aBuryHa.

Po6ota 3 Bupobom

3BepHiTb yBary: Mepes nouarkom
BMKOPUCTaHHSIM BUPOBY 06OB’I3KOBO NpounTaiTe i
ycsinomte Jii' nepes noyarkom pobotu 3 Bupobom Ha
CTOPIHYI 72.

3BEpPHiTb YBary: O6os'sskoso BuKkopuUCTOBYiTE
3acobv iHavBigyanbHoro 3axucty. Aue. 3acobu
IHANBIRYAIIbHOIO 3axuCTy Ha CTOPIHLI 65.

1. Banycrtite BUpi6. nB. 3aryck Bupoby Ha CTOpiHLi
73.

2. BcraHoBiTb (hpesepyBanbHuii 6apabaH. [us.
YBIMKHEHHSI Ta BUMKHEHHS ghpe3epyBaribHoro
bapabaHa Ha CTOpiHLi 75.

3. Bigperynioiite rmnbuHy pisaHHs Tak, Wob
pesepyBanbHUIi 6apabaH TopkaBcs NoBepxHi. [Aus.
HanawrysaHHs1 rimbuHN pi3aHHs Ha CTopiHLi 76.

4. YcraHoBiTb iHAMKaTOp rMMbuHKN Ha 0. Au..
HanawrysaHHs iHaUKaTopa rimbuHN Ha CTOPIHL
75.

5. TNepekoHarTecs, L0 HOXHE ranbmMo BBIMKHEHE. LLfo6
nepeBipUTH HOXKHE rasibMo, BUKOHaNTe HaBE4EeH!
HK4e gii. Ha cTopiHLi 68.

6. OB6epexHo LUTOBXHITb MaLlUuHy Bnepes.

7. Nig vac ekcnnyaTauii BMpoby 060B’sI3KOBO CTEXTE
3a iHOMKaTOpPOM HaBaHTaxeHHs. . Orsisg naHesni
KepyBaHHS Ha CTOpiHYi 61.

8. Bupib (A) mae pobuTn NnapanenbHi npoxoau.
MounHanTe 6ina npomucnosoro nunococa (B) i
pyxaWTecs Bif HbOro napanenbHVMK NPOXOAaMMU.
MepekoHaiitecs, wo wnaxr agns nuny (C) He
3aBakae poboTi.

2

<
<€

9. lNepekoHawTecs, WO IHCTPYMEHT dpe3epyBanbHOro
6apabaHa TopkaeTbCcs 3eMni Nig Aieto BiALEHTPOBOI
cunu.

10. BigperynioinTe LWBWAKICTb BiAMNOBIAHO A0 NMOBEPXHI.
Ha wopcTkin noBepxHi NpaLutonTe 3 MEHLLOK
LUIBMAKICTIO.

®pesepyBaHHsi NOBEpXHI

3BEPHITb YBary: MakcumansHa rubuta pisanHs
cTaHoBuTb 3 Mm / 0,12 arorima.

1. TMepecysaiite BMpi6 NO NOBEPXHi pOBOYOT 30HW.

2. OrnsiHbTe NOBEPXHIO POBOYOI 30HU.

74
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HanawTtyBaHHs iHaukaTopa rnmbuHm

1. HaTtucHiTb Koneco-iHaukaTop rnméuHn (A) BHU3.

Y
K"

2. TloBepHiTb Koneco-iHauKaTop rMUBUHK, Wob6
YCTaHOBUTM TMUBUHY.

YBIMKHEHHSA Ta BUMKHEHHs1 chpesepyBasibHOro
6apabaHa

Horoto HaTUCHITL Baxinb WBWAKOrO Nignomy Bropy,
o6 yBiMKHYTU cbpesepyBanbHuWii GapabaH.

* Horot HaTWCHITb Baxinb LUBMAKOrO MiAAOMY BHU3,
o6 BUMKHYTU bpesepyBanbHuin 6apabaH.
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HanawTyBaHHS rnMMbuHM pisaHHs

» [loBepHiTb Koneco perynioBaHHsA rnmMouHn (A)
NpPOTW FOQNHHMKOBOI CTPINKu, Wob onycTntn
dpesepyBanbHUii 6apabaH (B).

» [loBepHiTb Koneco peryntoBaHHs rMubuHu (A)
3a rOAMHHWKOBOIO CTPINKOO, LWOG MiAHATH
hpe3epyBanbHuii 6apabaH (B).

3ynuHeHHs1 BUPOGY

1.

BumkHiTL bpesepyBanbHuii 6apabaH. Aus.
YBIMKHEHHSI Ta BUMKHEHHST gope3epyBaribHoro
bapabaHa Ha cTopiHyi 75

MigHimiTe dpesepyBanbHuii 6apabaH Hag,
nosepxHeto. [\vB. HanawutyBaHHs rimburHn pidaHHs
Ha cTopiHLi 76.

BianycTitb pyuky OPC, o6 3ynuHuti ABUryH. [ins.
lMepesipka OPC Ha cTopiHLi 67

MepekoHainTecs, WO BCi pyXOMi YaCTUHU
3yNUHUNKCS.

5. Big’egHaiiTe wTencenbHy BUMKY.

3yNWHITE MPOMMCNIOBUI NNOCOC.

TexHiYHe o6cnyroByBaHHs

BceTyn

NMONEPEMKEHHA: nepea
BWKOHAHHSIM POBIT i3 TEXHIYHOrO
o6cnyroByBaHHA 060B’A3KOBO NpoynTanTe
1 yCBiAOMTe 3MICT po3Ainy npo 3axoau
6esnekun.

A

MONEPEMKEHHA: mig yac

cepBiCHOro 06CnyroByBaHHs i PEMOHTY
BMKOPUCTOBYITE 3acoby iHAMBIAYyanbHOro
3axucty. AuB. 3acobu iHansigyarnsHoro
3axuCTy Ha CTOPIHLI 65.

76
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MONEPEPKEHHA: repes

NpoBeAEHHSIM TEXHIYHOro 06CcnyroByBaHHS
3YMUHITb ABUTYH i Big'eaHaiiTe WwrencenbHy
BWIIKY Bif J)kepena >KVMBNeHHS.
MepekoHaviTecs, Lo BCi NpuBOAK
3ynuHUnucs.

[nsa BCix pobiT 3 06CNyroByBaHHA Ta PEMOHTY
HeobxigHa cnevianbHa nigrotoska. Mu rapaHTyemo
[OOCTYMHICTb NOCAYT i3 NPOeCciNnHOro PeMOHTY Ta
o6cnyroByBaHHS. FKWO Ball Aunep He € 0gHOYacHo
ueHTpom obcnyrosyBaHHs Husqvarna, 3BepHiTbest 40
HbOro Mo iHOPMAaLito LWOA0 HANBNNKYOro LEeHTPY
o6cnyrosyBaHHA Husqvarna.

[ina oTpumaHHs 6inbll AeTanbHOT iHbopMaLii AuB. .

padik TexHiYHOro o6ecnyroByBaHHs

* = 3aranbHe TexHiYHe 06CnyroByBaHHs, sike 34ilCHI0E
onepatop. [HCTpyKLii B LbOMY NOCIGHWKY KOpUCTyBaya
He HaBoAATLCS.

X = IHCTpYKLii HaBeAEeHO B LibOMY NOCIBHMKY
KopucTyBaya.

O =Y ubomy NociGHUKY KOpPUCTyBaya BiAMNOBIgHMX
iHCTpYyKUi Hemae. [lopy4iTb PEMOHT aBTOPU30BaHOMY
aunepy 3 o6cnyroByBaHHsI.

3aransHe 06cnyrosyBaHHs BU-
poby

WopaHsa

Y nepuwii Mi-

csub a6o ni-

cns 20 roavH
po6otun

KoxHi 3 mics-
ujB abo 50 ro-
AVH poBoTu

KosxHi 6 micsi-
ujs a6o

100 roavH po-
6otn

LLiopoky a6o
nicns 300 ro-
OvH po6otun

MepeBipsnTe rymoBi yLinbHeH- "
HS1 Ha 3HOLLIEHHS.

MepeBipsiite 6apabaH, iHCTPY-
MeHTM Ta kopnyc bapabaHa Ha *
3HOLLEHHS.

OuuncTbTe BUPIG. X

MepesBipsiiTe BCi 3axvcHi npu-
CTpOI.

lMepekoHanTecs, WO BCi ranku "
Ta rBUHTM 3aTAMHYTI.

[MepeBipTe eneKkTpu4Hi kKomno-
HEeHTK, kabeni Ta 3’egHaHHA .
Ha HaABHICTb 3HOCY W NOLLKOA-
KEHb.

MepeBipTe 3’€QHaHHS LUNAHTIB.
MepesipTe Bci WnaHrn Bupoby "
Ha HasBHICTb NOLUKOKEHD i BU-
TOKIB.

[MepekoHanTecs, WO BCi WnaH-
™ ANsi WY He MOLUKOAXKEHi Ta
He 3abuTi.

MepekoHanTecs, Wo npomu-
CNoBwIA NUOCOC NYCTWI i Npa-
BUIbHO Nia’eaAHaHWIA.

[MepeBipTe ABUryH Ha HasB- .
HicTb 6pyay Ta NOLIKOAXEHb

MepekoHaviTecst B cnpaBHOCTI
Ta BiACYTHOCTi NOLUKOKEHb .
LLIHYpa XXMBIEHHS 1 MOJOBXY-
Bava.

MepeBipTe HaTar pemeHs
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BaHHS1 Ta OYULLIEHHS BUPOBY.

3aranbHe o6cnyroByBaHHs BU- Y nepLumin Mi- Koxi 3 Mics KoxHi 6 Mics- | LLlopoky a6o
poBy Woans cAub abo ni- i8 860 50 ro- uis abo nicna 300 ro-
A cnsa 20 rogyH u 100 rogvH po- | anH po6oTn
OvH po6oTun
poGoTu 6otn
BuikoHaliTe noBHe o6Gcnyroy- o

MepeBipTe amopTU3aTop BUIIKU
Ha 3HOLLEHHS.

YuweHHs Bupoby
*  3aBxau oumwiarite Bce obnagHaHHs nicns
BMKOPWCTaHHs. BukopuctoByiiTe nunococ.

* He BMKOPUCTOBYITE ANSA YMLLEHHSA BUPOBY MUIKY
BMCOKOrO TUCKY.

* CTexTe 3a YACTOTOK BEHTUNSALiIAHMX OTBOPIB, W06
BMPI6 Mir HOPMarnbHO OXONOAXYBATUCS.

*  OunctbTe 6apabaH 3 iIHCTPyMEHTOM nicnst
BUKOPUCTAHHA Ha BONOrMX NOBEPXHAX.
MepeBipka ppesepysarnbHoOro

GapabaHa
* OrnsiHbTe pesepyBanbHUin 6apabaH Ha HasBHICTb
3HOLUEHHS. Y pasi BUSIBNEHHS MOLIKOAXEHb M0ro

cnig 3aminnTn. AuB. 3amiHa gppesepyBaribHOro
bapabaHa Ha CcTopiHLi 78.

3amiHa chpesepyBanbHoro 6apabana

3yNMUHITb BMPIO i Bi'eaHanTe LWTencenbHy
BUIIKY.

@
Z
/ﬁ%]&
k

7/
<

—

NOMNEPEMKEHHA: nig uac

po6OTM IHCTPYMEHTU MOXYTb ByTn
rapsuumu. IMig vyac BcTaHoBNeHHs 6apabaHa
3aBXaM HagsiraiiTe pykaBUYKK.

c I'IOI'IEPEJJ)KEHHFI: 0O60B’3KO0BO

4. BcTaHoBiTb 3 rBUHTM Ta LWaibu B cycigHi otBopw (A)

Ha GiYHil KpULLLi.

5. TloBepHITb rBUHTW 33 FOAVHHUKOBOIO CTPINKOIO, 06
nocnabutu GidHy KpULLIKY, i 3HIMITb .

1. YBIiMKHiTb HOXHe ranbmo. [us. o6 nepesiputu
HOXHE rasibMo, BUKOHaNITE HABEAEHI HKYe Ali. Ha
CTOpPIHYI 68.

2. BWMKHITb bpesepyBanbHuii 6apabaH. [us.
YVBIMKHEHHS Ta BUMKHEHHSI (hpe3epyBaribHOro
bapabaHa Ha CTOpIHLi 75.

78
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6. 3HimiTb 6apabaH. 8. [epekoHanTecs, wo 4 wrnudtn (B) y kopnyci
6apabaHa cymileHi 3 4 otBopamu (C) y 6apabari.
3a noTtpebu noBepHiTb Ban (D) 3a onomoroto knoya
Ha 16 Mm.

9. BcraHoBITb BiuHy KpuULLIKY Ha BUPIO. MepekoHaiiTecs,
LLIO KBaApaTHW KiHelpb Bana (E) cymiwenni i3
KBagpaTHMM oTBOPOM (F) y NigWmMnHMKY Ha GivHin
KpuwiLi. 3a NoTpeby NOBEPHITb NIALIMMHUK BPYYHY.
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10. YcTaHoBITb Bi4HY KPULLIKY. 2. 3HimiTb 4 60oNTH 1 KOXYX Naca.

3amiHa amopTusaTopa BuUsKu

1. 3HimiTb bpesepyBanbHuii 6apabaH. us. 3amina
gppesepyBarnbHoro 6apabaHa Ha cTopiHLi 78.

2. 3HimiTb amopTusartop Bunku (A) 3 oci.

3. BcTaHOoBITb HOBWI aMOPTM3aTOP BUMKU, BUKOHABLUN
Ui Aii y 3BOPOTHI NOcnifoBHOCTI.

MepeBipka HaTAry naca

Q MOMNEPEMKEHHA: He
BUKOPWUCTOBYTE BUPIO, SKLO He

BCTAHOBMNEHO KPULLKY naca.

1. 3ynuHite BUpi6. AnB. 3yrmHeHHs Bupoby Ha CTOPIHLI
76.

4. OrnsHbTe nac Ha HasABHICTb MOLLKOIKEHb i
3HOLLEHHs. 3amiHa naca B pasi notpetu.
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5. HaTucHiTb Ha nac Benukvim nanbLem, wob
nepeBipMTK 1Aoro HaTar. AKLO Nac NPOrMHaeTbCs
6inbLue Hix Ha 5 MM (A), BigperynioiTe oro HaTsr.

6. YCTaHOBITb KPULLKY naca.

PerymoaaHHﬂ HaTAry naca

1. 3HimiTb KpULWIKY Naca. AuB. [Tepesipka HaTsry naca
Ha cropiryi 80.

2. TocnabTe 2 cTonopHi raiku (A).

Ornsapg HOXXHOro ranbma

1. BBIMKHITb HOXHe ranbmo. [us. [Lfob nepesijpnTn
HOXHE rafibMo, BUKOHaUTe HaBedeHl Humkde 4il. Ha
CTOpIHLI 68.

2. TepekoHanTecs, WO BUPIO He pyxaeTbes. AKLWO
BMPIO pyxaeTbCs, BiAperyntonTe HoXHe ranbmo. [us.
PeryrnioBaHHs HOXHOIo rasibMa Ha cTopiHLi 81.

PerHIOBaHHﬂ HOXXHOro ranbma

1. TMoBepHiTb peryntoBanbHWi 6onT (A) 3a
rOAMHHWKOBOIO CTPISIKOIO, W06 36inbLunTK 3ycunnsi
HOXHOrO ranbma.

3aMiHa rymoBuUX yLLinbHIOBaYiB

1. Haxunitb BMpi6 Hasag Tak, Wwob koneca Ta pyyka
TOopKanucs 3emni.

3. BuikopucToByiiTe 2 perynioBanbHi raiku (B), o6
BiAperynioBaTu HaTar naca. He 3atsaryite rainku
HaATO CUMbLHO.

4. YcTaHOBITb KpULLKY naca.
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2. 3HiMiTb ryMOBi YLLiNbHEHHS.

3. BcTaHOoBITb HOBI F'YMOBI YLL[iNbHEHHS Y 3BOPOTHIl
nocnigoBHOCTI.

YCyHEeHHs1 HecnpaBHOCTEN

HecnpaBHicTb

MpuunHa

PiweHHs

Buipi6 He 3anyckaeTb-
(]

EnemeHT KOHTPOO NPUCYTHOCTI onepaTopa
He HaTUCHYTO.

Mig yac 3anycky BUpoby nputuckaiiTe Bax-
iNb KOHTPOMIO NPUCYTHOCTI onepaTopa A0 py-
KOSITKM.

LLIHYp He nig’eaHaHnin abo NOLLKOMXKEHWI.

MepekoHaiiTecs, Wo BuUpi6 nig’eaHaHo Ha-
TIeXHUM YMHOM A0 AxXepena XuBneHHs. MNe-
peBipTe LLUHYP XUBMEHHS.

Hemae Hanpyru enektpomepexi.

3BepHiTbCA A0 enekTprKa ANns Nepesipku Ha-
npyru.

Mepemukay AedeKTHNIA / LUHYP XUBNEHHSA
[ABUryHa NOLLKOKEHNI

3BepHITbCS 40 eneKkTpuka Ana Nepesipku BU-
poby abo 3B’sXiTbCA i3 CEPBICHUM LEHTPOM.

MOLWKOAKEHO ABUTYH.

3aMmiHiTb 1ioro B LIeHTpi 06CyroByBaHHsI.

3HIKEHHS1 edpeKTmB-
HOCTi ppe3epyBaHHs
abo ii BigCcyTHIiCTb.

IHCTPYMEHTU 3HOLLEHi ab0 NOLLKOAXKEHI.

3aMmiHiTb 3HOLEHI geTani.

Twn iHCTPYMeHTa He BiAnoBigae NoBepxHi.

3aMiHiTb iIHCTPYMEHTU Ha BignoBIigHWIA TUM
Ons uiel NoBepxHi.

Buipi6 yBiMKHEHWIA,
ane 6apabaH He 06-
epTaeTbes.

MopBaBcs nac.

3BepHITbCA A0 CEPBICHOrO LEHTPY.

BapabaH 3abnokoBaHuii.

MepekoHariTecs, Wo BUPIO BUMKHEHWI Ta
Bi’eQHaHWI Big [xepena )uBneHHs. MNepe-
BipTe 6apabaH i BWAaniTe npeameT, skuii ne-
peLLKoKae Woro obepTaHHio.

Buipi6 He 3anyckaeTb-
€Sl 3 MepLIoro pasy.

BapabaH TopkaeTbCsi TOBEPXHi.

O60oB’a3K0BO NigHIMITL 6apabaH. Ans. YBiu-
KHEHHSI Ta BUMKHEHHS Ghpe3epyBasibHoro ba-
pabaHa Ha cTopiHLi 75.
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HecnpapHicTb

MpuymnHa

PiweHHA

HesaposinbHa po6o-
Ta 3 Pi3KUMM pyxamu
Ta BibpalLlieto.

MonoxeHHs 6apabaHa 3aHaATO HU3bKE.

MepesipTe kpinneHHs 6apabaHa, niaWwnnHu-
K1 1 aMOpPTU3aTop BUIIKU.

IHCTPYMEHTU 3HOLLEHi.

3amiHiTb 6apabaH abo iHCTPYMEeHTU.

Bwupi6 cTBOptOE He-
3BUYHI BibpalLlii.

HesBu4He 3HOLLIEHHS pi3LiB.

MepesipTe 06epTaHHSA pisLiB HAa YOTUPLOX
Banax. [epesipTe amopTtusartop sunku. 3a
noTpebu 3amiHiTb 6apabaH abo pisLi.

HaTar npuBoaHOro naca HenpaBubHUN.

MepesipTe HaTar npuBoaHoro naca. Aus. /Te-
peBipka HaTary naca Ha cropiHyi 80.

Bupi6 3ynuHsieTbest
yepes Aeskuii yac.

Yepes HaaMipHe HaBaHTAKEHHS CrpaLboBye
3aXMCHUI BUMMKAY ABUryHa.

3MeHLUTE HaBaHTaXEHHS!.

MoLWwKoAKEHO ABUTYH.

MepeBipTe ABUIyH.

TpaHcnopTyBaHHs, 36epiraHHs 1 yTunisauis

TpaHcnopTyBaHHS

A

NOMNEPEOKEHHA: Byaste
obepexHi nig Yac TpaHcnopTyBaHHA. Bupit
BaXXKWI | MOXE CMPUYMHUTUN TPaBMYBaHHS
abo noLKo4XeHHS, AKLWO Bnage abo

nigHimaTn Bupi6. Ha nacnopTHiin Tabnuyui
3a3HayeHo macy BMpoOy.

A

3MiCTUTBLCA N, Yac TPaHCMOPTYBaHHS.

I'IOI'IEPE,D,)KEHHFI He xopitb i

He cTiiTe no6nuay nigHsToro Bupoby abo
nobnuay Hboro. He nignyckante go po6oyor
30HU CTOPOHHIX 0OCi6.

YBATA: [NepekoHaviTecs, Wo

dpesepyBanbHuii 6apabaH BUMKHEHWIA.

A

I'IOI'IEPE,EI,)KEHHFI: He nigrimarite

MOLUKOAKEHWIA BUPIO.

A
A

YBAIA: He mrvits Bupi6 3a

TPaHCMOPTHWUM 3acO60M.

1. TMpukpiniTe nigiimanbHe obnagHaHHs oo

niginmManbHUX TOYOK.

« [lepen TpaHcnopTyBaHHSAM NepekoHanTecs, Lo
[pKepeno XuUBMeHHN BiA'eaHaHo.

« lepen TpaHCcnoOpTyBaHHAM NepekoHanTecs, Lo
enekTpUYHUI kabenb i LWnaHr NpoOMUCIIOBOro
nunococa Big’eaHaHi.

« Koneca npusHayeHo ansi nepemilieHHs Bupoby Ha
HeBenwuki BiacTaHi. [Ina nepemiweHHs BUpoby Ha
BENWKi BiACTaHi NigHimMiTh oro abo nepeBesiTb
TPaHCMOPTHUM 3aCO60M.

« [ig yac TpaHcnopTyBaHHA 3abe3neyTe Ans BUPoOy
NeBHWIA 3axuCT. 3axucT 3axuiiae Bupib Big Takmnx
NPUPOAHUX ABWLL, SIK AOLL, i CHIr.

MipHimaHHsA BMPOBY

A

MONEPEMKEHHA:

[MepekoHanTecs, WO niginmansHe
obnagHaHHA Mae BianosiaHi
XapaKTepUCTUKH, siKi J03BONsIOTb 6e3neyHo
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2. MMig yac nigHimaHHa BUpoby JOTpUMYTECS NpaBun
TexHiku 6e3neku.

Haxun supoby

2. CknagiTe pyuKy Bnepeq.

ﬁ NOMNEPEMKEHHA:

niaoLwBoto.

BukopuctoByiTe 3axucHe B3yTTA 3i
cTaneBMMM HOCKamu i HECITU3BbKOID

1. Haxwnite Bupi6 Ha3ag Tak, Wob koneca Ta pykosTka

TopKanucs 3emni.

CknagaHHs pyuku

1. ToBepHiTb (ikcaTop Py4KM NPOTU FOANHHUKOBOT
CTPINKN.

MepemiweHHsa Bupoby no naHaycy
Bropy i yHu3

non EPED,)KEH HA: BynbTe oyxe

obepexHMH nig vac nepemilieHHs Bupoby
Bropy Ta BHU3 naHgycamu. Ockinbku Len
BMPIO BaXKWUIA, iCHye pU3nK TpaBMyBaHHS,
SIKLLO BiH ynaae abo pyxaTuMeTbCs 3aHafaTo
LUBMAKO.

I'IOI'IEPELI,)KEHHFl Ha nanpycax

i3 BENUKMM Haxunom 3a.xaun
BUKOpUCTOBYWiTE Nebigky. He xoaitb i He
cTiliTe nig Bupo6om abo nobnmay Heoro.

A
A

LLlo6 nepemicTuTK BUPIG No naHaycy BHU3, NOBINbHO
pyxaiiTe BUpib Bnepes.

LLlo6 nepemicTuTn BMpi6 No naHaycy Bropy,
NOBINbHO pyxaWiTe BUpIO Hasaa.

Ha naHgycax He noBepTaiTe Bupi6 niBopy4 abo
npaBopyy GinbLue Hix Ha 45 °.

.

KpinneHHs Bupoby Ha TpaHCNOpTHOMY
3acobi

MpwkpiniTe BUPIG Nepen TpaHCNOPTYyBaHHSAM, LLI06
3ano6irTn HelacHMM BMNaaKaMm i NOLIKOAXKEHHIO

obnagHaHHs. [N kpinneHHs BMpoby A0 TpaHCMOPTHOro
3acoby BUKOPUCTOBYWTE CTSDKHI CTPOMMK.

1. TMowmicTiTb BUPI6 Ha TpaHCMOPTHMIA 3aci6.
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2. 3akpiniTb CTSXHI peMeHi HaBKono BUPODY.

3. 3akpiniTb i 3aTArHITL CTAXHI pemMeHi Ha
TpaHCMoOpTHOMY 3aco0i.

36epiraHHs

YBATA: He 36epiraiitTe BMpi6 nosa
NpUMILLEeHHsIM. 3aBXau TpumariTe 1oro B
NPUMILLEHHI.

A

« 30bepiraiite BUPIO y Cyxomy MicLi, 3ax1LLeHoMy Bif
MOpO3y.

* Mepep 36epiraHHam npomuiiTe BUPIG i 3QIACHITH
NoBHe TexHiYHe 0BCcnyroByBaHHs.

+ 3b6epiraiiTe BP0 y 3aKpUTOMY NPUMILLLEHHI, Kyan
He MaTUMyTb JOCTYMY AiTh 1 0cobun 6e3 HanexHol
nigroToBKU.

* : CnopoXHiTb NanuBHWii 6ak, SKLLO He nnaHyeTe
BMKOPUCTOBYBATMN BMPI6 MPOTAroM TpUBanoro yacy.
YTunisyiite nanueo y BiANOBIAHNX Micusx Ans
yTunisaii.

* : Ans 36epiraHHa Ta TpaHCNOPTYyBaHHSA Nanuea cnig
BMKOPUCTOBYBATK NuLLe cepTudikoBaHi pesepsyapu.

YT1unisauist Bupoby

Lleri cumBon o3Havae, Lo BUPIO He MOXHa yTunidyBaTtu
pasom i3 nobyToBuMM Bigxogamu. YTunisyinte oro
Yepes MiCLieBUIA NYHKT 300py eNeKTPUYHOro 1
enekTpoHHoro obnagHaHHs. Lle cnpusie npaBunbHomy
ynpaeniHHIO Bigxoaamu.

3BepHiTbCA A0 MiCLEBMX OpraHiB Bnagu, cnyxoéu 3éopy
nobyToBMX BiAXOAiB, CBOro Aaunepa 3 o6CnyroByBaHHs
Husqgvarna a6o po3gpi6Horo npoaaBusa Anst OTPUMaHHS
iHcbopmalii.

Ockinbku BUpIG MoXe MICTUTN HeGe3neyHi peYoBMHM,
0ro HenmpaBwWmnbHa yTuNi3alis MoXe HalKoaUTH
[OOBKINIIO | 300POB’I0 Noaen.

TexHiYHi XxapakTepUCTUKN

1x230V (EV) | 1x230V (RoW) 1x110V (UK)
HomiHanbHa NoTyXHicTb, BT 2 200 1800/2000/2200
HominanbHa Hanpyra, B 240-220 115-105
HowmiHanbHa yactoTa, 'y 50 60 50
HomiHanbHa cuna ctpymy, A 13 12,5 21
[oBxunHa kabeno, M 0,8

Tun kabento XUBNEHHS

HO7RN-F, 3G2.5 HO7RN-F, 3G4.0

LLTencenbHa Bunka Schuko CEE7/7 2P+G 4H 32A.
Twn gBuryHa (3MiH. cTpym)

EdekTrBHa NOTYXHiCTb - - -
YacToTa o6epTaHHa 6apabana, xa™" - - -
Po6oua wupuHa, Mm / aroimm 225/9

Makc. KinbkicTe naHLoroBmx pisuis Ha 1 oci 24 19
Makc. kinbkicTe dopesepHux pisuis Ha 1 oci 7 -

2802 - 002 - 15.06.2026

85



1x230V (EV) 1x230V (RoW) 1x110V (UK)
Makc. KinbkiCTb 3ipyacTux pisuis Ha 1 oci 45 -
Makc. kinbkicTb oceli Ha 6apabaHi 6 4
MakcmanbHuid yxun ounLeHHs, rpaa / % 10/18
Bara, kr 102
Po6oua Temnepartypa, °C -10-+45
[LiameTp 3'eQHaHHS WNaHra ans nuny, mm 51

Mpomucnoswuin nunococ

DE120H, DE130H. Mo ponatkoBy iHdopMmaLito 3BepTanTecs 4o An-

nepa 3 o6cnyrosyBaHHsa Husqvarna.

BunpoMiHioBaHHs Lymy

BumipsiHuiA piBeHb 3BYKOBOI MOTYXHOCTI, Ly

(a(A))° 8
PiBHi 3Byky

PiBeHb 3ByKOBOro TUCKY y ByCi oneparopa, 89
Lp,q,E»(A)10

PiseHb Bibpauii (nisoi pyuku), m/c2!! 4.1
PiseHb Bibpauii (npaBoi pyukn), m / ¢2 4,0

HeknapaTvBHa 3asiBa Mpo LUyM i
BiGpaLlilo

Lli 3asiBneHi 3Ha4eHHsA 6yno oTpMmaHo nia Yac
nabopaTtopHux BUNpobyBaHb BiANOBIAHO 4O BKa3aHOi
avpekTvem abo ctaHaapTiB. Lli 3HaveHHs €

npuaaTHi ANa NOPIBHAHHS i3 3asABNEHUMMN 3HAYEHHSAMU
iHWKX B1po6iB, BUNpobyBaHuUX BiAMoBIiAHO 0

Tiei X AvpekTmBu abo ctaHpaprTie. Lli 3asBneHi

MogoBxyBaui

3HaYeHHs NigxoaaTb AN NonepeaHbOl OLiHKK

PU3KKY, ane 3HaveHHs1 B OKPeMUX POBOUMX MicLisIX
MOXyTb BYTV BULLMMM. PaKTUYHWIA BNUB i pU3NK
3anoaisiHHA LWKOAK, AKUM NiaAaBaTUMETbCA KOHKPETHUI
KOPUCTYBaY, € yHikanbHUMK Ta 3anexaTtb Bif cnocoby
po6oTun kopucTyBaya, Tuny ob6poboBaHoro BUpo6om
marepiany, a Takox Bi Yacy BnNAMBY 1 i3NYHOroO CTaHy
KopucTyBaya Ta CTaHy BUMpoOy.

[oexuHa kabenio

Mepepis kabenio

<16 A <32A <63A <125A
E(éa%z‘axoaaHo Ha BXiAHWIA 3aN0BXXHMK Knacy 16A 39 A 63 A 125 A
>20m 1,5 mm2 2,5 Mm?2 10 mm?2 25 mm?2
20M>50m 2,5 mm2 4 mm?2 10 mm?2 25 mm?2

Kwa 2,5 npb
ka Kpa 2,5 nb
Ha 6eTOHHiIN nosepxHi. Moxnbka K=1m / c2

abo poamipy, HiX BkasaHo.

PiBeHb 3BYKOBOro TUCKy BU3HayeHo 3a ctaHaaptom EN ISO 3744. BumipsiHo Ha 6eToHHil noBepxHi. [Moxmbka
PiBeHb 3BYKOBOro TMUCKy BU3Ha4yeHo 3a ctaHaaptom EN ISO 11202. BumipsHo Ha 6eToHHin nosepxHi. Moxn6-
3BaxeHe hakTU4He NPUCKOPEHHS, BUMIpsiHEe Ha pyKosTLi BignosiaHo ao ctaHaapTy EN 1ISO 20643. BumipsiHo

MonepeyHi nepepian HeobXiAHO po3paxyBaTh MOBTOPHO, SIKLLO BUKOPUCTOBYETHCA 3aN0BiKHMK iHLLIOrO TNy
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LoexuHa kabenio

Mepepia kabentio

<16 A

<32A

<S63A

<125A

50mM>75m

4 mm2

6 Mm2

16 Mm2

35 mm?

Poamipu BupoGy

®

©

GG

55

®

A LosxuHa, MM / aonmm 1147 /45
B Bucota, mm / aoimn 1136 /44,7
C LWvpuHa, mm / aroimn 381/15
D LoBxuHa, MM / aonmm 741/29,2
Cx Bucota, mm / aronmmn 722 /28,4

Akcecyapu

CxBaneHe npunaans

BiyHe KkpinneHHs

HanpsiMHe koneco Ansa pyxy B34oBX CTiHU

MopoxHin 6apabaH
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Heknapauis BignosigHocTi €C

Mu, komnaHis Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna,
Lseuis, Ten.: +46-36-146500, 3asBnse nig cBotO
BiANOBiAaNbHICTb, L0 NpeacTaBneHunii Bupi6:

Onuc PpesepyBanbHa MalmMHa

BpeHa Husqvarna

Tun / moaenb CP9
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NOBHICTIO BiANOBIAA€e TaknuM anpekTMeam i Hopmam €C:
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2006/42/EC «lMpo mexaHiuyHe obnagHaHHA»

2014/30/EU «lMpo eneKkTpomarHiTHy CymiCHICTb»
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i Lo 4O HBbOro 3aCTOCOBYIOTLCS BKa3aHi Aarni y3romkeHi

iuHi iaLlii: UK Importer:
cTaHgapTy Ta/abo TexHiyHi cneyndikadii: Husquarma UK Ltd
EN SO 12100:2010 Preston Road, Co. Durham
EN 60335-2-72:2012 DL5 6UP

EN IEC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021

EN IEC 61000-3-2:2018 + A1:2020 + A2:2024 (230V)
EN IEC 61000-3-11:2019 (230V)

EN IEC 63000:2018

Partille, 2026-06-01

KpictiaH Hainbepr (Christian Nyberg)
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